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Nemocnica SpiSska Nova Ves

ZMLUVA O DIELO C. POO-SNN-STA-0001
uzavreta podl'a § 536 a nasl. Obchodného zdkonnika

(5, Zmluva“)

ZMLUVNE STRANY
Objednavatel’

Obchodné meno: Nemocnica s poliklinikou Spi$ska Nova Ves, a.s.

Sidlo: Ul Janskeho 1, 052 01 Spi$skd Nova Ves, Slovenska republika

1CO: 36 597 350

DIC: 2022064781

IC DPH: SK7020000669

Zapis: Obchodny register Mestského sidu Kosice, Oddiel: Sa, VloZka ¢&islo: 1349/V

Bankové spojenie:
IBAN:
Konajuci:

(,,Objednavatel™)

a

Zhotovitel’:

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Zapis:

Bankové spojenie:
IBAN:

Konajuci:

(,,Zhotovite*)

2949042951/1100

SK7311000000002949042951

MUDr. Radoslav Cuha, MBA, MPH, predseda predstavenstva
Ing. Toma$ Valaska, FCCA, MPH, podpredseda predstavenstva

Adifex, a. s.

Mostova 2, 811 02 Bratislava

46 715 894

2023532115

SK2023532115

Obchodny register Mestského sudu Bratislava III, odd. Sa, vloZka &. 6864/B
UniCredit Bank

SK12 1111 0000 0011 8207 4004

Ing. Martin Laurinéik, predseda predstavenstva,

Ing. Jan Gusko, ¢len predstavenstva

(Objednavatel’ a Zhotovitel’ d’alej oznaceni jednotlivo aj ako ,,Zmluvna strana“ a spolo¢ne aj ako

»Zmluvné strany*)

1. PREAMBULA

1.1  Objednévatel je ako osoba podla § 8 Zakona o verejnom obstaravani stavebnikom projektu
»Dostavba a rekonStrukcia 16Zkovej asti NsP SpiSska Nova Ves, a.s. (,,Projekt“). Rozsah
Projektu je blizsie Specifikovany v Projektovej dokumentécii, Vykaze vymer, Povoleniach
a Casovom harmonograme. Pre vyli¢enie pochybnosti sa Projektovou dokumentéciou, Vykazom
vymer, Povoleniami a Casovym harmonogramom rozumeju Projektova dokumentécia, Vykaz
vymer, Povolenia a Casovy harmonogram v ich aktualnom zneni vratane akychkolPvek zmien
a doplnkov.

1.2 - Zhotovitel je obchodnou spolo€nost’ou, ktora je vzh'adom na svoje dlhoro¢né pdsobenie v oblasti

Prevadzkovatel’:

Nemocnica s poliklinikou Spidska Nova Ves, a. s.
Janskeho 1, 052 01 Spisska Nova Ves
1C0: 365 973 50

Mestsky sud Kosice
Oddiel Sa Viozka 1349/V
www.pentahospitals.sk
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stavebnictva dostatotne odborne sposobila a technologicky, technicky a personalne pripravena na
realiziciu Projektu v silade s touto Zmluvou, priom sacasne disponuje aj potrebnym know-how
pre jeho realizaciu.

Zhotovitel' bol vybrany ako uspe$ny uchadza¢ vo Verejnom obstaravani v silade so Ziakonom
o0 verejnom obstaravani.

Projekt (Dielo) je financovany, nie viak vyluéne, z verejnych prostriedkov (Plan obnovy
a odolnosti, iné verejné zdroje — Partnerska dohoda SR 2021 - 2027, $tatny rozpoéet) a vlastnych
zdrojov Objednavatela vrozsahu, aky predpokladd platnd a Géinnd Zmluva o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Nevyhnutnym predpokladom plnenia tejto Zmluvy v &asti, ktoré je
financované z verejnych prostriedkov, je platna a icinnd Zmluva o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, uzatvorend medzi Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky (ako
vykonévatelom pldnu obnovy a odolnosti) a Objednavatefom (ako prijimatefom prostriedkov
mechanizmu) zo diia 10. 7. 2023, ktora nadobudla u&innost’ diia 12. 7. 2023 v zneni neskorsich
dodatkov a ktorej i¢elom je realizécia Casti investicie 2 v komponente 11 v rimci Planu obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky (,,Pldn obnovy*).

Zhotovitel' vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Z¢ Objedndvatel’ uzatvara tato Zmluvu len na
zéklade skutoCnosti, Ze Dielo (ako je definované v bode 2.1 tejto Zmluvy niZiie) bude
financované z prostriedkov poskytnutych na zaklade Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu. Zhotovitel’ vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze ak by Objedndvatel’ prostriedky
na zéklade Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu neziskal, Objednavatel by tito
Zmluvu neuzavrel.

Pojmy pouzité v tejto Zmluve s velkym zagiatoénym pismenom sii definované v Prilohe &. 1 tejto
Zmluvy.

2. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zdvizok Zhotovitel'a vo vlastnom mene a na vlastnii zodpovednost’
riadne a v¢as zhotovit' a odovzdat’ Objednavatelovi stavbu zakazky ,,Dostavba a rekon$trukcia
l16Zkovej &asti memocnice s poliklinikou v SpiSskej Novej Vsi - stavba“ ato v silade
s Projektovou dokumentéciou, Vykazom vymer, Povoleniami, Casovym harmonogramom, ako aj
v siilade s dal$imi podmienkami a ustanoveniami tejto Zmluvy a vietkych jej priloh (,,Dielo*)
a zavézok Objednavatela riadne a v¢as zrealizované Dielo prevziat' a zaplatit' Zhotovitelovi za
zhotovené Dielo Cenu Diela, a to vietko za podmienok ustanovenych touto Zmluvou.

3.  VYHLASENIA ZHOTOVITELA

Zhotovitel' ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze skutoénosti obsiahnuté
v nasledovnych vyhldseniach predstavuji skuto¢nosti, z ktorych Zmluvné strany vychadzali pri
uzavreti Zmluvy, a Ze Objednavatel uzatvoril Zmluvu déverujuc v pravdivost a spravnost’ tychto
skutoCnosti a Ze v pripade ich nepravdivosti, nespravnosti alebo zavadzajiceho charakteru by
k uzavretiu Zmluvy nepristipil:

(a) Zhotovitel' je spolo¢nostou riadne a platne zaloZenou a existujucou podla pravneho
poriadku Slovenskej republiky, ktord je su¢asne odborne spdsobilou na vykonavanie &innosti
podla prisluSnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktorej predmetom podnikania
je stavebna ¢innost’;

(b) Zhotovitel je opravneny uzavrief tito Zmluvu a plnit’ vetky a akékoPvek svoje povinnosti
a zavizky vyplyvajice z tejto Zmluvy;

(c) Zhotovitel' vyhlasuje, Ze je spoloénostou odborne spésobilou na vykonanie Diela v zmysle
prisluSnych platnych vieobecne zaviznych pravnych predpisov a technickych noriem
Slovenskej republiky a Eurdpskej Gnie;
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3.2

(d)

(e)

®

(2)

(h)

®

0

Zhotovitel' bude dodrziavat’ vietky prisluiné platné vieobecne zavizné pravne predpisy a
technické normy Slovenskej republiky a/alebo Eurépskej inie vztahujuce sa na vykonanie
Diela, a to najmd, nie viak vyluéne, Stavebny zakon;

Zhotovitel' potvrdzuje, Ze disponuje a/alebo ma k dispozicii také odborné, technické a iné
kapacity, ktoré mu umoZnia riadne a vfasné vykonanie Diela podla podmienok
a poziadaviek tejto Zmluvy a zaroveii ma odborné skusenosti s vykondvanim &innosti
rovnakého alebo obdobného charakteru a rozsahu ako je Dielo v kvalite vy3iej nez je
obvykly standard,;

Zhotovitel’ potvrdzuje a zodpoveda za to, Ze Zhotovitel' a rovnako v3etci jeho Subdodavatelia
disponujll a za podmienok tejto Zmluvy sa preukdZzu vSetkymi licenciami, osved¢eniami,
povoleniami a Zivnostenskymi opravneniami potrebnymi pre vykonavanie vietkych pric a
dodévok pri realizacii Diela v sulade s touto Zmluvou;

Zhotovitel' potvrdzuje, Ze sa pred podpisom tejto Zmluvy s najlepsou odbornou
starostlivostou, aki je po fiom mozZné spravodlivo poZadovat, oboznamil s a podrobne
preskiimal Zmluvu vratane jej priloh, Projektovii dokumentéciu, Vykaz vymer, Povolenia,
Casovy harmonogram, a potvrdzuje, Ze ich obsahu porozumel, nema knim Ziadne
pripomienky ani vyhrady a Ze dokonéi Dielo v rozsahu definovanom Zmluvou vratane jej
priloh, a ze Cena Diela obsahuje vietky price a naklady potrebné k riadnemu, plnému
a kvalitnému zhotoveniu Diela a zdroveii zohl'adfiuje vietky rizikd a vplyvy suavisiace
s realizdciou Diela. V Cene Diela s( zapoditané vietky naklady spojené s realizdciou Diela,
vratane tych, ktoré nie s vyslovne uvedené vo Vykaze vymer, aviak si nutnou stic¢astou
alebo prisluSenstvom jednotlivych poloZiek tak, aby Dielo mohlo byt kompletne dokonéené
podla technickej 3pecifikicie uvedenej v Projektovej dokumenticii. Zhotovitel ako
odbornik a profesional v oblasti realizicie stavebnych prac podobnych Dielu pri svojom
najlepSom vedomi prehlasuje, 7e (i) Dielo je mozné realizovat podPa Casového
harmonogramu a Projektovej dokumentacie; a (ii) Cena Diela zodpoveda nakladom na aplnd
realizaciu Diela v rozsahu, kvalite a akosti stanovenej touto Zmluvou vratane jej priloh,
a nebude v priebehu realizacie Diela zvysena, jedine Ze by k takejto zmene Ceny Diela doslo
v désledku skutoénosti predvidanych touto Zmluvou v ¢l. 9 Zmluvy;

Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze sa pred uzatvorenim tejto Zmluvy podrobne oboznamil s miestom
realizdcie Diela a si mu zname vietky vlastnosti miesta realizacie Diela, ktoré ovplyviiujii
alebo mdzu ovplyvnit realizaciu Diela, a to vratane dopravnych a komunikaénych pomerov,
a miesto realizécie je z technického hladiska sposobilé na dodanie a umiestnenie vietkych
dohodnutych zariadeni a vykonanie prac, ktoré si predmetom tejto Zmluvy v stlade so
vietkymi prislusnymi, najmé technickymi predpismi, resp. bude v stlade s Projektovou
dokumentaciou a Povoleniami;

Zhotovitel je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s realizaciou Diela podfa
tejto Zmluvy kedykol'vek podas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu (€. 3 bod 8 Prilohy &. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu -
V3eobecné zmluvné podmienky), a to opravnenymi osobami v zmysle prislusnych pravnych
predpisov a poskytnit’ im vSetku potrebni sicinnost’ a zabezpeéit' primerané podmienky
na vykon Dozoru Objednavatel'a a §tatneho stavebného dohlPadu;

Zhotovitel’ berie na vedomie, Ze Dielo bude realizované za sigasnej nepretrzitej prevadzky
Zdravotnickeho zariadenia, v ktorom sa nachadza Stavenisko, ¢omu s prispdsobené aj
podmienky zhotovenia Diela uvedené v tejto Zmluve.

Ak sa preukaze, Ze niektoré z vyhldseni Zhotovitela uvedenych v predchadzajucom bode bolo
nepravdivé, nespriavne alebo zavadzajice, Objednavatel bude mat okrem iného, vogi
Zhotovitelovi narok na nahradu $kody alebo inej ujmy, ktord mu bola spdsobend v savislosti
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4.7

s tym, Ze konal dobromysel'ne, opomenul svoje konanie alebo strpel prislu$né konanie inej osoby
v spol'ahnuti sa na takéto nepravdivé, nespravne alebo zavadzajiice vyhlasenie Zhotovitel'a.

4. STAVENISKO
Miestom realizacie Diela bude Stavenisko (t.j. Stavenisko A a Stavenisko B).

Zhotovitel' je povinny prevziat' Stavenisko od Objednavatela najneskdr do 3trnastich (14)
kalendarnych dni odo diia pisomného (aj emailom) dorudenia ,,Vyzvy na prevzatie Staveniska®,
ktord bude Zhotovitelovi zasland Objednavatelom, ato najneskdér do tridsiatich (30)
kalendarnych dni od podpisu tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami ohl'adom Staveniska A.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze odovzdanie a prevzatie Staveniska B bude nasledovat’ tridsat’ (30)
kalendarnych dni odo diia odovzdania a prevzatia Staveniska A. O odovzdani a prevzati kazdého
Staveniska vyhotovia Zmluvné strany odovzdavaci protokol preukazujuci odovzdanie Staveniska
a stav Staveniska k ddtumu odovzdania Staveniska Zhotovitelovi. Zhotovitel je povinny prevziat’
Stavenisko aj v pripade, ak je mozné zaCat’ vykondvat prace &o i len na &asti Diela. Momentom
odovzdania prislu$ného Staveniska zodpoveda za Stavenisko Zhotovitel’. V pripade ak Zhotovitel
napriek doruceniu ,,Vyzvy na prevzatie Staveniska“ neprevezme Stavenisko A v sulade s tymto
bodom 4.2, Stavenisko A sa povaZuje za odovzdané a prevzaté Zhotovitelom v pitnasty (15.)
kalenddrmy defi odo diia dorudenia ,,Vyzvy na prevzatie Staveniska“. V pripade ak Zhotovitel
napriek dorueniu ,,Vyzvy na prevzatie Staveniska“ neprevezme Stavenisko B v siilade s tymto
bodom 4.2, Stavenisko B sa povaZuje za odovzdané a prevzaté Zhotovitelom v tridsiaty prvy
(31.) kalendérny defi odo diia odovzdania a prevzatia Staveniska A.

Podpisom tejto Zmluvy Zhotovitel’ potvrdzuje, Ze navtivil Stavenisko pred podpisom Zmluvy a
Ze je oboznameny so:

(a) stavom Staveniska ajeho okolia, vratane umiestnenia vietkych existujicich sieti aich
napojeni, s pristupovymi cestami a podmienkami pod jeho povrchom;

(b) stav Staveniska je vyhovujuci a vhodny na uéel vykonania Diela podla tejto Zmluvy;

avdosledku toho Zhotovitel' potvrdzuje, Ze je obozniameny s akymikolvek potencidlnymi
rizikami, ktoré m6Zu mat’ negativny vplyv na uskuto¢nenie Diela.

Zhotovitel' je zodpovedny za primeranost’, stabilitu a bezpe&nost’ vietkych ukonov na Stavenisku,
vSetkych stavebnych postupov a za celé Dielo. Zhotovitel’ je povinny, kedykolvek ho o to Dozor
Objednavatel’a poziada, predlozit’ podrobnosti o opatreniach a postupoch, ktoré navrhuje pouzit’
za (i¢elom vyhotovenia Diela. Ziadna podstatni zmena tychto opatreni a postupov nesmie byt’
vykonand bez predoSlého pisomného oznamenia Dozoru Objednavatela a pisomného
odsuhlasenia Dozorom Objednavatela.

Zhotovitel nie je opravneny bez predchadzajiceho pisomného sithlasu Objednavatela
umiestiiovat’ na Stavenisku, na zariadeniach nachédzajucich sa na Stavenisku a ani na oploteni
Staveniska akékol'vek reklamy a/alebo iné putace. Zhotovitel je opravneny umiestnit na
Stavenisku svoje logo s rozmermi vopred odsiihlasenymi Objednavatel'om. Zhotovitel’ je d’alej
povinny zabezpedit oznalenie stavby a Staveniska v sulade sPovoleniami po odsuhlaseni
Objednavatelom.

Zhotovite' sa na Stavenisku zavdzuje dodrziavat vietky pravne zavdzné bezpe€nostné,
hygienické, protipoZiarne, environmentdlne a technické predpisy, vritane pouZivania
akychkolvek potrebnych vystraznych znadiek, docasného oplotenia a naleZitého osvetlenia
Staveniska.

Zhotovitel' je povinny zabezpecit Objednavatelovi (vratane zastupcov Objednavatela), Dozoru
Objednéavatela, osobam uréenym Objedndvatelom, osobam vykonavajicim vykon
kontroly/auditu suvisiaceho s realiziciou Diela, popripade akémukolvek inému prislusnému
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4.12

4.13

4.14

4.15

4.16

organu podla platnych pravnych predpisov pristup na Stavenisko, a to kedykol'vek od uzavretia
tejto Zmluvy.

Zhotovitel’ sa zaviizuje najneskor do piatich (5) kalendarnych dni odo dia prevzatia Staveniska
podl'a bodu 4.2 vys3ie jasne ohraniit’ hranice Staveniska a vhodne umiestnit’ vystrazné znacky
zakazujuce vstup na Stavenisko neopravnenym osobam, a pripadné d’al$ie upozornenia tam, kde
je to potrebné, a tieto na svoje vlastné naklady udrziavat’.

V3etky prace na Stavenisku je Zhotovitel povinny realizovat’ spésobom, aby nedo3lo k ohrozeniu
plynulej prevadzky Zdravotnickeho zariadenia, ktorého &ast je suastou Staveniska, ani
k ohrozeniu Zivota a zdravia a majetku 0s6b pohybujticich sa v Zdravotnickom zariadeni alebo
v jeho okoli.

Pocas realizdcie Diela Zhotovitel' zodpoveda za bezpeénost’ a ochranu Staveniska, udrziavanie
poriadku na Stavenisku, susednych plochiach a pozemkoch dotknutych realizaciou Diela a na
pristupovych a prijazdovych cestach, je povinny zabezpe&it, aby na Stavenisku neboli Ziadne
zbytolné prekazky a zabezpecit skladovanie, umiestnenie alebo odvoz vietkych
zariadeni a materidlov Zhotovitel'a a zodpoveda za v€asné odstranenie odpadu, sutiny, odpadkov
prebyto¢nych materialov, ako aj za odstranenie vietkych do¢asnych prac, ktoré uz nie su potrebné,
alebo za plnenie inych povinnosti podl'a platnych pravnych predpisov vo vztahu k Stavenisku.
Zhotovitel' umiestni v ramci Staveniska len zariadenia, materidly a iné predmety, ktoré su
nevyhnutné na vykonanie Diela. Zhotovitel je povinny zabezpeit’ oznadenie stavby a Staveniska
a zabezpeit’ Stavenisko pred vstupom cudzich 0séb na miesta, kde mdze déjst’ k ohrozeniu Zivota
alebo zdravia a zabezpecit bezpetny pohyb osdb vykonavajucich stavebné prace na Stavenisku.

Zhotovitel' sa zavizuje informovat’ svojich pracovnikov, ako aj personal ktoréhokolvek
Subdodavatel'a o akychkolvek rizikach spojenych s vykonanim prac na Stavenisku a uréi sposob
ochrany a predchddzania Grazom a inym $koddm na zdravi v sulade s platnymi pravnymi
predpismi o bezpe€nosti a ochrane zdravia pri praci.

Zhotovitel’ sa zavizuje dodrziavat’ plan bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci na Stavenisku,
ktory vypracuje a poskytne Zhotovitel'ovi Objednavatel' v sulade s Nariadenim vlady SR o
minimélnych bezpe¢nostnych a zdravotnych poziadavkach. Zhotovitel prijme primerané
opatrenia, aby zabezpecil dodrZiavanie tohto planu vietkymi osobami, ktoré sa podielajii na
vykonani Diela (vritane Subdodavatelov a/alebo akychkolvek inych os6b zapojenych do
vykonania Diela). Zhotovitel je povinny reipektovat pokyny povereného pracovnika
Objedndvatel’a ohl'adne ochrany zdravia a bezpe¢nosti pri praci.

Zhotovitel' musi zabezpedit, Ze pri vykondvani Diela budu dodrZiavané prisluiné vieobecne
zavézné pravne predpisy o bezpe¢nosti a ochrane zdravia na Stavenisku.

Vzhladom na nevyhnutni potrebu zabezpelenia plynulej a nepretrZitej prevadzky
Zdravotnickeho zariadenia, v ktorom sa Stavenisko nachadza, si Objednavatel’ vyhradzuje pravo
pocas realizicie Diela obmedzit’ Zhotovitelovi, pripadne jeho Subdodavatelom na nevyhnutne
potrebny €as pristup k niektorym castiam Staveniska. Takéto skutoénost bude nasledne v pripade
potreby zohPadnena v Casovom harmonograme.

Zhotovitel' je do dvadsatjeden (21) kalendarnych dni po prevzati Staveniska podla bodu 4.2
vys3ie, najneskor viak v deii zaCatia realizacie stavebnych préac na Diele, povinny zabezpetit, aby
na Stavenisku boli riadne in3talované podruzné overené urené meradld merajice mnoZstvo
spotrebovanych foriem energie (t.j. elektrina a zemny plyn) a vody (t,j. dodavka pitnej vody
verejnym vodovodom, odvadzanie a gistenie odpadovej vody verejnou kanaliziciou) na
Stavenisku Zhotovitelom potas zhotovovania Diela (,Mera&e“), ktoré spiiaju podmienky
overenia v zmysle platnej legislativy a Objednavatelovi predlozit’ doklad o zriadeni Meracov.

Zhotovitel' sa zavdzuje uhrddzat’ Objednavatelovi Ciastky za spotrebované formy energie
a spotrebovana vodu rovnajlice sa vySke skutonych nakladov za dodavku jednotlivych foriem
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5.1

energie a vody, ktoré budi v tejto siivislosti u¢tované Objednavatelovi dodavatelmi jednotlivych
foriem energie a vody, ato podfa Gidajov nameranych Mera¢mi. Jednotkova cena pre Géely
refakturdcie bude stanovend ako podiel celkovej fakturovanej sumy za prislu$ni formu energie
vratane poplatkov za distribiiciu, prenos a spotrebni dati alebo vodu bez DPH od dodavatela
a celkovej fakturovanej spotreby na odbernom mieste. Vysledna refakturovana ¢iastka sa stanovi
ako shcin jednotkovej ceny a nameranej spotreby prisluinym podruznym Meradom.
Refakturované Ciastky budi zo strany Objednéavatel'a Zhotovitelovi fakturované po obdrzani
prisludnych faktir od dodavatefov foriem energie a vody. Splatnost’ faktir za spotrebu foriem
energie a vody vystavenych Objednavatefom Zhotovitelovi je tridsat (30) dni odo diia ich
vystavenia. Prilohou kaZdej faktiry Objednivatela bude tabulka uvadzajica po&iatoény
a kone¢ny stav relevantného Merada za prislusné obdobie. K refakturovanym &iastkam bude
uctovana DPH vo vyske podrla prisluinych pravnych predpisov Slovenskej republiky. Mnozstvo
Zhotovitel'om odobratych foriem energie a vody bude stanovované na zéklade odpoétov Meracov
vykondvanych Objednavatelom, a to vzdy vo vztahu k prisluinému obdobiu, za ktoré bude
spotreba Gctovana podla prislusnych zmliv o dodavke. Frekvencia odpoétov Meracov a
ziCtovania je mesacnd. V pripade, ak by defi odpoctu Meragov nebol totozny s diiom odpoétu
fakturatného meradla doddvatel'a foriem energie a vody, odpo&et Meraca sa prepodita pomerovo
na pocet dni v prislusnom kalendarnom mesiaci. V pripade, Ze v siivislosti s tymto bodom Zmluvy
bude uloZend Objednavatelovi akdkolvek zmluvna ¢&i verejnopravna sankcia alebo vznikne
povinnost’ nahradit' 3kodu alebo vznikni akékoPvek iné naklady, Zhotovitel sa zavizuje
podielat’ sa na uhradeni tychto sankcii a nakladov a to sumou rovnajicou sa pomeru spotreby
Jjednotlivych foriem energie a vody Zhotovitel'om k celkovej spotrebe jednotlivych foriem energie
a vody Objednavatela (ohl'adom ktorych sa sankcie alebo néklady uhradzaju).

5.  TERMIN REALIZACIE DIELA

Zhotovitel' je povinny Dielo riadne zhotovit’ a odovzdat’ ObjednavateFovi podpisom Protokolu
Shell and Core, Protokolu Full Fit Out a Protokolu o odovzdani v sulade s bodom 13.1 tejto
Zmluvy, najneskor do:

¢ 560 dni od prevzatia Staveniska A (podpis Protokolu Shell and Core);

® 435 dni od prevzatia Staveniska B (podpis Protokolu Full Fit Out);

e 1220 dni od prevzatia Staveniska A (podpis Protokolu o odovzdani).
(,,Lehoty vystavby*).

Zhotovitel’ je zdroveii povinny dodrzat’ nasledovné mifniky realizacie Diela v stilade s Casovym
harmonogramom:

1. SO 01 Priprava uzemia: Ukonéenie HTU - najneskor do 90 dni od prevzatia Staveniska A;

2. SO 02 Hlavny objekt - Dostavba NsP SNV: Ukonéenie betonaZe zakladovej dosky na + 3,620
- najneskdr do 1zavdni od prevzatia Staveniska A;

SO 02 Hlavny objekt - Dostavba NsP SNV: Ukongenie betonaZe atiky nad 4. NP - najneskor
do 365 dni od prevzatia Staveniska A;

4. SO 02 Hlavny objekt - Dostavba NsP SNV: Dostavba NsP SNV - Ukongenie stavebnych prac
v rozsahu pre $tddium ,,Shell and Core* v zmysle Prilohy &.1 Casového harmonogramu do
490 dni od prevzatia Staveniska A;

(V)

5. SO 02 Hlavny objekt - Dostavba NsP SNV: Ukonéenie kontaktného zatepl'ovacieho systému
na fasade - najneskdr do 550 dni od prevzatia Staveniska A;

6. SO 02 Hlavny objekt - Dostavba NsP SNV: SDK prie¢ky, zaklop, uzavretie priecok -
najneskor do 660 dni od prevzatia Staveniska A;

7. SO 02 Hlavny objekt - Dostavba NsP SNV: VZT Strojoviia, osadené a namontované
6



10.

1.

12.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

24.

25.

technologické zariadenia - najneskor do 675 dni od prevzatia Staveniska A;

SO 02 Hlavny objekt - Dostavba NsP SNV: Technoldgia zdroje tepla, chladu, tepelné
¢erpadld, chiller - osadené a namontované technologické zariadenia - najneskér do 600 dni
od prevzatia Staveniska A;

SO 02 Hlavny objekt - Dostavba NsP SNV: Potery, izoldcie podlah - najneskdr do 600 dni od
prevzatia Staveniska A;

SO 02 Hlavny objekt - Dostavba NsP SNV: Nail'apné vrstvy podlah - ukonéenie pokladky
pldch - najneskor do 700 dni od prevzatia Staveniska A;

SO 02 Hlavny objekt - Dostavba NsP SNV: Technoldgia vytahov a plo3in (V1-V4) - montaz
dvier a kabiny (Cast’ pre SO 02) - najneskér do 700 dni od prevzatia Staveniska A;

SO 03 Rekonstrukcia 16zkovej asti NsP: Vyburanie podhfadov, murovanych priegok, podléh
- najneskdr do 60 dni od prevzatia Staveniska B;

. SO 03 Rekons3trukcia 16zkovej Casti NsP: SDK priecky, zéklop, uzavretie prie¢ok - najneskor

do 300 dni od prevzatia Staveniska B;

. SO 03 Rekonstrukcia 16Zkovej Casti NsP: VZT a klimatizacia, technologické zariadenia,

osadené a namontované technologické zariadenia - najneskor do 300 dni od prevzatia
Staveniska B;

. SO 03 Rekonstrukcia 16zkovej Casti NsP: NasFapné vrstvy podlah - ukonéenie pokladky ploch

- najneskdr do 330 dni od prevzatia Staveniska B;

SO 03 Rekonstrukcia 16Zkovej ¢asti NsP: Ukoné&enie 100% rozsahu stavebnych prac na SO
03 (stavebna Cast’ + profesie, vratane dokladov ku kolaudacii) - najneskdr do 365 dni od
prevzatia Staveniska B;

SO 03 Rekonstrukcia 16zkovej ¢asti NsP: Ukonéenie 100% prac na PS 01 EPS - Elektricka
poziarna signalizacia (€ast’ pre SO 03), vratane dokladov ku kolaudacii - najneskér do 365
dni od prevzatia Staveniska B;

SO 03 Rekonstrukcia 16zkovej ¢asti NsP: Ukongenie 100% prac na PS 02 HSP - Hlasova
signalizdcia poZiaru (¢ast’ pre SO 03), vratane dokladov ku kolauddcii - najneskér do 365 dni
od prevzatia Staveniska B;

SO 03 Rekonstrukcia 16zkovej casti NsP: Ukongenie 100% prac na PS 03 Technoldgia
vytahov a plodin (V5) (Cast’ pre SO 03), vratane dokladov ku kolaudécii - najneskor do 365
dni od prevzatia Staveniska B;

SO 03 RekonStrukcia 16zkovej ¢asti NsP: Ukon&enie 100% prac na PS 04 MaR - Meranie a
regulacia (¢ast’ pre SO 03), vratane dokladov ku kolaudécii - najneskér do 365 dni od
prevzatia Staveniska B;

SO 05 Energoblok - Ukoné&enie prac v rozsahu pre $tadium ,,Shell and Core* v zmysle Prilohy
&.1 Casového harmonogramu — najneskér do 450 dni od prevzatia Staveniska A;

SO 06 Komunikacie a spevnené plochy: Komunikécie - ukonéenie realizacie 1. vrstvy asfaltu
- najneskdr do 910 dni od prevzatia Staveniska A;

. SO 06 Komunikécie a spevnené plochy: Komunikdcie - ukonéenie realizicie 100% rozsahu

- najneskdr do 1000 dni od prevzatia Staveniska A;

SO 07 Silnopridové rozvody: 07.1 VN Pripojka - Ukong&enie prac v rozsahu pre 3tadium
»Shell and Core™ v zmysle Prilohy ¢.1 Casového harmonogramu — najneskor do 490 dni od
prevzatia Staveniska A;

SO 07 Silnopridové rozvody: 07.2 Trafostanica - Ukon&enie prac — najneskor do 490 dni od
prevzatia Staveniska A;
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26. SO 08 Slabopridova pripojka - Ukonéenie prac v rozsahu pre §tidium ,,Shell and Core“ v
zmysle Prilohy ¢.1 Casového harmonogramu — najneskér do 460 dni od prevzatia Staveniska
A;

27. SO 09 Arealovy vodovod - Ukonéenie prac v rozsahu pre $tadium ,,Shell and Core* v zmysle
Prilohy &.1 Casového harmonogramu — najneskér do 460 dni od prevzatia Staveniska A;

28. SO 10 Aredlova kanalizdcia - Ukoncenie prac v rozsahu pre $tadium ,,Shell and Core® v
zmysle Prilohy ¢.1 Casového harmonogramu - najneskor do 430 dni od prevzatia Staveniska
A;

29. SO 11 Arealovy plynovod - Ukonéenie prac v rozsahu pre §tadium ,,Shell and Core* v zmysle
Prilohy ¢&.1 Casového harmonogramu najneskor do 430 dni od prevzatia Staveniska A;

30. Ukoncenie stavebnych préc na Diele (vietky SO a PS) — najneskér do 1150 dni od prevzatia
Staveniska A.

(»Milniky*)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel' potvrdi Zhotovitelovi splnenie jednotlivych
Mirnikov pisomnymi protokolmi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vykonanie Diela bude Zhotovitel realizovat’ na zaklade Casového
harmonogramu. Pre vyli¢enie pochybnosti plati, ze Lehoty vystavby sa s prihliadnutim na bod
5.3 niZ8ie nemodzu predlzovat’. Milniky je mozné predlZovat v sillade s bodom 5.4 niZdie.

Pokial' Objednavatelovi vzniknii akékolvek $kody zdévodu nedodrfania odsuhlaseného
Casového harmonogramu, Zhotovitel Je plne zodpovedny za tieto $kody a je povinny nahradit’
Objednavatelovi tieto $kody v plnej vyske vratane uglého zisku, tihrady uplatnenych zmluvnych
pokut, dodatoénych ndkladov a strat Objednavatela plynicich z nedodrzania Casového
harmonogramu. Pre vylugenie pochybnosti sa jedna najmi, nie viak vyluéne, o nahradenie plnej
sumy poskytnutych Prostriedkov mechanizmu, ktoré boli medzi¢asom uhradené ZhotoviteFovi
podra tejto Zmluvy v stlade s bodom 18.2 tejto Zmluvy, a to v nadviznosti na bod 4.11 Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, podla ktorého plati ,.4k Prijimatel” (Objednavatel’)
predlozi Vykondvatelovi (Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky) Preberaci protokol o
splneni milnika POO - PROTOKOL O SPLNENI MILNIKA POO pre stédium Diela ,, Shell AND
Core " (Priloha ¢. 6 Zmluvy) a PROTOKOL O SPLNENI MILNIKA POO - Dielo v itddiu Full Fit
Out (Priloha ¢ 7 Zmluvy) k Projektu neskér ako 30. jina 2026, Wkondvatel’ je
oprdvneny odstipit” od Zmluvy = dévodu podstatného porusenia Zmluvy podla ¢l. 11 VZP a
poZadovat’ vritenie vietkych poskytnutych Prostriedkov mechanizmu na zéklade Zmluvy. Ak
Prijimatel” predlozi Vykondvatelovi PROTOKOL O ODOVZDANI A PREVZATI DIELA (Priloha
¢. 8 Zmluvy) k Projektu neskér ako 31. decembra 2028, Vykondvatel” je oprivneny odstupit’’ od
Zmluvy z dévodu podstatného porusenia Zmluvy podla ¢l. 11 VZP a pofadovat’’ vritenie vSetkych
poskytnutych Prostriedkov mechanizmu na zéklade Zmluvy. .

Ak sa Zhotovitel dostane do ome3kania splnenim terminov uvedenych v Casovom
harmonograme (okrem Lehdt vystavby), odovzda revidovany Casovy harmonogram na
odsithlasenie Objednavatel'ovi spolu so sprievodnou spravou, v ktorej popise revidované metody,
ktoré chce na vlastné naklady a nebezpeéenstvo uskutoénit,, aby urychlil postup a ukonéil prace
v Lehotach vystavby, vzdy, ked’ predchadzajuci Casovy harmonogram nesuhlasi so skutoénym
postupom prac pri realizacii Diela. Objednavatel je oprivneny odmietnut schvélenie
revidovaného Casového harmonogramu. Ak Objednévatel schvalenie revidovaného Casového
harmonogramu neodmietne, revidovany Casovy harmonogram pisomne odsthlasi alebo vrati
Zhotovitefovi so svojimi od6vodnenymi pripomienkami do troch (3) pracovnych dni od jeho
obdrzania. Zhotovitel' zapracuje pripadné pripomienky do troch (3) pracovnych dni od ich
obdrZania a predlozi upravent verziu revidovaného Casového harmonogramu Objednavatelovi
na koneéné odsuhlasenie.
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5.6

5.7

5.8

6.1

6.2

6.3

Aktualiziciou Casového harmonogramu / revidovaného Casového harmonogramu podl'a bodu
5.4 Zmluvy nie je Objednévatelov narok na zmluvni pokutu dotknuty.

Lehoty a terminy uvedené v Casovom harmonograme sa predizia:

(a) nazaklade vzajomnej pisomnej dohody Zmluvnych stran; alebo

(b) na zdklade vyskytu Pripadu vy3%ej moci, ktory mé nepriaznivy vplyv na moznost’ dodrzat
prisludné lehoty a terminy podl’a Casového harmonogramu, pric¢om v takom pripade sa
prislu$né lehoty a terminy podra Casového harmonogramu (okrem Lehdt vystavby, ktoré nie
je mozné predlzovat) prediZia o pocet dni zodpovedajici asovému obdobiu, pogas ktorého
trval Pripad vy$Sej moci, ktory nebolo mozné zmiernit pnmeranyml nahradnymi
opatreniami dotknutej Zmluvnej strany; pre vyli¢enie pochybnosti, Casovy harmonogram
sa podla pravidiel prediZi, iba ak sa z dovodu Pripadu vy3$ej moci oneskori Casovy
harmonogram o viac ako tri (3) pracovné dni (t. j. takéto oneskorenie je uz zahrnuté
v Casovom harmonograme bez d’alsicho vplyvu na lehoty a terminy v fiom uvedeng).

Ak sa v rovnakom obdobi vyskytne viac dovodov na prediZenie lehdt podla tohto &lénku (tj. ak
sa tieto dovody navzdjom prekryvajd), potom sa prisluiné lehoty aterminy v Casovom
harmonograme prediZia o po&et dni oneskorenia, ktoré trvalo najdlhsie.

Akeékol'vek zmeny terminov uvedenych v Casovom harmonograme (s vynimkou Lehdt vystavby,
ktoré nie je mozné predlzovat) st mozné len za podmienky dodrzania pravidiel stanovenych
v Zékone o verejnom obstaravani.

6. REALIZACIA DIELA

Zhotovitel’ sa zavizuje vykonat' a dokonéit’ Dielo vo vlastnom mene, na vlastni zodpovednost’ a
nebezpecenstvo v silade s touto Zmluvou vratane jej Priloh, Casovym harmonogramom,
Projektovou dokumenticiou, Povoleniami, Vykazom vymer a s platnymi a zavéznymi pravnymi
predpismi a technickymi normami tak, aby Dielo bolo sposobilé na vydanie pravoplatného
kolauda¢ného rozhodnutia. Zhotovitel’ je povinny odstranit’ pripadné vady Diela podla tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade rozporu méa prednost vykresova cast’
Projektovej dokumentécie pred Vykazom vymer.

V pripade ak Zhotovitel' vykond Dielo v rozpore s Povoleniami alebo pravnymi predpismi
Slovenskej republiky, zavizuje sa zna3at’ akékolvek a vietky nasledné pokuty a/alebo sankcie
stanovené prisluSnymi organmi, v plnom rozsahu uhradit za Objednavatela uloZené pokuty
a/alebo sankcie a zdroveii odskodnit’ Objednavatela za vietky suvisiace Skody, ktoré mu v
dosledku takéhoto konania vznikni.

Zhotovitel' sa zavézuje vykonat’ vietky &innosti a price potrebné na vykonanie a Dokoncenie
Diela podra tejto Zmluvy a vietky &innosti a prace, ktoré (aj ked’ nie st uvedené v tejto Zmluve)
st potrebné na vykonanie a Dokondenie Diela a to najma:

(a) zabezpeCenie opatreni potrebnych na neporusenie akychkoPvek inzinierskych sieti pocas
vykondvania Diela. Zhotovitel je pred zagatim vykopovych prac alebo inych prac, ktoré by
mohli ohrozit® jednotlivé podzemné alebo nadzemné vedenia povinny oboznamit’ sa s
umiestnenim v3etkych existujicich sieti. Zhotovitel' pred zagatim prac pisomne poziada
vlastnikov, spravcov alebo prevadzkovatelov tychto sieti o ich lokalizaciw/'vyty&enie a v
pripade podzemnych vedeni vyhotovi ru¢ne kopané sondy v potrebnom rozsahu. Naklady
spojené s vyty¢ovanim a vysondovanim sieti zna$a Zhotovitel’. Zhotovitel je zodpovedny za
vietky Skody spdsobené nim alebo jeho SubdodavatePmi po€as vykonu pric na tychto
zariadeniach a takéto 3kody musi na vlastné niklady odstranit’ k plnej spokojnosti
Objednavatel'a a Dozoru Objednévatera, do doby nim ur&enej na ich odstranenie. Zhotovitel
Je povinny urobit’ vietky opatrenia a splnit’ vietky opravnené poziadavky oprdvnenych
organov, vlastnikov a prevddzkovatelov podzemnych vedeni, a zariadeni stvisiace s ich
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6.4

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(g)

(h)

®

)

(k)

M

odstranenim, pripadnou prekladkou a znovuzriadenim v3etkych inZinierskych sieti. Naklady
na tieto prace znasa Zhotoviterl’;

vykonanie a Dokoncenie Diela riadne a odborne a v sulade so vietkymi prisluinymi
predpismi (vratane predpisov o ochrane zdravia a bezpeénosti pri praci);

zabezpecenie vietkych opatreni potrebnych na riadne vykonanie a Dokongenie Diela
pouzitim kvalitnych materialov. Zhotovitel' sa zavézuje pouZit na vykonanie Diela len také
materiély a zariadenia, ktoré maji platné certifikaty kvality a spiiiaju podmienky kladené na
stavebné materidly daného typu prislu§nymi v3eobecne zavéznymi pravnymi predpismi a
technickymi normami. Zhotovitel’ nepouzije Ziadne materialy, zariadenia, technolégie alebo
technické rieSenia, ktoré by boli odlidné od Projektovej dokumentacie a Vykazu vymer,
pokial’ takdto zmena nebude najskor pisomne schvalena Dozorom Objednavatela zapisom
v stavebnom denniku v silade s podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve. Pokial na
niektord dodavku alebo jej asti neboli dohodnuté osobitné technické podmienky pre volbu
materidlov a vyrobkov uréenych k vykonaniu Diela, musia dosahovat’ vlastnosti a technické
a technologické parametre uréené Projektovou dokumenticiou, Vykazom vymer,
technickymi normami a prislu§nymi prdvnymi predpismi;

zabezpecenie a vykondvanie vietkych organizatnych a technologickych opatreni na riadne
vykonanie Diela;

uskuto&nenie primeranych opatreni pri vykonavani prac produkujicich hluk, prach alebo iné
Castice, aby tieto préce v €0 mozno najmen3ej moznej miere zasahovali do riadnej prevadzky
Zdravotnickeho zariadenia alebo obmedzovali prevadzku Zdravotnickeho zariadenia, alebo
neprimerane zhorSovali okolie Staveniska;

vykonanie vietkych prac, dodavok a sluzieb suvisiacich s opatreniami na zabezpedenie
ochrany 0s6b a majetku (najmi chodcov a vozidiel na Stavenisku a okolo neho);

uskuto€nenie opatreni na do€asnii ochranu a zachovanie stavieb a budov na Stavenisku a v
jeho okoli, opatreni na ochranu a zabezpe&enie strojov a materialov na Stavenisku a v jeho
okoli, ak st ovplyvnené vykonavanim Diela na Stavenisku alebo v jeho okoli;

zber, skladovanie a likviddcia odpadov v stlade s platnymi zakonmi a ostatymi predpismi;

uvedenie vetkych stavebnych povrchov ovplyvnenych vykondvanim Diela do pdvodného
stavu (komunikdcie, chodniky, priekopy, priechody atd’.);

plnenie vietkych podmienok a poZiadaviek stanovenych v Povoleniach alebo v akychkol'vek
inych dokumentoch a povoleniach vydanych prisluinymi organmi v sivislosti s Dielom;

denné upratovanie/Cistenie Staveniska a nepretrZité upratovanie/Eistenie prilahlych
komunikdcii, vratane odstrafiovania negistoty a ¥k6d (ak si tieto $kody spdsobené v
sivislosti s vykondvanim Diela Zhotovitel'om alebo akymkol'vek Subdodavatelom);

umoznenie vykonu Dozoru Objednavatela podla tejto Zmluvy a prislusnych pravnych
predpisov.

V suvislosti s vykonavanim Diela nesmie Zhotovitel' znegistit' ani spdsobit tak skodlivii
kontamindciu Staveniska / Pozemkov, ktoré by mohli branit alebo obmedzit pouzitie Staveniska
/ Pozemkov v silade s platnymi pravnymi predpismi, zdravotnymi a bezpe¢nostnymi predpismi
(vratane akychkolvek pravnych predpisov Eurdpskej tnie a prijatych zékonnych, technickych
alebo vedeckych Standardov) (,,Zneistenie*). Zhotovitel' pouzije iba také materialy, latky a
spdsoby vykonania Diela, ktoré nie st nebezpe&né pre Zivotné prostredie. Ak dojde v savislosti s
vykonavanim Diela k akémukol'vek Znelisteniu Staveniska / Pozemkov, ktoré nezavinil
Objednavatel, je Zhotovitel' povinny také Znegistenie na vlastné naklady odstranit’, V pripade, Ze
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6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

Znecistenie Staveniska / Pozemkov ma za ndasledok vyvodenie zodpovednosti vogi
Objednavatel'ovi, alebo ak sa vyZaduje, aby Objednavatel’ zna3al akékol'vek néklady v suvislosti
s odstrdnenim tohto Znecistenia, alebo zaplatil akikoPvek pokutu ulozenu prislu§nymi organmi,
v takom pripade sa Zhotovitel' zavizuje od$kodnit’ Objednavatela za takéto naklady/pokuty,
pokial’ Znecistenie nebolo sposobené Objednavatelom.

Zhotovitel zabezpeti akékolvek stroje, vozidla, zariadenia a d’al3ie veci potrebné na vykonanie a
Dokoncenie Diela.

Pri plneni svojich povinnosti je Zhotovitel zodpovedny za konanie alebo omeskanie
ktoréhokoPvek Subdodavatel'a, jeho zastupcov alebo zamestnancov tak, akoby i$lo o konanie
alebo omeskanie Zhotovitela.

Objednavatel poskytne Zhotovitelovi primerana sii¢innost’ nevyhnutne potrebnii na vykonanie
Diela.

Zhotovitel' je povinny Objednavatelovi v dostatoénom &asovom predstihu, minimélne
dvadsatjeden (21) kalendarnych dni vopred, pisomne oznamit' termin a dizku planovaného
odstavenia médii (voda, kanalizacia, medicinalne plyny, elektro a pod). Objednavatel pisomne
bud’ potvrdi Zhotovitelom predloZzeny navrh odstavenia alebo v oddvodnenych pripadoch
navrhne alternativny termin a dizku odstavky (bez pisomného sihlasu Objednavatela nie je
moZné odstavenie médii zo strany Zhotovitel'a realizovat’). V okamihu vykonania odstavky musi
byt pritomny oprdvneny zistupca Objednévatel'a a odstavka nema vplyv na Lehoty vystavby.

Materialy, stavebné diely a vyrobky zabezpetované Zhotovitelom musia byt dokladované
certifikatmi zhody podla Zdkona o stavebnych vyrobkoch. Zhotovitel' vykona podas realizacie
Diela na vlastné naklady vietky skusky, kontroly a merania, pouzitych stavebnych dielov,
materidlov, vyrobkoch ako aj stavebnych &asti Diela Materidly, stavebné diely a vyrobky
zabezpe¢ované Zhotovitefom, ktoré certifikaty zhody nebudi mat, resp. nebudi zodpovedat
zmluvnym a pozadovanym skiskam, je Zhotovitel povinny na vlastné naklady odstranit
a nahradit’ bezchybnymi. Z tohto titulu vzniknuté 3kody zna3a Zhotovitel’.

Monitorovanie realizicie Diela:

(a) Objedndvatel' a/alebo Dozor Objednavatela si opravneni monitorovat a kontrolovat
zhotovovanie Diela na Stavenisku, za podmienok, Ze (i) buda dodrziavat’ predpisy a pravidla
bezpecnosti a ochrany zdravia, a (ii) ich pritomnost na Stavenisku nebude prerusovat’ alebo
branit’ uskuto¢fiovaniu Diela. Objednavatel’ a Dozor Objedndvatela su opravneni Ziadat’ od
Zhotovitel'a informécie o akychkol'vek skuto&nostiach tykajucich sa predmetu tejto Zmluvy.

(b) Dozor Objedndvatela je opravneny uplatiiovat’ pravomoci, ktoré mu prislachaji tak, ako st
uvedené v Zmluve o poskytovani sluzieb dozoru a/alebo ako to vyplyva z tejto Zmluvy
a/alebo ako to vyplyva z pravnych predpisov.

(c) Zhotovitel je povinny zulastiiovat’ sa pravidelnych kontrolnych dni Objednavatela za udasti
Objednavatel'a, Dozoru Objednavatel'a, Zhotovitel'a a Stavbyveduceho. V ramci kontrolnych
dni je Objednévatel’ a/alebo Dozor Objednavatel'a opravneny vykonavat' priebeznii kontrolu
realizacie Diela aj nad rdmec kontrol stavebného dennika (najmi, nie viak vyluéne &i je Dielo
realizované v silade stouto Zmluvou, Projektovou dokumenticiou, Vykazom Vymer,
Povoleniami, pravnymi predpismi a technickymi normami a pod.), k €éomu je Zhotovitel
povinny poskytnit’ svoju si¢innost’. Zhotovitel' vykona neodkladné opatrenia na odstranenie
zistenych vad a odchylok.

(d) Objednévatel’ a/alebo Dozor Objednavatefa konajici v mene Objednéavatela je opravneny
vyddvat’ Zhotovitefovi zavizné pokyny, ktoré mdzZu byt potrebné pre realiziciu Diela
a/alebo pre odstrénenie akychkolvek vad. Zhotovitel' je povinny dodrZiavat pokyny
arozhodnutia Objednadvatela a/alebo Dozoru Objednavatela pocas celej doby trvania

1"



6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

7.1

7.2

Zmluvy.

(e) Ak Zhotovitel' povazuje pokyny Dozoru Objedndvatela za neopravnené alebo neudelné,
musi uplatnit’ svoje vyhrady zdpisom v stavebnom denniku. Pokyny musi na opitovné
poziadanie Dozoru Objednavatela a po predchadzajucom pisomnom schvaleni
Objednavatela vykonat, pokial nie su v rozpore s prislusnymi technologickymi postupmi,
alebo neodporuji pravnym predpisom alebo nariadeniam miestnej alebo $tatnej spravy.

Zhotovitel' predloZi Objednavatelovi na schvdlenie kontrolny a skaSobny plin Diela
v stilade s § 12 ods. 1 pism. a) bod 3 a § 13 Zakona o verejnych pracach (,,Kontrolny a skiSobny
plan®). V Kontrolnom a ski$obnom plane buda uvedené vsetky planované skusky a podetnost
skusok, ktoré sa maju na stavbe Diela vykonat’ pre prislu$ny stavebny a/alebo technologicky
proces, ktorym Zhotovitel' deklaruje spdsob zabezpelenia kvality Diela a jeho funk&nost.
Kontrolny a skiidobny plan musi obsahovat’ rozsah a postup vykonavania skasok.

Kontrolny a skuSobny plan je Zhotovitel' povinny predlozit Objednavatelovi na schvélenie
najneskor tridsat’ (30) dni pred zacatim realizacie stavebnych prac na Diele alebo do tridsiatich
(30) dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy Objednavatela. Kontrolny ski$obny plan preskima
Dozor Objednavatefa spolu s Objednavatelom. Dozor Objednavatela oznami Zhotovitelovi
svoje pripadné namietky ku Kontrolnému skiSobnému planu alebo ho schvali v lehote
do pitnastich (15) dni od jeho predloZenia; marnym uplynutim tejto lehoty sa ma za to, Ze Dozor
Objednavatel'a znenie Kontrolného a skuSobného planu schvalil v Zhotovitelom predlozenom
zneni. Kontrolny a skiu$obny plan sa v schvalenom zneni odovzda Objednavatelovi.

Na zabezpecenie vykonania funkénych skusok je Zhotovitel’ povinny poskytnit na svoje naklady
vietku dokumentaciu, zariadenia, pohonné hmoty, spotrebny material, pristroje, pracovné sily,
materidly a vhodne kvalifikovany a skiseny personal tak, ako je to potrebné pre naleZité
vykonanie  skuSok. Objedndvatel poskytne pri  vykonavani funkénych skudok
Zhotovitel'ovi z jeho strany potrebni si¢innost’ podla opodstatnenych poZiadaviek Zhotovitela,
ktoré mu musia byt oznamené najneskor pét’ (5) pracovnych dni pred planovanym terminom
vykonania ska$ok.

Zhotovitel’ je povinny spolu vypracovanim Kontrolného a skuSobného planu podfa bodu 6.11
vy3sie spracovat’ a predlozit Objednavatel'ovi na schvélenie aj plan komplexnych a funkénych
skudok vietkych zariadeni Diela a uspe$ne vykonat komplexné a funkéné skasky vietkych
zariadeni Diela tak, aby bola zabezpecend nadvéznost inStalovanych systémov a objektu (Diela)
ako funkéného celku a nasledne vyhotovit’ protokol o tychto skuskach. Ustanovenia bodov 6.11
aZ 6.13 vy§8ie sa pouziju primerane.

O vykonanych komplexnych a funkénych skiskach sa vyhotovuje pisomny protokol (,,Protokoel
o vykonani funkénej skusky®), v ktorom sa popise priebeh funkénych skiok a ich vysledky s
uvedenim pripadnych nedostatkov zistenych v priebehu komplexnej a funkénej skusky. Protokol
o vykonani funkénej skisky podpisuje Zhotovitel, Dozor Objednavatela a Objednavatel.

7.  CENA DIELA A PLATOBNE PODMIENKY

Objednavatel’ zaplati Zhotovitel'ovi za riadne a iplné vykonanie a Odovzdanie Diela vratane
odstranenia akychkol'vek vad Diela a splnenia d’aldich povinnosti podl'a tejto Zmluvy odmenu,
ktora je dohodnuta vo vyske 27 399 632,67 EUR bez DPH (,,Cena Diela“). K Cene Diela sa
bude v rozsahu stanovenom prislu$nymi pravnymi predpismi aplikovat’ prislusnda DPH, pokial
nie je d’alej uvedené inak.

Zhotovite!’ pred podpisom Zmluvy zvéazil a odborne posudil vetky rizika spojené s realizaciou
Diela, zobral do fivahy rozsah potrebnych materidlov, prac, sluZieb a inych ¢innosti potrebnych k
tplnému zhotoveniu a Odovzdaniu Diela ako celku v zmysle tejto Zmluvy vratane jej Priloh
a zahrnul ich do Ceny Diela. Cena Diela predstavuje tplnd a pausalnu odmenu a zahfiia vietky
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naklady, ktoré Zhotovitel' mohol a mal predpokladat’ na uéely tejto Zmluvy. Cena Diela zahfiia
vSetky a akékolvek naklady, ktoré Zhotovitelovi a/alebo jeho SubdodavatePom vzniknd pri
realizécii Diela alebo v sivislosti s realizaciou Diela. V Cene Diela s rovnako zahrnuté vietky
préce, vykony a dodévky, ktoré patria k iplnému zhotoveniu a Odovzdaniu Diela v zmysle tejto
Zmluvy vratane jej Priloh. Zhotovitel' nema nad ramec dohodnutej Ceny Diela pravo na ndhradu
d’al3ich nékladov, a to najmi (nie viak vyluéne) na:

(a)

(b)
(c)

(d)

(e)

()

(8
(h)

)
(k)
M

vietky materidlové, dopravné a vedfajdie materidlové naklady, prisluenstvo, stroje,
pristroje, ndstroje a stavebné pomocné materialy, ktoré su potrebné na vykonanie prac,
naklady na bezpetnost’ majetku a naklady na doCasné napojenie elektriny, vody a
kanalizécie, telefonneho a iného dogasného spojenia vyluéne pre tigely zhotovovania Diela,
(ktoré zriadi a odstrdni Zhotovitel’) a to vratane nakladov na ich prevadzku vyluéne na ucely
zhotovovania Diela, néklady na zabezpecenie bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci podra
prisludnych predpisov (BOZP);

naklady na vyloZenie a skladovanie materialov;

naklady na zhotovenie a idrzbu informa¢nej tabule po dobu odo diia prevzatia Staveniska v
sulade s touto Zmluvou az do Dokongenia Diela a jej nasledni likvidaciu. Informaén4 tabul'a
bude umiestnena na 'ahko viditel'nom mieste, bude mat rozmer minimalne 1 m x | m a bude
obsahovaf’ text s ndzvom stavby, obchodné meno Objedndvatela, meno projektanta,
obchodné meno Zhotovitela, terminy zadatia a Dokoncenia Diela, meno zodpovedného
Stavbyvediceho ako aj pripadné dalSie informéacie pozadované vieobecne zaviznymi
pravnymi predpismi;

vietky mzdové a vedlajsie mzdové naklady Zhotovitel'a a jeho Subdodavatelov, niklady na
pracovnikov, dane, odvody, naklady na nad¢asy, odmeny, cestovné a iné vedFajsie vydaje
vyluéne na strane Zhotovitel'a a jeho Subdodavatelov;

naklady na vSetky bezpednostné opatrenia do doby prevzatia Dokonéeného Diela
Objednévatel'om, ndklady na zabezpegenie dokladovej Easti v piatich vyhotoveniach, vratane
elektronickej formy, a to v slovenskom jazyku, a to konkrétne v pripade zmien Diela projekty
skutoéného vyhotovenia, d'alej certifikaty, doklady o odvoze a likvidacii stavebnej sute,
revizne spravy, zarucné listy v kopii, doklady o vykonani tlakovych a tesnostnych skuagok,
navody na obsluhu a tdrzbu technologickych zariadeni, navody na Gdrzbu a pouzitie
vyplitovych konStrukcii, doklady a certifikaty na akukolPvek &ast’ Diela, pokial’ sa takéto
doklady v sulade so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi alebo technickymi normami
a stavebnym konanim vyZaduj(;

néklady na vypratanie Staveniska a odvoz stavebného odpadu a sute, pripadné naklady na
geodetické vyty&enie pre dcely vytyovania realizicie Diela a porealizatné geodetické
zameranie stavby Diela;

ndklady na poistenie Diela;

néklady spojené s dovozom materidlov a vyrobkov zo zahranigia (vratane colnych a inych
poplatkov), dopravnych nakladov, certifikacie vyrobkov a materidlov;

naklady na vykonanie vietkych potrebnych skusok k realizicii, prevadzke a Odovzdaniu
Diela;

naklady na doddvku vody, elektrickej energie, plynu a pod. na Stavenisku;
naklady na ochranu a straZenie Staveniska,

naklady na Bankovi zaruku pocas realizacie Diela a Garanénii bankovi zaruku;
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7.3

7.4

7.5

7.6

(m) naklady na zriadenie ochranného koridoru pre chodcov a naklady na zriadenie zariadenia
Staveniska a jeho likvidaciu;

(n) néklady na projekt do¢asného dopravného znagenia, ak bude potrebny pre realiziciu Diela
alebo jeho Casti a naklady na zriadenie mobilnych chemickych suchych WC;

(o) naklady na osadenie statickych teréov pre kontrolu statickej stability susednych objektov, ak
tak pri uskutoéneni Diela ur¢ia projektant a/alebo Dozor Objednévatela;

(p) naklady za dogasné zabery a rozkopévky verejnych priestranstiev (chodniky, komunikécie);

(q) néklady na pravidelné &istenie komunikacii, ak do3lo k ich znegisteniu stavebnymi a/alebo
dopravnymi mechanizmami Zhotovitel'a a/alebo Subdodavatelov pri zhotovovani Diela a
naklady na pripadné proti prainé opatrenia;

(r) akékoPvek ndklady na 3kolenia a zaucenie prevadzkového technika (technikov) pocas
kompletizaénych prac technoldgie a priprav na skasky;

(s) néaklady na vypracovanie planu a vykonanie komplexnych a funkénych skadok vsetkych
zariadeni Diela, nadviznosti in§talovanych systémov a Diela ako funk&ného celku;

() néklady spojené s pripadnym prendjmom nehnutePnosti potrebnych na zriadenie Staveniska;
(u) naklady spojené s pozadovanym stiahnutim, uloZenim a vratenim ornice na Stavenisko;

(v) akékolvek iné naklady, ktoré vznikni Zhotovitelovi pri realizécii Diela podla Zmluvy,
s vynimkou nakladov Zhotovitela, ktorych preplatenie Objednavatelom predpoklada tato
Zmluva.

Cena Diela je stanovena na zéklade Vykazu vymer na podklade Projektovej dokumentécie s tym,
7e v jednotlivych polozkich Vykazu vymer su zakalkulované vietky ndklady spojené s
realizaciou Diela, vratane tych, ktoré nie su vyslovne uvedené vo Vykaze vymer, aviak su nutnou
sucastou alebo prislusenstvom jednotlivych poloZiek podfa tejto Zmluvy vritane jej Priloh
apodla technickej $pecifikacie uvedenej v Projektovej dokumentdcii. Jednotkove ceny st
povazované za kone¢né a platné pocas celej doby realizicie Diela. Jednotkové ceny s pevné
a ma sa za to, Ze pokryvaja vietky aj stvisiace naklady a vydavky za uvedent polozku, i ked’ to
nie je v opise polozky podrobne vy3pecifikované.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze ziskal vietky potrebné informécie na realizéciu Diela podla tejto Zmluvy
a v ponitknutej Cene Diela ich zohlPadnil. Zhotovitel' vyhlasuje, ze Cenu Diela povaZuje za
spravnu a dostatoén(i. Zhotovitel’ sithlasi s prevzatim tplnej zodpovednosti za riadne a vEasné
Dokonéenie Diela za nim pondknutu Cenu Diela, s vynimkou aplikacie ¢lanku 9 tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa niektoré prace podla Vykazu vymer nevykonaji
alebo vykonajii v men$om rozsahu, Zhotovitel tieto nevykonané prace nebude Objednavatefovi
fakturovat’.

Zmluvné strany sa dohodli, e Zhotovitel' nie je bez predchadzajiceho pisomného sihiasu
Objednavatela opravneny postupit akikoPvek pohPadavku vodi Objednavatelovi na tretiu osobu.
Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze Zhotovitel nie je opravneny jednostranne zapocitat' akukol'vek
svoju pohl'adavku voéi pohfadavke Objednavatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel uhradi prislusni ¢ast Ceny Diela na zaklade
mesa&nych faktur vystavenych Zhotovitelom vzdy po ukongeni kalendarneho mesiaca na zaklade
realne vykonanych a Objednavatelom prevzatych prac uskuto¢nenych v danom kalendarnom
mesiaci, priom podkladom pre kazdi vystaveni fakturu budi Sipisy vykonanych prac za
prisluiny kalenddrny mesiac, potvrdené oboma Zmluvnymi stranami v siilade s bodom 7.7 tohto
¢lanku.
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7.7

7.8

7.9

Podmienky fakturacie:

(a)
(b)

(c)

(d)

(®)

(f)

(&)

(h)

Zhotovitel’ je opravneny fakturovat’ iba skutoéne vykonané prace;

prilohou faktiry musi byt Kontrolny a skudobny plan schvaleny a podpisany
Objednavatefom, resp. sipis Objednavatefom schvalenych kontrolnych a skasobnych
planov vrozsahu fakturovanych prac za prislusny mesiac a vazne listky vzniknutych
odpadov z legdlnych skladok odpadov disponujicich platnymi povoleniami spolu
s fotoképiou povoleni tychto skladok odpadov za prisluiné fakturaéné obdobie;

faktara musi byt’ dokladovana v3etkymi Stpismi vykonanych prac, ktoré budu pisomne
odsuhlasené oboma Zmluvnymi stranami priebezne pocas doby realizacie Diela, a to vzdy
za kazdy kalendarny mesiac plnenia v sulade s tymto ¢lankom Zmluvy;

supis vykonanych prac za prisludny kalendarny mesiac je Zhotovitel' povinny predkladat
Objednavatelovi najneskdr do prvého (1.) pracovného diia nasledujiceho kalendarneho
mesiaca. K sipisu vykonanych pric za prislusny kalendarny mesiac bude vZdy prilozeny
zistovaci protokol. Objednavatel sa musi do desiatich (10) pracovnych dni odo diia
doruenia sipisu vykonanych pric vyjadrit k predloZenému sipisu vykonanych prac
(,,Sipis vykonanych pric“).Zhotovitel' vystavi a dorudi faktiru Objednavatelovi so
vietkym naleZitostami a prilohami podla tejto Zmluvy a platnych privnych predpisov
najneskor do pétnésteho (15.) diia nasledujiceho kalendarneho mesiaca, za ktory sa faktira
vystavuje;

v pripade, ak Objednavatel' preukaZe, Ze sa z objektivnych pri¢in nemohol k Sipisu
vykonanych prac vo vy33ie uvedenej lehote vyjadrit’, namietky, ktoré by mohol uplatnit’ voéi
Supisu vykonanych prac mu zostavaji zachované;

vietky Supisy vykonanych prac predloZzené Zhotovitel'om musia byt ¢lenené podl'a poloZiek,
mnozstva a zoznamu prac;

v pripade, Ze faktara bude vystavena bez predloZenia Siipisov vykonanych pric a/alebo vo
vySke nad ramec Supisov vykonanych prac a/alebo nad ramec skutoéného rozsahu
vykonanych prac a/alebo v rozdielnej vy3ke sum jednotkovych poloZiek prac a dodavok ako
uvedenych vo Vykaze vymer, ato aj titulom neumyselného konania/omylu v konani
Zhotovitela alebo prilohou faktiry nebude Kontrolny a skiSobny plan, nie je faktara
sposobild na jej Uhradu (vylidenie omeskania sihradou Ceny Diela na strane
Objedndvatela) a Objednavatel’ je opravneny v takom pripade vratit predmetnd faktaru
ZhotoviteFovi na prepracovanie, prip. doplnenie, pri¢om nova lehota splatnosti faktary zaéne
plyniit’ aZ doruéenim bezchybnej a uplnej faktury a supisov vykonanych prac;

faktira vritane Supisu vykonanych prac aKontrolného skusobného planu ako jej
neoddelitelné prilohy musi spiiiat’ vietky riadne naleZitosti datiového dokladu a musi byt
vystavend tak, aby bolo mozné vykonat jej vecnu a finanéni kontrolu. Vo faktire musia byt
uvedené informdcie suvisiace so spolufinancovanim Diela podla bodu 1.4 Zmluvy, ktoré
Objednavatel' ozndmi Zhotovitelovi. Lehota splatnosti faktary je Sestdesiat (60)
kalenddarnych dni odo diia jej dorugenia Objednavatelovi a to za predpokladu, Ze spiiia vietky
naleZitosti a obsahuje vietky prilohy uvedené v tejto Zmluve.

Pre GiCely tohto ¢lanku Zmluvy sa faktira Zhotovitel'a povaZuje za zaplatenii okamihom odpisania
prisludnej (opravnenej) pefiaznej sumy z G¢tu Objedndvatela v prospech bankového udtu
Zhotovitela.

Zhotovitel je povinny spolu s predloZenim faktury predloZit' za ucelom fakturicie aj pisomné
potvrdenie, Ze ma uhradené vSetky svoje splatné zavizky voéi svojim Subdodéavatelom. V pripade
ak Zhotovitel' nepredloZi pisomné potvrdenie k fakture ako prilohu v zmysle predchadzajiicej
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7.10

7.11

7.12

7.13

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

vety, Objedndvatel’ je opravneny pozastavit’ (ihradu faktiry vystavenej Zhotovitel'om, a to aZ do
doby uhrady splatnych zavizkov vo&i Subdoddvatefom zo strany Zhotovitela, alebo je
Objednévatel’ opravneny postupovat’ podfa bodu 11.14 tejto Zmluvy. Pozastavenie platby zo
strany Objednavatela v silade s tymto bodom Zmluvy sa nepovaZuje za porudenie zmluvy a
Objednavatel’ sa nedostdva do akéhokol'vek omeskania.

Z dovodu zniZenia administrativnej naro¢nosti sa Zmluvné strany dohodli na elektronickej
fakturécii, t.j. na vydani a prijati faktir v elektronickom formate (pri€om e-faktira musi byt
exportovand do formdtu .pdf v Wdtovnom systéme Zhotovitela, nie prostrednictvom
reprografickych zariadeni, méze byt aj s elektronickym podpisom). Emailovy kontakt
Objednavatel'a pre Gcely fakturacie: fakturacia.sn@pentahospitals.sk; na kazdu faktaru ziadame
uviest symbol EUPOO s VO.

Pokial Zhotovitel, vzhPadom na pouzivané technické a technologické prostriedky, nie
je sposobily elektronickej fakturacie podTa tohto ¢lanku, je povinny zaslat' faktiiru vystaveni na
Objednavatela na kore$pondenénii adresu: Nemocnica s poliklinikou Spi§ska Nova Ves, a.s.,
Janskeho 1,052 01 Spisska Nova Ves.

Pre postup Zmluvnych stran pri uplatneni platobnych podmienok a Ghrade Ceny Diela alebo jej
¢asti podl'a tejto Zmluvy sa uplatituje prenos dafiovej povinnosti zo Zhotovitela (poskytovatela
zdanitelného plnenia) na Objednavatel’a (prijemcu zdanitelného plnenia) v zmysle § 69 ods. 12
pism. j ) zékona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni. Zhotovitel je povinny
vystavit’ faktiru podla tejto Zmluvy na sumu bez DPH s dolozkou ,, Uplatiiuje sa prenesenie
danovej povinnosti na objednavatela v zmysle § 69 ods. 12 pism. j)zdakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani
z pridanej hodnoty v platnom zneni.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky platby realizované v suvislosti s touto Zmluvou budu
uskutocétiované bezhotovostnym platobnym prevodom petiaZnych prostriedkov na aget dotknutej
Zmluvnej strany uvedeny v prisluinej faktire, resp. v tejto Zmluve. Objednavatel ma pravo
skontrolovat,, &i ucet uvedeny na prisludnej fakture, resp. v tejto Zmluve zodpoveda bankovému
uctu, ktory Zhotovitel’ uviedol na oficidlnom webovom sidle Finanéného riaditel'stva Slovenskej
republiky. V pripade nezrovnalosti v G¢te ktory je uvedeny na prisludnej fakture a tejto Zmluve,
najmé v pripade, Ze uvedeny ucet nie je sii¢asne zaevidovany na webovom sidle Finan¢ného
riaditel'stva Slovenskej republiky, ma Objednavatel’ pravo faktiru neuhradit’

8. BANKOVE ZARUKY

Zhotovitel' je povinny najneskér ku ditu wuzatvorenia (podpisu) Zmluvy odovzdat
Objednavatel'ovi Bankovu zaruku.

Objednavatel’ je opravneny pouzit' Bankovid zaruku alebo jej &ast’ v pripade, ak Zhotovitel
porusi/nesplni niektori svoju zmluvnii povinnost’ podl'a tejto Zmluvy a Objednavatelovi voci
nemu vznikne narok a/alebo pohladavka.

Zhotovitel je povinny zabezpeéit, aby Bankova zaruka bola platna, u¢inna a neodvolatelna do
podpisu Zavere¢ného protokolu v stilade s bodom 13.9 tejto Zmluvy. Ak je Zhotovitel’ v poruseni
povinnosti podla predchadzajiicej vety, Objednavatel nie je povinny platit’ Ziadne platby Ceny
Diela, az kym neddjde k naprave takéhoto porusenia.

Bankovu zaruku (t. j. praivo na plnenie vyplyvajice z Bankovej zaruky a pravo pozadovat
Bankovi zaruku) je Objednéavatel’ opravneny volne (t. j. bez suhlasu Zhotovitela) postipit’ na
ktorikol'vek z PridruZzenych os6b Objednavatela a/alebo na financujicu banku Objednavatela.

Ak Bankova zaruka bude obsahovat’ akékol'vek obmedzenie, v dosledku ktorého by ju nebolo
mozné plne a vol'ne postupit’ subjektom uvedenym v bode 8.4 tejto Zmluvy, potom v pripade, ak
banka zamy3lané postiipenie odmietne, bude Zhotovitel' povinny najneskor do tridsiatich (30)
kalendarnych dni od doruCenia pisomnej vyzvy Objedndvatela v mieste adase uvedenom
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8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

8.11

8.12

9.1

9.2

9.3

v takejto vyzve poskytnut postupnikovi uvedenému v tejto pisomnej vyzve novi bankovi
zaruku, ktora bude spliiat’ podmienky vyZadované podla tejto Zmluvy a bude rovhocenna
aktualnej Bankovej zaruke (,,Novd Bankova ziruka“)

Ak Zhotovitel’: (i) neposkytne Objednavatelovi Nova Bankovu ziruku v stanovenej lehote; alebo
(ii) v lehote uvedenej v predchadzajucom bode neziska sihlas banky s postipenim Bankovej
zaruky, bude Objedndvatel’ opravneny vyéerpat’ Bankovu zaruku a éerpanii sumu si ponechat’ ako
zadrzné v hotovosti predstavujice zabezpeku splnenia zavdzkov Zhotovitel'a, ktoré bude volne
postupite'né podla bodu 8.4 tejto Zmluvy. Objednavatel’ vrati tato zabezpeku Zhotovitel'ovi do
tridsiatich (30) kalenddrnych dni od dorufenia Novej Bankovej ziruky zamy$lanému
postupnikovi.

V pripade vyuzitia Bankovej zaruky alebo jej ¢asti Objednavatelom, bude Zhotovitel' bez
zbytoéného odkladu povinny doplnit’ Bankovu zaruku do plnej vysky, t.j. 10 % z Ceny Diela bez
DPH, a to najneskor do pétnastich (15) dni od doru€enia vyzvy Objednévatela na jej doplnenie.
V pripade riadneho ukoncenia Zmluvy sa Bankova zaruka vrati Zhotovitel'ovi ku diiu podpisania
Zaveretného protokolu.

Zhotovitel je povinny najneskér ku diiu podpisania Zavere¢ného protokolu odovzdat
Objednavatel'ovi Garanénu bankovu zaruku.

Objednavatel’ je opravneny pouzit Garanéni bankovu zaruku alebo jej cast’ v pripade, ak
Zhotovitel neodstrani vadu Diela identifikovani po¢as Zaruénej doby a/alebo Osobitnej zarucnej
doby podra tejto Zmluvy a Objednavatel'ovi vo¢i nemu vznikne nédrok a/alebo pohladavka.

Zhotovitel' je povinny zabezpecit, aby Garan¢nd bankova ziruka bola platna, 0Cinna a
neodvolatel'nd po celi Zarué¢nu dobu podra éldnku 15, bodu 15.3 tejto Zmluvy (60 mesiacov) plus
pitnast’ (15) dni. V pripade vyuzitia Garanénej bankovej zaruky alebo jej Casti Objednavatelom,
bude Zhotovitel' bez zbytocného odkladu povinny doplnit’ Garanénu bankovu zdruku do plnej
vy$ky, tj. 5 % z Ceny Diela bez DPH, a to najneskér do pétnastich (15) dni od doruéenia vyzvy
Objednavatel'a na jej doplnenie. V pripade riadneho ukonéenia Zmluvy sa Bankova zaruka vrati
Zhotovitel'ovi do tridsiatich (30) dni po uplynuti Zaruénej doby.

Zhotovitel' je povinny zabezpelit, aby banka prediZila platnost Garanénej bankovej zaruky
v pripade predizenia Zaruénej doby alebo Osobitnej zarugnej doby, spésobeného neplnenim
zavizkov Zhotovitel'a voci Objednavatelovi vyplyvajicich zo Zmluvy a to na celd dobu trvania
prediZenej Zaruénej doby alebo Osobitnej zaruénej doby.

O uplatneni si naroku na plnenie z Bankovej zdruky alebo Garanénej bankovej zaruky voc¢i banke
Objednavatel’ Zhotovitel'a bezodkladne informuje.

9. ZMENY DIELA

Objednavatel’ je oprdvneny navrhnit’ vykonanie Zmien kedykol'vek pocas realizacie Diela, a to
formou (i) pokynu na vykonanie Zmeny podla zmenového listu; alebo (ii) Ziadostou
Objednavatel’a o predloZenie navrhu na vykonanie Zmeny Zhotovitel'om. Pisomny listinny navrh
Zhotovitel'a na vykonanie Zmeny bude vtakomto pripade uvedeny na zmenovom liste
Objednavatel’a. Vykonanie Zmeny je opravneny navrhnit’ aj Zhotovitel. Ak bude Objednavatel’ s
navrhom Zhotovitela na vykonani Zmeny suhlasit’, pisomne potvrdi vykonanie Zmeny podl'a
navrhu Zhotovitel'a na zmenovom liste pokynom na vykonanie Zmeny.

Zhotovitel’ nie je opravneny a nesmie vykondvat' Ziadne zmeny a/alebo Gpravy Diela, pokial’ a
kym Objednavatel’ nevyda pisomny listinny pokyn na vykonanie Zmeny formou zmenového listu.

Zmeny, ktorymi déjde k navySeniu Ceny Diela je moZné robit' len pisomnymi dodatkami
podpisanymi opravnenymi zastupcami Objednavatel’a a Zhotovitela, a to len za predpokladu, Ze
takato zmena Zmluvy je v stilade so Zdkonom o verejnom obstaravani.
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9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

Zhotovitel’ je povinny do desiatich (10) pracovnych dni od dorucenia Ziadosti o predloZenie
navrhu na vykonanie Zmeny predloZit’ Objednavatel'ovi navrh na vykonanie Zmeny, doplneny
podla povahy pripadu prisludnou dokumentaciou, ibaze Zhotovitel' Objednavatelovi oznami
(s uvedenim vysvetlenia), Ze takd Zmena nie je objektivne uskuto¢nitelnd alebo by mohla
spdsobit’ podkodenie Diela alebo niektoré jeho €asti. Po obdrzani navrhu vykonania Zmeny alebo
oznamenia Objedndvatel zrudi, zmeni alebo potvrdi (pokynom na vykonanie Zmeny na
zmenovom liste) svoj zamer vykonat Zmenu. Navrh vykonania Zmeny bude obsahovat
minimalne nasledujtice tdaje:

(a) opis navrhovanych prac, ktoré treba vykonat’, a postup ich vykonania;

(b) néavrh ZhotovitePa na pripadné upravy Casového harmonogramu, pri¢om v pripade Zmeny
nemdze dojst’ k zmene (predlZeniu) Lehdt vystavby;

(c) oceneny Vykaz vymer a ocenenie poloziek Zmeny postupom podl'a bodu 9.7 niZsie.

Pokial’ je niektory z idajov v navrhu vykonania Zmeny chybny alebo netplny, je Objednavatel
opravneny ho vratit’ Zhotovitel'ovi bez odkladu na opravu, popr. doplnenie. Zhotovitel je povinny
v takom pripade bez odkladu predlozZit’ opraveny a doplneny navrh vykonania Zmeny.

Kazdy koneény pokyn Objednavatela na vykonanie Zmeny bude vydany Objednavatelom na
pisomnom zmenovom liste a Zhotovitel’ potvrdi jeho prijatie.

Zhotovitel’ je povinny vykonat Zmenu podla pokynu na vykonanie Zmeny a zaistit, Ze Zmena
bude vyznatena v Projektovej dokumentacii. Zhotovitel’ nie je opravneny vykonat’ akikolvek
Zmenu, dokial’ mu nebol doru¢eny Objednavatelom pisomny pokyn na vykonanie Zmeny.

Zhotovitel je povinny viest vietku evidenciu Zmien, hoci len navrhnutych alebo prejednavanych
po cela dobu realizacie Diela.

Zistené a identifikované Zmeny, bude Zhotovitel’ ocefiovat’ nasledovne:

(a) pri polozkach Zmien, ktoré sa vyskytni vo Vykaze vymer, bude Zhotovitel' pouzivat' ceny
z tohto Vykazu vymer;

(b) pri polozkdch Zmien, ktoré sa vo Vykaze vymer nevyskytovali, predlozi Zhotovitel’ osobitnii
kalkuldciu ceny vyplyvajicu z aktudlne platnych cenovych hladin stavebnych préc,
materidlov a vyrobkov urfenych v cennikovej databdze CENEKON, prip. v inej obdobnej
cennikovej databaze stavebnych pric, materialov a vyrobkov,

(c) pripolozkach Zmien, ktorych cenu nemoZno urit’ postupom podl'a pism. (a) alebo pism. (b)
vy$sie, predloZi Zhotovitel' osobitnu kalkulaciu ceny, ktord bude zohladiiovat’ obvykle
uplatfiované ceny v ¢ase realizacie Diela na relevantnom trhu v ramci krajin Eurdpskej unie.

Vplyv Zmeny na Casovy harmonogram bude pripadne stanoveny podla najkratiich, z
technologického pohladu uskutoénitelnych, lehot na vykonanie Zmeny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze naviac price predstavuju price nad ramec dojednany v tejto
Zmluve, pricom pre vylicenie pochybnosti sa ma za to, Ze naviac prace si vylu¢ne prace
neobsiahnuté v Zmluve vratane jej priloh, Projektovej dokumentacii ani vo Vykaze vymer, a ktoré
s nevyhnutné na realiziciu Diela v sulade s touto Zmluvou (,,Naviac prace*). Za Naviac prace
sa nepovazuju také prace a vykony, ktoré Zhotovitel’ pri spracovani svojej ponuky do Verejného
obstardvania mohol a mal z pohl'adu svojej odbornosti zakalkulovat do Ceny Diela v rozsahu
celého predmetu Zmluvy (t,j. napr. akékolvek prace a vykony, ktoré je Zhotovitel' povinny
vykonat podla tejto Zmluvy vratane jej priloh) a prace, ktoré su obsahom Projektovej
dokumentdcie, ale nie st vyslovene obsiahnuté a zohl'adnené vo Vykaze vymer. Takéto price a
vykony je Zhotovitel’ povinny vykonavat' ako sicast’ plnenia podl'a Zmluvy na vlastné néklady.
Na Naviac prace sa primerane aplikuji ustanovenia tohto ¢lanku 9 Zmluvy ohfadom Zmien.
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9.10 Zodpovednost’ za dosledky vydania pokynu na vykonanie Zmeny sa riadi podla toho, &m bola

9.11

9.12

10.1

10.2

10.3

10.4

vyvoland potreba Zmeny. Ak potreba Zmeny bola vyvolana:

(a) porudenim povinnosti na strane Zhotovitel'a, potom

(i) v3etky dodato¢né naklady, pripadne zbytotne vynaloZené predchadzajiice naklady
spojené so Zmenou, idu na tarchu ZhotoviteFa a Cena Diela o ne nebude zvySovana,
pripadne pokial’ uz boli tieto naklady Objednavatelom zaplatené, ma Objednavatel
pravo na ich nahradu;

(i) ak dojde v dosledku Zmeny k nedodrzaniu Casového harmonogramu alebo akejkolvek
lehoty uvedenej v tejto Zmluve (okrem Lehdt vystavby), povaZuje sa tato skutoénost’ za
omeskanie Zhotovitela so vietkymi s tym spojenymi dosledkami;

(b) poruSenim povinnosti na strane Objednavatel'a, potom

(i) v3etky dodatoéné naklady, pripadne zbytotne vynaloZené predchadzajice naklady
spojené so Zmenou, idd na farchu Objedndvatel’a, a bude o ne navy$end Cena Diela,
pripadne budu Zhotovitelovi inak nahradené;

(i) ak dojde v dosledku Zmeny k nedodrzaniu Casového harmonogramu alebo akejkolvek
lehoty uvedenej v tejto Zmluve (okrem Lehot vystavby), nepovaZuje sa toto
nedodrzanie Casového harmonogramu za omeskanie Zhotovitela a lehoty uvedené v
Casovom harmonograme budii primerane prediZené o lehotu zodpovedajiicu omeskaniu
Objednavatela (s vynimkou Leh6t vystavby);

(iii) v dosledku existencie Pripadu vy$3ej moci sa potom prava a povinnosti Zmluvnych
stran riadia ¢lankom 25 Zmluvy.

Zmeny budu v kazdom jednotlivom pripade ich realizacie fakturované Zhotovitel'om samostatne,
a to jednorazovo po ich ukongeni v celom rozsahu bez vad a nedorobkov, pri¢om podmienky
fakturacie v silade so znenim ¢&l. 7 tejto Zmluvy zostavaju zachované.

Akékol'vek Zmeny musia byt vzdy vykonané v sulade s pravidlami podla Zakona o verejnom
obstardvani.

10. OSOBITNE PODMIENKY REALIZACIE DIELA A PODMIENKY ODBORNEJ

SPOSOBILOSTI

Zmluvné strany sa zaviazali, Ze budi vzajomne spolupracovat’ a poskytni si vzdjomni sa¢innost’
pri rieleni konkrétnych technickych otdzok a problémov, ktoré vznikna pocas realizacie Diela,
najmi vzhl'adom na ich moZny vplyv na vysku Ceny Diela.

Objednévatel’ si vzhl'adom na neprerusent prevadzku v Zdravotnickom zariadeni vyhradzuje
prdvo na nevyhnutne potrebny ¢as pozastavit hluéné prace, prainé prace, prace spdsobujice
vibracie ako aj akékolvek d’allie prace realizované Zhotovitelom, ktoré vzhladom na svoju
povahu méZu ohrozit’ Zivot a/alebo zdravie pacientov.

Ak v sivislosti so zaatim prac na Stavenisku bude potrebné umiestnit’, alebo premiestnit’
dopravné znacky podl'a predpisov o pozemnych komunikaciach je povinny obstarat’ ich na vlastné
naklady Zhotovitel', ktory zodpoveda i za ich umiestnenie v siilade so schvilenym projektom
organizacie dopravy a ich udrZiavanie. Zhotovitel’ sa zavizuje na vlastné naklady zabezpedit a so
suhlasom Objednavatela umiestnit’ informaéné tabule pre verejnost’ s aktudlnymi ddajmi
o konkrétnych dopravnych ainych obmedzeniach suvisiacich so stavebnymi prdcami podla
Zmluvy o dielo, o predpokladanom Case trvania tychto obmedzeni a o moZnych spdsoboch
vyhnutia sa predmetnym obmedzeniam /obchadzka.

Zhotovitel' vykondva priebeznii kompletizaciu a kontrolu dokladov v suvislosti s dodavkami
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10.5

10.6

10.7

10.8

materidlu, konstrukcii a technolégii. Zhotovitel' je povinny vykonat' alebo zaistit' overenie,
rovnako ako zabezpecCit' doklady o vetkych revizidch, meraniach a skiskach, ktoré dokladuji
kvalitu a spdsobilost’ asti technickych zariadeni, najma z hPadiska poziadaviek hygienickych,
poZiarnych a ochrany Zivotného prostredia.

Objednévatel' je opravneny nechat sa zastupovat Dozorom Objednavatela alebo inou
splnomocnenou osobou. Rozsah prav a povinnosti kazdého zastupcu Objednavatela bude presne
vymedzeny v pisomnom plnomocenstve (s vynimkou Dozoru Objednavatel'a). V sulade
s uvedenym moze Objednavatel’ splnomocnit’ tretiu osobu na vykon ktoréhokolvek zo svojich
prav a povinnosti a méZe toto plnomocenstvo kedykolPvek odvolat. Splnomocnenie tretej osoby
alebo odvolanie plnomocenstva bude vykonané v pisomnej forme a vo&i ZhotovitePovi
nadobudne t¢innost’ po dorugeni Zhotovitelovi spdsobom uvedenym v tejto Zmluve. Akékolvek
rozhodnutie, pokyn, kontrola, skiska, sthlas, schvélenie alebo podobny akt uskuto¢iiovany touto
osobou v sillade s udelenym plnomocenstvom a v jeho rozsahu ma rovnaky Géinok, ako by ho
uskuto¢nil Objednavatel’ sam.

Objednavatel’ a/alebo Dozor Objednavatela si opravneni kedykol'vek v pracovnej dobe vyzvat’
pracovnikov Zhotovitel'a alebo nim poverené osoby nachédzajiice sa na Stavenisku na podrobenie
sa dychovej skuske na pritomnost” alkoholu alebo inej omamnej latky. V pripade pozitivneho
vysledku dychovej skusky na alkohol, resp. v pripade odmietnutia podrobit’ sa dychovej skuske,
vznikd Objedndvatelovi pravo okamZite vypovedat a trvale zakdzat vstup na pracovisko
dotknutému pracovnikovi Zhotovitel'a alebo ZhotovitePom poverengj tretej osobe.

Zhotovitel' sa zavizuje ur&it v silade so Zmluvou osobu Stavbyvediiceho a jeho zastupcu.
Stavbyvedici musi byt’ bezithonny a musi svojimi odbornymi a profesionalnymi znalostami a
dizkou praxe zarucovat' riadne a véasné splnenie povinnosti Zhotovitela. Stavbyvedici je
povinny byt nepretrZite pritomny na Stavenisku pocas celej doby vykonu prac (realizacie Diela).
Stavbyveduci musi mat’ opravnenie na vykon stavbyveduceho v zmysle Zakona o autorizovanych
architektoch (,,Stavbyvedici“). V pripade nepritomnosti Stavbyvediceho musi byt na
Stavenisku pritomny zastupca Stavbyvediiceho. Zhotovitel sa zavdzuje v pripade neplnenia
povinnosti Stavbyveduceho na zéklade oddvodneného pisomného ozndmenia Objednavatela ho
nahradit’ bezodkladne inou osobou. Pokial’ Objednévatel’ nema nizie pozadované dokumenty uz
k dispozicii z priebehu Verejného obstardvania, predlozi Zhotovitel pre Gcel preukazania
pozadovanych znalosti Stavbyveduceho ajeho zistupcu poverenej osobe Objedndvatela
najneskor ku ditu prevzatia Staveniska v pripade Stavbyvediceho a najneskdr ku diiu ndstupu na
Stavenisko v pripade zastupcu:

(a) identifikatné udaje osoby s odbornou spésobilostou na vykon &innosti stavbyvediceho
a jeho zastupcu pre pozadované odborné zameranie/kategériu: pozemné stavby;

(b) fotoképiu dokladov preukazujicich odbornt sposobilost’ stavbyveduceho a jeho zastupcu —
osvedéenia s odbornym zameranim pozemné stavby alebo ekvivalentu podla Zikona
o autorizovanych architektoch;

(c) doklady preukazujice dizku odbornej praxe osoby Stavbyvediiceho v rozsahu minimélne
desat’ (10) rokov v pozadovanom odbore a jeho zéstupcu v rozsahu minimélne pit’ (5) rokov
v pozadovanom odbore (Zhotovitel u Stavbyvediceho a jeho zastupcu preukaze
Zivotopisom);

(d) vyhldsenie Stavbyveduceho, ze bude k dispozicii ZhotovitePovi na plnenie predmetu Diela,
a to po celi dobu realizicie Diela.

Vys3ie uvedené povinnosti sa primerane aplikuji aj na osobu zastupcu Stavbyveduceho.

Zhotovitel' je povinny oznamit’ ObjednavateFovi osobu zastupcu Stavbyvediceho bezodkladne
po tom, ¢o sa dozvedel o potrebe zastiipit’ Stavbyvediceho na Stavenisku, najneskdr viak v defi
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10.9

nastupu na Stavenisko, a zéroveii predloZit’ poverenej osobe Objednavatel'a neoverené fotoképie
dokladov preukazujicich jeho odborné a profesiondlne znalosti a dlZku praxe v zmysle odsekov
10.7(a) az 10.7(d) tohto ¢lanku.

Zhotovitel je povinny do patnastich (15) dni po skon&eni kazdého kalendarneho mesiaca pripravit
mesacné spravy o postupe prac na Diele a predlozit’ ich Dozoru Objednavatela na schvalenie.
Format spravy o postupe prac musi byt’ schvaleny Objednavatelom. Prva sprava bude pokryvat’
obdobie do konca prvého kalendarneho mesiaca po prevzati Staveniska. Nasledne budu spravy
predkladané mesagne. Spravy o postupe prac budi predkladané do tej doby, pokial’ Zhotovitel
neskonci v3etky préce, o ktorych je zname, Ze sii nedokonéené najneskor do podpisu Zavereéného
protokolu. Kazda sprava bude obsahovat’:

(a) diagramy a podrobné popisy postupu prac, vratane popisu kazdej etapy prac.
(b) fotografie dokumentujiice stav postupu prac na Stavenisku,
(c) kopie dokumentov o zabezpeceni kvality, vysledky skasok a certifikaty materialov,

(d) bezpe€nostné Statistiky, vratane podrobnosti o akychkolvek nebezpeénych nehodach a
¢innosti vo vztahu k Zivotnému prostrediu a vo vztahu k verejnosti,

(e) porovnanie skutoéného a planovaného postupu s podrobnostami o vietkych udalostiach,
alebo okolnostiach, ktoré mdzu ohrozit’ Dokonéenie v sulade so Zmluvou a o opatreniach,
ktoré su (alebo budi) prijaté za uéelom eliminovania oneskorenia,

(f) vysledky geodetického zamerania vietkych podzemnych vedeni, vratane vietkych ich
sucasti,

(g) environmentélne spravy.

10.10 Zhotovitel je povinny viest’ pocas realizdcie Diela stavebny dennik. Do stavebného dennika sa

zapisuju vietky rozhodujiice skuto¢nosti tykajice sa realizacie Diela najmé/nie vyluéne uvedené
denné skutoénosti: ditum a &as zalatia stavebnych prac, po&et zamestnancov Zhotovitel'a vratane
ich kvalifikacie nasadenych na kaZdej dennej pracovnej zmene, zoznam strojového vybavenia
pouZitého na kazdej dennej pracovnej zmene, skutoéne vykonané prace suvedenim vymery
skuto¢ne zrealizovaného rozsahu prac a iné skutotnosti predpokladané prislu$nymi pravnymi
predpismi. Zhotovitel umozni pristup Dozoru Objednavatela k dennym zaznamom v stavebnom
denniku najneskdr nasledujuci pracovny deii rano, pric¢om v pripade zaznamenania udalosti
vyZadujicej okamzité rieSenie je Zhotovitel povinny bezodkladne obozndmit aj Dozor
Objednévatel'a na stavbe. Dozor Objednavatela je povinny najneskor do piatich (5) pracovnych
dni odo diia vykonania ziznamu v stavebnom denniku poznadit’ v flom svoj stihlas, pripadne
nesthlas, s obsahom predloZzeného denného zaznamu a to aj s uvedenim dévodu nesuhlasu. V
pripade, ak sa Dozor Objednavatela v stanovenej lehote k zdznamu Zhotovitel'a nevyjadri, plati,
Ze so zaznamom suhlasi. Stavebny dennik sa bude viest’ do doby podpisu Protokolu. Stavebny
dennik musi byf na stavbe Diela trvalo pristupny Objednéavatelovi, Dozoru Objednavatel’a
a/alebo inému zastupcovi Objednavatela. Zapisy do stavebného dennika budi oprivnené
vykondvat’ nasledovné osoby, a to najmi:

(a) Stavbyveduci;

(b) Dozor Objednavatela;

(c) Projektant;

(d) Geodet a kartograf Diela;
(e) Zhotovitel a Objednavatel’;

(f) Zastupcovia opravnenych o0séb podla tejto Zmluvy;
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(g) Zastupcovia prislusnych organov $tatneho dozoru a $tatneho stavebného dohladu.

10.11 Zhotovitel' je povinny vopred pisomne alebo zapisom v stavebnom denniku vyzvat Dozor
Objednavatel’a na vykonanie kontroly prac, ktoré v d'alom pracovnom postupe budii zakryté
alebo sa stan( nepristupnymi. Vyzva musi byt' dorugena Dozoru Objednavatela najneskar tri (3)
pracovné dni vopred. Ak si Zhotovite tiito svoju povinnost nesplni, je povinny na Ziadost' Dozoru
Objednavatera tieto prace odkryt a zakryt na svoje naklady.

10.12 Zhotovitel je povinny, kedykolvek ho o to Dozor Objednavatel'a poziada, predloZit podrobnosti
0 opatreniach a postupoch, ktoré navrhuje pouzit za iéelom vyhotovenia Diela. Ziadna podstatna
zmena tychto opatreni a postupov nesmie byt’ vykonana bez predoslého pisomného ozndmenia
Dozoru Objednavatera a pisomného odsthlasenia Dozorom Objednavatela.

10.13 Pred zabudovanim vybavenia a materialov do Diela Zhotovitel predlozi Dozoru Objednavatela
certifikity vydané opravnenymi inititiciami alebo opravnenymi osobami o potvrdeni stiladu
vybavenia a materidlov, ktoré budii sudastou Diela v stlade s Projektovou dokumentéaciou o om
sa vyhotovi preberaci protokol.

10.14 Zhotovitel je povinny chranit’ Dielo a Stavenisko potas realizacie Diela a zabezpegit’ hotové &asti
Diela ochrannymi prostriedkami tak, aby nedoglo k ich zni¢eniu, poskodeniu alebo znehodnoteniu
do doby Odovzdania Diela Objednavatelovi. Nebezpetenstvo vzniku s$kody na Diele prejde na
Objednavatela diiom podpisu Zavereéného protokolu.

10.15 Pred zadatim realizacie Diela a v suvislosti s odovzdanim Staveniska resp. i pocas realizacie Diela
Je Zhotovitel’ povinny vyhotovit' zdznam a fotodokumentaciu (najmd, nie viak vyluéne rozvodov,
kéblov, kandlov a ostatnych inZinierskych sieti, ako aj okolitych stavieb), ktoru vzdy odovzda
aj Dozoru Objednavatela. Ak tak Zhotovitel neurobi, a nasledne vznikni pochybnosti o ich stave
pred zagatim préac na Diele plati za rozhodujice stanovisko Objednavatela.

10.16 Zhotovitel' nie je opravneny pri realizacii Diela pouZit’ ndhradné materidly a vyrobky oproti
predpokladanym v Projektovej dokumentdcii bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Objednavatela alebo opravnenej osoby Objednévatela. V pripade, ak Zhotovitel pouZije
materidly a vyrobky bez ich predchadzajiceho predloZenia Objednavatel'ovi na schvalenie, je
povinny ich bez zbyto&ného odkladu demontovat/odstranit a nahradit’ Objednavatelom
schvélenymi materidlmi a vyrobkami na vlastné naklady. Uvedené sa nevzt'ahuje na ekvivalentné
vyrobky, ktoré Zhotovitel’ predlozil v ramci svojej Ponuky v sulade s podmienkami stanovenymi
vo Verejnom obstaravani a ktoré splituju podmienky ekvivalentného materialu & vyrobku podla
podmienok stanovenych v dokumentacii Verejného obstaravania.

10.17 Zhotovitel' je opravneny pouzit Projektovii dokumentaciu len pre zhotovenie Diela. Jedno
vyhotovenie Projektovej dokumenticie musi byt k dispozicii na Stavenisku v kazdom &ase pre
pouZitie a vykondvanie kontroly Dozorom Objednavatela a kazdou d’aldou osobou uvedenou
v Zmluve.

10.18 Zhotovitel’ je povinny si zabezpeit na viastné naklady vietky povolenia, sithlasy, stanoviské a iné
potrebné dokumenty, ktoré neboli siiéastou stavebného konania, ale sii potrebné k realizacii prac
(napr. sthlas k umiestneniu informa¢nych tabul, sthlas s pracami v ochrannych pasmach,
rozkopavkové povolenia, povolenia k zvladtnemu uzivaniu cestnych komunikacii, na vyty¢ovanie
sieti a pod.).

10.19 Zhotovitel je povinny na vlastné naklady zabezpetit' straZenie Staveniska.

10.20 Objednavatel’ alebo opravnena osoba Objednévatela moze kedykol'vek vyzvat Zhotovitela, aby
bezodkladne, najneskér do dvoch (2) pracovnych dni odvolal zo Staveniska svojho
Subdodavatel'a, ktory podla odborne ustéleného ndzoru/stanoviska Objednavatela nevykonava

svoju précu kvalitne, v stlade s Projektovou dokumentaciou, Vykazom vymer, Povoleniami,
Zmluvou a pravnymi predpismi a/alebo technickych noriem. Zhotovitel' je v takom pripade
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povinny takéhoto Subdodavatela bezodkladne, najneskdr do dvoch (2) pracovnych dni odvolat’
zo Staveniska. Odvolanim Subdodavatela zo Staveniska podla tohto bodu nebude zmeneny
Casovy harmonogram ani Cena Diela.

10.21 Zhotovitel' zabezpeéi a poskytne Dozoru Objednavatefa vzorky vsetkych materidlov alebo
vybavenia v silade s Projektovou dokumentdciou, Zmluvou, Vykazom vymer, pravnymi
predpismi a technickymi normami najmenej 14 dni pred planovanou objednavkou alebo nakupom
tychto materidlov alebo vybavenia.

10.22 V pripade, Zze Zhotovitel predlozi vzorky, ktoré nevyhovuju poZiadavkdm Zmluvy, Objedndvatel
ma pravo odmietnut’ akukol'vek takito vzorku, v tom pripade Zhotovitel’ je povinny predlozit’
Objednavatelovi novi vzorku do dvoch tyzdiiov. Riziko, vydavky a zodpovednost za pripadné
zamietnutia vzoriek Objednavatelom zna$a Zhotovitel’.

10.23 Zhotovitel' je povinny predlozit Objednavatefovi na pisomné schvdlenie pred realiziciou
dotknutej casti Diela dielenskil vyrobnt a konstrukéni dokumentaciu relevantnych ¢asti Diela v
zmysle Projektovej dokumentacie.

10.24 Zhotovitel' v plnom rozsahu zodpovedd za dodrziavanie pravnych predpisov vztahujicich sa na
bezpednost’ a ochranu zdravia pri prici a ochranu Zivotného prostredia u svojich pracovnikov /
inych o0s6b vykonavajucich svoju &innost pre Zhotovitela / u pracovnikov svojich
Subdodavatel'ov / inych 0s6b vykonavajucich svoju ¢innost’ pre Subdoddvatelov Zhotovitel'a na
Stavenisku a je povinny vykazat zo Staveniska osoby, ktoré odmietaju tieto podmienky
dodrziavat’ alebo ich poruiuji. Zarovenl zabezpecdi, aby vietci jeho pracovnici a pracovnici jeho
Subdodavatel'ov absolvovali pravnymi predpismi ustanovené $kolenia alebo mali prisluiné platné
atesty a osvedCenia. Zhotovitel' je povinny zabezpedit' svojim pracovnikom prisluiné osobné
pracovné pomdcky. Zhotovite!' bude v pripade nehody, pracovného trazu alebo inej podobnej
udalosti postupovat’ v silade so vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi. Zaroveii okamzite
upovedomi Objednavatel'a, resp. opravnenu osobu Objednéavatela, na Stavenisku najmi o (i)
pracovnych urazoch, (ii) Skodach na vybaveni a strojoch na stavbe a Stavenisku, (iii) $kodach na
Zivotnom prostredi a (iv) poziaroch.

10.25 Zhotovitel sa zavizuje, Ze u fyzickych osob prostrednictvom ktorych plni predmet tejto Zmluvy
neporu$i zakaz nelegalneho zamestnavania podl'a Zakona o nelegalnom zamestndvani. Za G¢elom
kontroly dodrziavania tohto zavdzku je Objedndvatel' opravneny vyZiadat' si od Zhotovitela
v nevyhnutnom rozsahu doklady a informacie. Tieto doklady a informdcie je Zhotovitel' povinny
Objednavatel'ovi poskytnut’ bezodkladne, najneskor do 3 pracovnych dni od ich vyZiadania.

10.26 Zhotovite!’ je povinny pouzivat’ vietky primerané prostriedky k tomu, aby nedo$lo k poskodeniu
pozemnych komunikacii umoZiiujucich spojenie so Staveniskom alebo vedicim k Stavenisku
stavebnymi strojmi a dopravnymi prostriedkami Zhotovitela alebo ktorymkolvek zjeho
Subdodavatel'ov. Zhotovitel' je povinny zabezpedit, aby dopravné prostriedky a akékol'vek iné
mechanizmy smerujiice na Stavenisko a zo Staveniska nespdsobovali $kody na pozemnych
komunikéciach. V pripade ak by poruSenim povinnosti Zhotovitel'a podla predchddzajucej vety
vznikli akékol'vek $kody, Zhotovitel’ je povinny ich bezodkladne odstranit’ na vlastné naklady.

10.27 Zhotovitel' je povinny spolu vypracovanim Kontrolného a skuiobného planu podl'a bodu 6.11
tejto Zmluvy spracovat’ a predlozit Objednavatelovi na schvalenie aj plan komplexnych a
funkénych skulok vsetkych zariadeni Diela a iispe$ne vykonat komplexné a funkéné skusky
vietkych zariadeni Diela tak, aby bola zabezpecena nadviznost’ in§talovanych systémov a objektu
(Diela) ako funkéného celku a nasledne vyhotovit' protokol o tychto skudkach. Ustanovenia
bodov 6.11 az 6.13 a 6.15 tejto Zmluvy sa pouZziju primerane.

10.28 Zhotovitel' podpisom tejto Zmluvy vyslovne prehlasuje, Ze sthlasi s tym, Ze Objednavatelovi
nahradi $kodu, ktord bola sposobend Objednavatelovi poruienim pravnych povinnosti podla
Zékona o nelegalnom zamestndvani zo strany Zhotovitefa. UloZené pokuty, iné sankcie

a spdsobeni Skodu, ktoré Objednavatelovi vznikli z vy$$ie uvedenych dévodov, Zhotovitel
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uhradi Objednavatelovi do 15 dni odo diia doruéenia pisomnej vyzvy zo strany Objednavatela.

10.29 Objednavatel’, opravnena osoba Objednavatela, resp. Dozor Objednavatela je opravneny dat

pracovnikom Zhotovitel'a / inym osobam vykonavajlicim svoju &innost pre Zhotovitel'a prikaz
prerudit’ prace, ak zodpovedny pracovnik / ind osoba vykonavajlica svoju ¢innost’ pre Zhotovitela
nie je dosiahnutelna, alebo ak je ohrozena bezpeénost’ vykonavaného Diela, Zivot alebo zdravie
o0s0b nachddzajicich sa na Stavenisku, alebo ak hrozia iné vazne $kody.

10.30 Ak hrozi, ze dojde zo strany Zhotovitela k omeskaniu prac v terminoch definovanych v Casovom

harmonograme, je Zhotovitel povinny posilnit’ vyrobné a technické kapacity k eliminécii
¢asového sklzu, resp. zahajit’ viaczmenné prace, a to vietko bez naroku na zmenu Ceny Diela.

10.31 Zhotovitel’ je povinny pri vybere materidlov/tovarov/pristrojov/zariadeni dodrzat’ Projektovou

dokumentaciou a PoZiadavkami BREEAM, ktoré tvoria Prilohu ¢. 11 tejto Zmluvy , stanovené
minimélne poZiadavky, ktoré s potrebné pre ziskanie certifikicie BREEAM, predpokladané
Vyzvou na financovanie velkych investi¢nych projektov na podporu vystavby a rekonstrukcie
nemocnic za uc¢elom zlepSenia kvality a efektivnosti ustavnej zdravotnej starostlivosti ¢. 11102-
21-V09, najméd ktoré maji vplyv na vySku celkovej spotreby primarnej energie v zmysle
projektového energetického hodnotenia. Objednavatel’ je opravneny odmietnut’ akykolvek
materidl/tovar/pristroj/technologické zariadenie, ktorého pouZitim by sa znehodnotila pozicia
Objednavatela pre dosiahnutia deklarovaného skdre (pocet kreditov) pre proces ziskania
BREEAM hodnotenia. Zhotovitel' je povinny zabezpelit’ kontrolu a overovanie suladu prac na
Diele so vietkymi environmentilnymi zavézkami stanovenymi v tejto Zmluve, Poziadavkach
BREEAM a vsuvisiacich pravnych predpisoch prostrednictvom  kvalifikovaného
environmentalneho manaZéra.

10.32 Zhotovitel' je povinny zabezpelit' na svoje naklady dopravu vietkych materidlov a dielov,

vyrobkov, strojov a zariadeni a ich presun na Stavenisko.

10.33 Zhotovitel' je povinny udrziavat’ Stavenisko a jeho okolie v &istote, odvazat’ stavebny odpad a

vykonavat' pravidelne denne hrubé Cistenie Staveniska po ukonceni svojich prac. Zhotovitel’ je
povinny zabezpedit odvoz a uloZenie stavebného odpadu, obalového ainého materialu
vzniknutého pri realizacii Diela na prislusni organizovani skladku odpadu, ako aj plnit’ si d’alsie
svoje povinnosti v sivislosti s nakladanim s odpadmi v stilade so Zdkonom o odpadoch a inymi
suvisiacimi pravnymi predpismi. Ak Objednavatel’ vyzve Zhotovitel'a k vycisteniu Staveniska a
ten vyc€istenie bezdovodne nevykona ani v dodato¢ne poskytnutej lehote, ma Objednavatel pravo
vycistenie Staveniska zabezpecit' sam na ndklady Zhotovitel'a. Zhotovitel' je povinny pocas
zhotovovania Diela dodrZiavat’ ¢istotu na stavbou znedistovanych komunikaciach a verejnych
priestranstvach a vystavbu zabezpedit’ bez porudenia bezpeénosti a plynulosti cestnej premavky.

10.34 Zhotovitel' je povinny pocas uskuto¢iiovania stavby Diela re$pektovat’ ustanovenia Zikona

o ochrane prirody a krajiny, chranit’ zelefi a prirodné hodnoty v okoli Staveniska. Zhotovitel
nesmie pri vykone stavebnej ¢innosti poskodit' alebo vyrubat' dreviny nad rozsah uvedeny v
Projektovej dokumentacii a Povoleniach.

10.35 Zhotovitel je povinny hlasit’ akékolvek $kody a kradeZe na Stavenisku bez zbyto¢ného odkladu

Objednavatelovi.

10.36 Zhotovitel' je povinny dokladovat’ zaradenie odpadov vznikajucich potas zhotovovania Diela

podl'a vyhlasky Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky ¢. 365/2015 Z. z., ktorou
sa ustanovuje Katalég odpadov a dolozit’ evidenciu vzniknutych odpadov a vyplnené tlagivo
»Hlasenie o vzniku odpadu a nakladani s nim“ v zmysle Prilohy ¢. 8 k vyhlaske Ministerstva
Zivotného prostredia Slovenskej republiky €. 310/2013 Z. z., ktorou sa vykonavaji niektoré
ustanovenia Zakona o odpadoch.

10.37 Zhotovitel' je povinny odovzdat’ Objednavatelovi certifikdty na pouZzité materidly a zariadenia

pred ich zabudovanim do Diela v zmysle platnych pravnych predpisov.

24




10.38 Pred Odovzdanim Diela sa Zhotovitel’ sa zavizuje vyprataf a vy¢istit' Stavenisko a odstranit’
akékol'vek skody, ktoré pocas realizacie Diela vznikli na Stavenisku.

10.39 Zhotovitel’ zodpoveda, Ze pri realizicii Diela nebude pouzity material, o ktorom je v &ase jeho
pouZitia zndme, Ze je Skodlivy. PouZité stavebné vyrobky pri realizacii Diela musia spliiat
podmienky a poZiadavky uvedené v Zakone o stavebnych vyrobkoch.

10.40 Zhotovitel' na Ziadost Objedndvatela poskytne Uplna sa&innost tretim osobam, ktoré sii v
zmluvnom vztahu s Objednévatelom a s predchadzajucim sithlasom objednavatela im poskytne
potrebné vysvetlenie vietkych otédzok spojenych s realizaciou Diela a zéleZitost'ami spojenymi so
Staveniskom.

10.41 Zhotovitel sa zaviizuje zabezpegit', aby v stlade s podmienkami Géasti vo Verejnom obstaravani,
Dielo bolo zhotovované tymi kvalifikovanymi pracovnikmi, ktorych zoznam Zhotovitel predlozil
Objednavatelovi vo Verejnom obstaravani vramci svojej ponuky a ktorych Objednavatel
poZadoval vramci Verejného obstaravania ako kritérium na splnenie podmienok uéasti vo
Verejnom obstardvani a ktorych kvalifikatné predpoklady budé zarugovat riadne a véasné
splnenie povinnosti Zhotovitela. V pripade, Ze pocas realizicie Diela déjde k zmene v osobe
kvalifikovaného pracovnika podl'a vyssie uvedeného, je Zhotovitel povinny tuto zmenu oznamit’
Objednavatelovi a kvalifikovaného pracovnika nahradit kvalifikovanym pracovnikom, t..
pracovnikom, ktory taktiez spifia minimalne podmienky ucasti stanovené v dokumentacii
Verejného obstaravania. V pripade nedodrzania vy3iie uvedeného sa takéto poruienie povinnosti
Zhotovitela bude povaZovat' za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

11. SUBDODAVATELIA

11.1 Zhotovitel je povinny vybrat’ Subdodavatelov, ktori sii najvhodne;jsi na vykondvanie Diela a maju
dobra povest’ a prisluiné skusenosti s podobnymi druhmi projektov, po kontrole ich odbornej
akreditacie/kvalifikdcie a poistného krytia.

112 Zhotovitel' je povinny vybrat' Subdodavatelov s dobrym finanénym postavenim, ohladom
ktorych je v ¢ase podpisu tejto Zmluvy moZné rozumne o¢akavat, ze budu schopni plnit’ svoje
povinnosti tykajice sa odstrinenia vad poéas Zarugnej doby a Osobitnej zaruénej doby.

11.3 Zhotovitel' sa zavizuje rokovat’ o podmienkach zmliv so Subdodévatelmi a uzatvarat s nimi
zmluvy vo vlastnom mene a preberat’ prace vykonané Subdodavatelmi.

11.4 Objednavatelovi za vykonanie Diela v stlade s touto Zmluvou zodpoveda vyluéne Zhotovitel’.

11.5 Objednédvatel tymto vyslovne schvélil zoznam v3etkych navrhovanych Subdodavatelov, ktory
Zhotovitel' predloZil podFa Prilohy ¢&. 4 tejto Zmluvy. Zoznam Subdodavatelov obsahuje (i)
identifikatné Udaje navrhovaného Subdodavatela v rozsahu obchodné meno — sidlo — ICO
kontaktnd osoba (meno, priezvisko, pozicia, tel. &., e-mail) — osoba opravnend konat za
Subdodavatela (meno, priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia, tel. &., e-mail), (ii)
identifikdcie plnenia, ktoré bude realizovat’ Subdodavater, (iii) doklady preukazujuce opravnenie
Subdodévatela vykondvat dané plnenie, (iv) doklady preukazujice splnenie podmienok
ustanovenych touto Zmluvou pre osobu Subdodavatela, ak také su, (v) zavézné vyhlasenie
Zhotovitel'a, Ze navrhnuty Subdodavater je zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak ma
povinnost' zapisovat' sa do registra partnerov verejného sektora v zmysle Zakona o registri
partnerov verejného sektora.

11.6 Objednavatel’ si vyhradzuje pravo odmietnut’ navrhovaného Subdodivatela v pripade, Ze
navrhovany Subdodavatel’ nespiiia podmienky tykajlce sa osobného postavenia podla § 32 ods.
I Zakona o verejnom obstaravani a/alebo u neho existujii dévody na vyligenie podla § 40 ods. 6
pism. a) aZ h) a ods. 7 Zakona o verejnom obstardvani. V pripade neschvilenia ktoréhokol'vek
Subdodavatela, ma Zhotovitel povinnost do piatich (5) pracovnych dni predlozit Dozoru
objedndvatela a Objednéavatelovi ndhradného Subdodavatela, pricom ndhradny Subdodavatel

25



musi mat’ prisludnu kvalifikdciu a odborni sposobilost’ na vykon €innosti tvoriacich predmet prac
Subdodavatel'a vyZadované Objednavatel'om.

11.7 V pripade, Ze ku diiu podpisu tejto Zmluvy Objednavatel’ vo¢i navrhovanym Subdodavatelom
neuplatnil nimietky, ma sa za to, Ze Objednavatel’ tymto vyslovne schvalil zoznam v3etkych
Subdodavatel'ov, ktory Zhotovitel’ predlozil podla Prilohy €. 4 tejto Zmluvy. Tym nie je dotknuté
pravo Objednavatela kedykol'vek pocas trvania tejto Zmluvy navrhnit’ odvolanie Subdodavatel’a
podra tejto Zmluvy.

11.8 Pred angaZovanim ktoréhokol'vek Subdodavatel’a, ktory nie je uvedeny v Prilohe ¢&. 4 schvalenej
Objednavatelom (zmena Subdodavatela), je Zhotovitel' povinny doru¢it’ Objednavatelovi:

(a) pisomné ozndmenie s uvedenim identifikaénych idajov o takomto Subdodavatelovi podl'a
§ 41 ods. 3 Zékona o verejnom obstaravani;

(b) oznatenie Subdodavatela, ktory ma byt novym Subdodavatelom nahradeny; a

(c) doklady preukazujice, ¢ novy Subdodavatel spiia podmienky tykajuce sa osobného
postavenia a Ze u neho neexistuji dovody na vylicenie podl'a § 40 ods. 6 pism. a) azZ h) a
ods. 7 Zakona o verejnom obstaravani.

11.9 Nového Subdodavatela mdze Zhotovitel' vyuzit' az po tom, ¢o mu to Objednavatel' pisomne
schvali. Objednavatel’ si vyhradzuje pravo odmietnut’ navrhovaného Subdodévatela v pripade, ze
tento nespliiia poZiadavky podFa bodu 11.6 tejto Zmluvy. Objednavatel’ je povinny pisomne
schvalit zmenu Subdodavatel'a po splneni podmienok uvedenych v bode 11.8 v lehote siedmich
(7) pracovnych dni odo diia doru¢enia ozndmenia podla bodu 11.8. Méarnym uplynutim lehoty
podl'a predchadzajucej vety sa povazuje siihlas Objednavatel'a so zmenou Subdodavatela za dany.

11.10 V pripade, ak Subdodévatel’ zatne vykondvat ¢ast’ Diela bez siihlasu Objednavatel'a alebo napriek
odmietnutiu Subdodavatela Objednavatelom, ma Objednavatel' pravo prerusit’ vykondvané
prace, pripadne Ziadat ich odstranenie na ndklady Zhotovitela.

11.11 Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze doplnenie a zmena zoznamu Subdodavatelov v Prilohe
¢. 4 tejto Zmluvy nie je podstatnd zmena Zmluvy a nie je potrebné pre fiu uzatvarat’ samostatny
dodatok k Zmluve. To neplati, ak ide ozmenu SubdodavatePa, ktorého kapacity / zdroje
Zhotovitel' vyuzil pri preukazovani splnenia podmienok Glasti podfa § 34 ods.3 Zakona
o verejnom obstaravani vo Verejnom obstardvani. Takato zmena musi byt riadne odévodnend a
uzatvorena pisomnym dodatkom k Zmluve.

11.12 Na zéklade pisomnej Ziadosti Objednavatela je Zhotovite povinny Objednavatelovi bez
zbytoéného odkladu (najneskér do piatich (5) dni) odovzdat’ zoznam vSetkych objednavok a
podpisanych zmliv so Subdodavatelmi spolu so stavebnymi dennikmi vedenymi
Subdodavate'mi. Zhotovitel sa zavidzuje uvedeny zoznam neustale aktualizovat’,

11.13 Objednavatel je opravneny dat’ pokyn Zhotovitefovi, aby odvolal svojho Subdodavatela
z vykonavania Diela, ak Subdodavatel’ alebo jeho zamestnanec (zamestnanci) zneuZivaji svoje
postavenie pri vykondvani Diela, poruduji svoje povinnosti, alebo ak vykondvanie ich pric vedie
k poruseniu tejto Zmluvy akymkol'vek inym spdsobom. Zhotovitel je povinny takémuto pokynu
Objednavatela bez zbytotného odkladu vyhovief a nahradit’ tohto Subdodavatela inym
Subdodavatelom bez toho, aby to malo vplyv na Casovy harmonogram. Takejto osobe bude
natrvalo odiiatd mozZnost pristupu na Stavenisko.

11.14 V pripade, ze Objednavatel' zisti, Ze Zhotovitel neuhradil splatni faktiru svojmu
Subdodavatel'ovi za plnenia tykajuce sa vykonavania Diela alebo v slvislosti s nim, o ktorej
opravnenosti vystavenia nema Objednavatel’ dévodné pochybnosti, je Objednévatel’ opravneny:

(a) dlznd sumu namiesto Zhotovitela Subdodavatelovi uhradit, ak otom upovedomi
Zhotovitel'a najmenej desat’ (10) pracovnych dni vopred. Ak Zhotovitel' do piatich (5)
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(b)

(c)

(d)

(e)

pracovnych dni odo diia upovedomenia Objednavatelom podla predchidzajicej vety
neuvedie odovodnené namietky proti uhrade svojho zavizku vo¢i Subdodavatelovi alebo
niektorej jeho Casti, plati, Ze proti uhrade nenamieta. Namietky podl'a predchadzajicej vety
moZe Zhotovitel' oddvodnit’ len tym, Ze jeho peiiazny zavdzok vo€i Subdodéavatelovi
nevznikol, je sporny alebo Ze uZz zanikol alebo Ze ddvodom omeskania Zhotovitel'a s jeho
plnenim je ome$kanie Objednavatel'a so splnenim skor splatnych pefiaznych zavizkov podla
tejto Zmluvy; musi tieZ uviest’ rozsah, v akom proti (ihrade namieta, ak sa tieto dovody
vztahuju len na &ast’ jeho pefiaZzného zavdzku voéi Subdodavatelovi. Podanie uvedenych
namietok nebrani Objednévatelovi v tihrade dlZznej sumy Subdodavatel'ovi;

ak Objednavatel uhradi v zmysle bodu (a) tohto ¢lanku priamo Subdodavatelovi dlzna
sumu, vyplyvajucu z ¢iastkovej faktary vystavenej Zhotovitelom v priebehu realizicie Diela
v stilade s élankom 7, bodom 7.6 tejto Zmluvy, v rozsahu tejto uhradenej sumy nésledne
Objednavatel’ poniZi nasledujucu faktaru, resp. faktiry, vystaveni/vystavené Zhotovitelom;

V pripade, ak Objednavatel’ uhradi v zmysle bodu (a) tohto élanku priamo Subdodavatel'ovi
dlZnl sumu, vyplyvajicu z poslednej faktary (t.j. faktiry, uhradenim ktorej by bola splatena
Cena Diela podPa tejto Zmluvy v celom rozsahu) vystavenej Zhotovitel'om, uplatni si
Objednavatel’ plnenie z Bankovej zaruky;

bez ohladu na iné dojednanie tejto Zmluvy, pozastavit’ zaplatenie ¢iastkovych platieb Ceny
Diela, na ktorych zaplatenie vznikol Zhotovitel'ovi narok po splatnosti neuhradenej faktary
Subdodavatel’a, a to vo vy$ke sumy zodpovedajlicej dlznej sume podla tejto faktiry a bez
toho, aby tym bol Objednavatel’ v omeskani so zaplatenim dotknutej ¢iastkovej platby Ceny
Diela. Takto pozastavenu ¢ast’ Ceny Diela je Objednavatel’ povinny zaplatit' Zhotovitelovi
bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa preukaze, Ze petiazny zavizok Subdodéavatel'a voci
Zhotovitelovi v jeho dotknutej &asti nevznikol alebo naopak zanikol;

vykonavat’ v uvedenej suvislosti vo vztahu k Zhotovitelovi nasledovnu kontrolu:
(i) kontrolovat’ dodrziavanie terminov Ghrad faktur Subdodavatelov;

(ii) pravidelne overovat plnenie zavizkov voéi Subdodavatelom (napr. povinné
predkladanie zostav zaviazkov);

(iii) kontrolovat’ systém schvalovania plneni poskytnutych Subdodavatelmi;

(iv) pozadovat od Zhotovitel'a predloZenie dokumentov potrebnych ku kontrole.

11.15 Zhotovitel’ je povinny zmluvne zaviazat’ Subdodavatelov a pozadovat od nich zaruky a zmluvné
plnenia tak, aby nebolo v Ziadnom pripade ohrozené plnenie jeho zavdzkov zo Zmluvy voéi
Objednavatelovi, vratane zavizkov na ndhradu $kody a uplatnenie majetkovych sankcii.

11.16 Zhotovitel’ je povinny:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

pri dojednavani zmluvnych vztahov so Subdodavatelmi, tykajlcich sa vykondvania Diela
zohl'adnit’ dojednanie bodu 11.14 tohto ¢lanku;

zabezpetit, aby zmluvy na vietkych stuptioch Subdodavatel'skych vztahov boli pisomné a
obsahovali ustanovenia, ktoré ukladaju povinnej strane plnit’ si riadne a v€as svoje finanéné
zavizky voci opravnenej strane;

umoznit realizaciu vietkych opravneni Objednavatela uvedenych v bode 11.14 tejto Zmluvy
bez porusenia pravnej povinnosti Subdoddvatel'ov voci Zhotovitel'ovi;

informovat’ Subdodavatelov o opravneni Objednavatel’a uhradit’ dlzni sumu za splnenia
podmienok uvedenych v tomto ¢lanku priamo Subdodavatel'ovi;

najneskdér do stodvadsiatich (120) dni po podpise Zavereéného protokolu predlozit
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12.1

12.2

123

12.4

12.5

13.1

Objednavatel'ovi Cestné prehlasenie Ze vietky jeho splatné pefiazné zaviazky voci vietkym
jeho Subdodavatel'om st uhradené v plnom rozsahu. ;

12. POISTENIE

Zhotovitel' predloZi najneskér ku ditu prevzatia Staveniska Objednavatelovi overent képiu
uzatvorenej platnej poistnej zmluvy/poistnych zmliv alebo potvrdenie o poisteni (poistny
certifikat) preukazujuce uzatvorenie platnej poistnej zmluvy/poistnych zmluv na toto Dielo, a to:

(a) stavebno-montaZne poistenie Diela do vy$ky Ceny Diela bez DPH a poistenie vieobecnej
zodpovednosti za Skodu a poistenie zodpovednosti za $kodu spésobent vadnym vyrobkom,
za $kody na zdravi alebo proti vecnym $kodam spdsobenym v dosledku &innosti poisteného
(Zhotovitel'a) alebo spdsobené vadnym vyrobkom a vadne vykonanou pracou s limitom
poistného plnenia minimalne vo vy$ke 5.000.000,- EUR.

Zhotovitel' je povinny kedykolvek pocas realizicie Diela preukdzat’ Objednavatelovi na
poZiadanie Objednavatela za podmienok podla tohto bodu Zmluvy overenii kopiu platného
poistenia na vsetky poZadované rizikd alebo pripadné/mozné 3kody spdsobené &innostou
Zhotovitel'a pri zhotovovani Diela. Vo vyssie uvedenych poistnych zmluvéch &i vo vieobecnych
poistnych podmienkach viazucich sa k poistnym zmluvam nesmi byt dojednané ustanovenia ¢&i
vyluky z poistenia, ktoré¢ by marili icel poistenia vo vztahu k Dielu. Vy$iie uvedené poistné
zmluvy je Zhotovitel povinny uzatvorit' s poistovfiou, ktora ma sidlo v ktoromkolvek &lenskom
State Europskej unie, alebo State, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurépskom hospodarskom
priestore, alebo Svajéiarskej konfederacii a ktora ma vietky povolenia potrebné pre poskytovanie
poistenia v zmysle prisludnych pravnych predpisov Eurdpskej Gnie.

Objednavatel si vyhradzuje pravo preskimat obsah a podmienky uzavretych alebo
pripravovanych poistnych zmliv v zmysle tohto bodu Zmluvy. V pripade, Ze poistné zmluvy
nebudl poskytovat poZadované poistné krytie, je Zhotovitel povinny do siedmich (7)
kalendarnych dni od pisomnej vyzvy Objednavatela uzatvorit' také poistenie, ktoré Objednavatel
pozadoval, sucasne predloZit dokument preukazujici vinkulaciu poistného plnenia v prospech
Objednavatel’a.

Uvedené povinnosti sa od Zhotovitela vyzaduji pre celkové poistenie vratane poistenia
Subdodavatel'ov, priCom sa Zhotovitel' zaviizuje udrZiavat’ v platnosti poistni zmluvu/poistné
zmluvy na toto Dielo a na $kody sposobené Einnostou pri zhotovovani Diela az do momentu
podpisu Zaverecného protokolu. V3etky naklady vzniknuté v savislosti s uzatvorenim a
udrziavanim platnosti takejto poistnej zmluvy/poistnych zmluv uhradi Zhotovitel' v plnom
rozsahu.

Akékol'vek Skody, ktoré nie s kryté poistenim, budi uhradené Objednavatefom alebo
Zhotovitelom v zmysle ich zodpovednosti.

13. ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

Po riadnom ukonceni v3etkych prac na Diele (resp. jeho Casti ako je uvedené d’alej) v salade s
touto Zmluvou a Casovym harmonogramom, minimalne viak sedemdesiat (70) kalendarnych dni
pred uplynutim lehoty stanovej ZhotovitePom v Casovej harmonograme (t.j. sedemdesiat (70)
kalendarnych pred uplynutim konkrétnej Lehoty vystavby podla bodu 5.1 tejto Zmluvy a lehoty
pre SO 06 - Komunikacie a spevnené plochy - ukonlenie realizacie 100% rozsahu) ato
samostatne ohl'adom stavebnych objektov SO 02, SO 05, SO 07, SO 08, SO 09, SO 10a SO 11
$pecifikovanych v Protokole o splneni milnika POO pre §tadium ,,Shell and Core* (Priloha ¢. 8)
(,,Protokol Shell and Core®), stavebnych objektov a prevadzkovych suborov SO 03 a PS 01, PS
02 a PS 04 $pecifikovanych v Protokole o splneni mil'nika POO (Dielo v $tadiu Full Fit Out)
(Priloha ¢&. 9) (,,Protokol Full Fit Out), stavebného objektu SO 06 (Komunikdcie a spevnené
plochy), ako aj ostatnych SO a PS $pecifikovanych v Protokole o odovzdani a prevzati Diela
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13.2

13.3

(Priloha &. 10) (,,Protokol o odovzdani®), sa Zhotovitel' zaviizuje dorugit Objednavatelovi
pisomné vyzvy pre ucast’ na kontrole Diela, ktorych cielom je overit, &i Dielo (resp. jeho asti)
bolo vykonané v silade s touto Zmluvou (,,Kontrola®). Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kontrola
sa vykonand samostatne k SO 02, SO 05, SO 07, SO 08, S0 09,SO 10a SO 11 (tj. Protokol Shell
and Core), samostatne k SO 03 a PS 01, PS 02 a PS 04 (t.j. Protokol Full Fit Out), samostatne k
SO 06 (Komunikécie a spevnené plochy) a samostatne k ostatnym SO a PS tak, ako si tieto
$pecifikované v Casovom harmonograme a Protokole o odovzdani.

Ak Objednavatel neuréi inak, zaciatok kazdej Kontroly sa zah4ji najneskor v piaty (5.) pracovny
defi o obdrzania vyzvy Zhotovitefa podFa bodu 13.1 Zmluvy (,,Datum Kontroly).

Spolu s doru¢enim pisomnej vyzvy Zhotovitela podla bodu 13.1 tejto Zmluvy pre udast na
Kontrole Zhotovitel' doru¢i Objednéavatelovi vietku dokumentaciu k Dielu (v piatich listinnych
a piatich digitdlnych vyhotoveniach na USB kI'ugi), resp. k jeho &asti podFa toho, k akému SO sa
Kontrola vykonava, a to najmi;

(i)  projekty skuto&ného vyhotovenia prisluinej Casti Diela vietkych dieléich profesii, ako aj
v digitalnej forme vo formate DGW a PDF;

(ii)  stavebny dennik;

(ili) potvrdenie o ispe$nom vykonani preberacich skigok a technickych prehliadok;
(iv) zapisnice a osved¢enia o vykonanych skiskach pouzitych materidlov;

(v) certifikaty s platnostou pre Slovenski republiku;

(vi) Valida¢né protokoly &istych priestorov (Zhotovitel' zabezpetuje dokumentaciu k validacii
a vykonava validiciu len pre rozsah svojej dodévky Diela podra tejto Zmluvy; to znamena
validéciu v3etkych potrebnych priestorov okrem priestorov &istych vstavieb &iastoéne
dodévanych inym dodavatefom (t.j. Projektova dokumentécia, &ast’ SO 02 DOSTAVBA
NsP, E.11_VSTAVBA CISTYCH PRIESTOROV). Pri validacii priestorov Cistych vstavieb
inym dodéavatel'om poskytne Zhotovitel v tejto suvislosti vietku potrebnii siginnost);

(vii) zépisnice o prevereni prac a konstrukcii v priebehu zakrytych prac;

(viii) doklady o odvoze a likvidacii stavebnej sute a v3etkych odpadov vzniknutych pri realizacii
Diela;

(ix)  zdpisnice o individualnom a komplexnom vyskiSani zmontovanych zariadeni;
(x)  pisomné Protokoly o vykonani funk&nej skudky podl'a bodu 6.15 tejto Zmluvy;

(xi) revizne spravy, uradné skisky, sihlasné stanoviska na konstrukéné dokumenticie od
prislusnych orgdnov (technickd in3pekcia) na vietky technologické celky podFa platnej
legislativy, protokol o ureni vonkajdich vplyvov, protokol o zaradeni lekarskych
miestnosti podl'a Géelu a typu miestnosti;

(xii) zaruéné listy v kopii;

(xiii) doklady o vykonani tlakovych a tesnostnych skusok;

(xiv) navody na obsluhu a (drzbu technologickych zariadeni;

(xv) ndvody na udrzbu a pouZitie vypliovych konstrukcii v slovenskom jazyku;

(xvi) doklady a certifikty na akiikolvek ¢ast Diela, pokial sa takéto doklady v silade so
vieobecne zdvdznymi privnymi predpismi alebo technickymi normami a stavebnym
konanim vyZaduja v zmysle platnej legislativy Slovenskej republiky;
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13.4

13.5

(xvii) dokumentaciu potrebni pre vydanie kolauda¢ného rozhodnutia pre Dielo podla vieobecne
zaviéznych pravnych predpisov a akékol'vek iné doklady poZadované Objednavatelom
alebo Dozor Objednavatera.

(;,Dokumenticia k Dielu®)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spolu s doruéenim pisomnej vyzvy Zhotovitela podl'a bodu 13.1
Zmluvy pre Gcast’ na Kontrole ohfadom SO 02, SO 05, SO 07, SO 08, SO 09, SO 10a SO 11 (t).
Protokol Shell and Core) Zhotovitel' doru¢i Objednavatelovi dokumenticiu $pecifikovani
v Protokole Shell and Core (Priloha &. 8 tejto Zmluvy) preukazujiicu, Ze Dielo spiiia v tejto &asti
jednotlivé poziadavky na odovzdanie v stave rozpracovanosti ,,Shell and Core* ato v silade so
§pecifikaciou uvedenou v Protokole Shell and Core. V pripade, ak Zhotovitel' nedorudi
Objednavatelovi vietku Dokumentaciu k Dielu, Objednavatel nie je povinny podpisat’ Protokol
Shell and Core, Protokol Full Fit Out a ani Protokol o odovzdani.

Pocas kazdej Kontroly Zmluvné strany a ich prislu$ni poradcovia vykonaji inSpekciu Diela na
ucely zistenia akychkolvek vad Diela (resp. jeho Casti podla toho, k akému SO a k akému
protokolu sa Kontrola vykonava) a vypracovania protokolu so zoznamom vietkych vad zistenych
pri tychto Kontrolach, ako aj vad Dokumentacie k Dielu spolu s lehotou pre ich napravu
(,,Predbezny protokol”). Zhotovitel’ je povinny odstranit’ vietky vady, ktoré brania kolaudacii
a prevadzke Diela, resp. podpisu Protokolu Shell and Core (t.j. v pripade, ak Dielo nespiiia
jednotlivé poziadavky rozpracovanosti ,,Shell and Core®, a to v stlade so $pecifikdciou uvedenou
v Protokole Shell and Core) zistené Objednavatelom pri kazdej Kontrole a zaznamenané
Objednavatelom v Predbeznom protokole pre jednotlivé ¢asti Diela podl'a toho, k akému SO
a k akému protokolu sa PredbeZny protokol vyhotovil, najneskor do tridsiatich (30) dni odo diia
podpisania Predbezného protokolu, pricom Zhotovitel’ je povinny podpisat’ Predbezny protokol
bezodkladne (t.j. najneskor do dvoch (2) dni odo diia dorudenia Predbezného protokolu od
Objednavatel'a), pokial sa Zmluvné strany nedohodnu inak. Ostatné vady Diela zistené pri
Kontrole a zaznamenané v PredbeZnom protokole, ktoré nebrania kolaudacii a prevadzke Diela,
resp. podpisu Protokolu Shell and Core, odstrani Zhotovitel' najneskdr do Styridsiatich piatich
(45) dni odo dia podpisania Predbezného protokolu alebo v inej lehote urcenej Objednavatel'om
v Predbeznom protokole. Zhotovitel' je povinny dodrziavat' lehoty urcené Objednavatelom.
Objednavatel je opravneny tieto podl'a svojho uvdZenia zaznamenat' do Predbezného protokolu.

Zmluvné strany vykonaju najneskor tridsiaty piaty (35.) defi odo diia podpisania kazdého
Predbezného protokolu v silade s bodom 13.4 vysiie (presny datum bude uréeny a oznameny
Zhotovitelovi pisomne Objednavatel'om) kontrolu Diela (resp. jeho casti), ktorej cielom je
overit, ¢i Zhotovitel' odstranil vietky vady, ktoré brania kolaudacii a previadzke Diela, resp.
podpisu Protokolu Shell and Core, zistené pri Kontrole a zaznamenané v kazdom Predbeznom
protokole a ¢i je Dielo (resp. jeho €ast) Dokoncené v Standarde ,,Shell and Core* v sulade
s Protokolom Shell and Core alebo pripravené na kolaudaciu (,,Kontrola pred kolaudaciou®).
Pocas Kontroly pred kolaudaciou Zmluvné strany a ich prisluini poradcovia vykonaji in§pekciu
Diela (jeho casti) abezodkladne (v rovnaky def) vypracujii a podpiSu protokoly z kazdej
Kontroly pred kolaudaciou s potvrdenim, Ze Zhotovitel' odstranil vsetky vady, ktoré brania
kolaudécii a prevadzke Diela, resp. podpisu Protokolu Shell and Core, zistené pri Kontrole
a zaznamenané v kazdom PredbeZnom protokole — konkrétne podpiSu Protokol Shell and Core
ohfadom SO 02, 05, 07, 08, 09, 10 a 11, Protoko! Full Fit Out ohPadom SO 03 a PS 01, 02 a 04,
protokol pre SO 06 (Komunikécie a spevnené plochy) a Protokol o odovzdani (k ostatnym SO
a PS). V pripade, ak sa po¢as niektorej Kontroly pred kolaudaciou zisti, Ze Zhotovitel’ neodstranil
vietky vady, ktoré brania kolaudicii a prevadzke Diela, resp. podpisu Protokolu Shell and Core,
zistené pri Kontrole azaznamenané v PredbeZznom protokole, Objedndvatel pisomne uréi
Zhotovitelovi dodatoénu lehotu na napravu, lehotu indpekcie Diela a lehotu podpisu prislusného
protokolu tak, aby bol ktorykoP'vek z protokolov podpisany najneskdr v defi uplynutia Lehoty
vystavby. V rozsahu v akom ma Dielo vady, ktoré brania kolaudacii a prevadzke Diela, resp.
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13.9

podpisu Protokolu Shell and Core, zistené pri Kontrole a zaznamenané v Predbeznom protokole,
Objednavatel’ nie je povinny zaplatit Cenu Diela za vykonané price a v takomto ‘pripade
Objednavatel’ aZz do odstranenia takychto vad nie je v ome3kani s platenim Ceny Diela za
vykonané (vadn€) prace a Objednédvatel’ nie je povinny podpisat’ Protokol Shell and Core,
Protokol Full Fit Out, protokol pre SO 06 (Komunikécie a spevnené plochy) ani Protokol
o odovzdani. Vy$ku takto neuhradenej sumy uréi Objednavatel’ vypo&tom podra rozsahu vadného
plnenia.

Po podpise Protokolu o odovzdani sa Zhotovitel' zaviizuje poskytnit Objednavatelovi vietku
sucinnost, ktord bude Objednavatel pozadovat’ pre uéel vydania kolaudaéného rozhodnutia
povol'ujuceho uZivanie Diela. Pre vylicenie pochybnosti, odmena za akékolvek tkony, ktoré
Zhotovitel bude povinny uskutoénit’ v zmysle predchadzajicej vety je zahrnutd v Cene Diela. Pre
vylagenie pochybnosti sa za kolaudaéné rozhodnutie podfa tohto &lanku Zmluvy povaZuju
akékol'vek kolauda¢né rozhodnutia, ktoré s vydané vo vztahu k jednotlivym objektom (Eastiam)
Diela.

Po ziskani kolaudaéného rozhodnutia Objednavatefom povolujuceho uZivanie Diela,
Objednévatel’ doruci pozvanku Zhotovitelovi na stretnutie, na ktorom Zmluvné strany podpidu
Zavere¢ny protokol, ktory bude koneénym odovzdavacim protokolom potvrdzujucim
Odovzdanie Diela Objednavatelovi (,,Stretnutie*).

Objednévatel’ sa zavézuje prevziat' Dielo a podpisat’ Zavere¢ny protokol iba ak:

(a) skutotne doslo k Dokonéeniu Diela; a

(b) Zhotovitel odstranil zo Staveniska vietko svoje vybavenie, stroje a iny majetok a zabezpetil,
aby boli odstranené aj vietky také zariadenia Subdodavatelov; a

(c) doslo zo strany Zhotovitel'a k odstraneniu akychkolvek a vietkych (aj drobnych) vad Diela.

Na Stretnuti sa Zmluvné strany zavdzuju podpisat’ protokol, v ktorom sa:

(a) potvrdi Odovzdanie Diela Zhotovitel'om Objednavatelovi;

(b) potvrdi, ze Zhotovitel' vykonal zhotovil Dielo v silade s Projektovou dokumentéciou,
Vykazom Vymer, Povoleniami, touto Zmluvou, technickymi normami a akymikolvek a
vietkymi platnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike;

(c) potvrdi, ze Objednavatel’ Dielo prijima a prebera vratane vstavanych pevnych sugasti;
(d) stav Meracov;

(e) uvedie vyhldsenie, Ze diiom podpisu Zavereéného protokolu za¢ina plynit’ Zaru¢na doba a
Osobitna zaru¢na doba v zmysle Zmluvy. V Zavere¢nom protokole sa uvedie datum zadatia
a pripadne ukonCenia Zaru¢nej doby a Osobitnej zaruénej doby

(,,Zaverecny protokol”)

Pre vylucenie pochybnosti, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zavereény protokol Ziadnym spésobom
nevypoveda o existencii skrytych vad.

13.10 Momentom podpisania Zavere¢ného protokolu sa Dielo povazuje za odovzdané (,,Odovzdanie

14.1

Diela*)

1. PRECHOD NEBEZPECENSTVA SKODY A VLASTNiCTVA K DIELU

Strany beru na vedomie a suhlasia, Ze vlastnicke pravo k Dielu ma Objednavatel’. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze stavebny materidl, resp. realizované &asti Diela prechddzaju do vlastnictva
Objednavatel’a ich zabudovanim.
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15.

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

15.6

Zhotovitel' znd%a nebezpetenstvo skody spdsobené pri realizacii Diela (aj mimo Staveniska)
vzniknuté na majetku vo vlastnictve Objednavatel'a a tretich os6b az do podpisu Zavereéného
protokolu, kedy prechadza zodpovednost' za Dielo na Objednavatela.

Zhotovitel zodpoveda v plnom rozsahu za $kodu na majetku Objednévatela a tretich os6b, ktor(
sposobi v suvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy. Zhotovitel je povinny nahradit
Objednavatelovi atretim osobam 3kodu, ktori mu spdsobil svojim konanim vritane
nedbanlivosti, a to v jej skutoénom rozsahu. Narok na ndhradu $kody nevyluduje pravo
Objednavatela uplatnit’ zmluvni pokutu v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto Zmluve.

Zhotovitel' zodpoveda za $kody sposobené svojou &innostou podPa ustanoveni § 373 aZ 386
Obchodného zédkonnika a ostatnych sdvisiacich pravnych predpisov upravujicich zodpovednost
Zhotovitel'a za ¢innosti pri realizacii Diela podla tejto Zmiuvy.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUKA ZA AKOST DIELA A ZARUCNA DOBA

Zhotovitel zodpoveda za tiplné, kvalitné, v€asné a kompletné zhotovenie Diela v celku a v silade
so Zmluvou, Projektovou dokumenticiou, Vykazom vymer, Casovym harmonogramom a
Povoleniami, vratane zmien a doplnkov pocas vykonavania prac, ak budui schvalené v siilade s
ustanoveniami Zmluvy. Zhotovitel’ zodpoveda za to, Ze nim vykonané price a dodané materialy
budu zodpovedat’ prislu$nym pravnym predpisom a normam platnym v Slovenskej republike a
Eurépskej nii. Kvalita vykonaného Diela musi byt’ v stlade s platnymi technickymi normami a
Standardmi, obvykle aplikovanymi v stavebnictve, ako aj s poziadavkami 3pecifikovanymi
Zmluvou, Projektovou dokumentaciou, Vykazom vymer a Povoleniami a platnymi pravnymi
predpismi.

Zhotovitel' zodpoveda za vietky vady, ktoré ma Dielo v ¢ase podpisu Zavere¢ného protokolu,
vratane skrytych a pravnych vad a za vSetky vady vzniknuté podas Zaruénej doby. Ak
Objednavatel’ prevezme Dielo so skrytymi vadami, ktoré nemohol zistit’ pri Odovzdani a prevzati
Diela a ktoré sa vyskytnu v zaruénej lehote, ma pravo na dodatoéné bezplatné odstranenie tychto
vad za podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo.

Zhotovitel' poskytuje Objednavatel'ovi zaru€nu dobu na stavebné ¢asti Diela v trvani est'desiat
(60) mesiacov (,Zaruéna doba“). Ziarutna doba na vstavané (zabudované) zariadenia
(technologie) je v dizke uvedenej v prislusnom zaruénom liste, minimalne v3ak v trvani
dvadsatityri (24) mesiacov na jednotlivé Casti technolégie aj na technoldgiu ako celok
(,,Osobitna zaru¢na doba“); pre vylacenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze zaru¢na doba
v trvani dvadsat$tyri (24) mesiacov sa uplatiiuje v pripadoch, kedy je v zaruénom liste na
zabudované technolégie uvedena zaruéna doba kratlia ako dvadsat3tyri (24) mesiacov.
Zhotovitel’ je povinny spolu s Odovzdanim Diela odovzdat’ Objednavatel'ovi osobitne zoznam
veci, u ktorych plynie Osobitna zarué¢na doba. Zaru¢na doba a Osobitna zaruéna doba plynie odo
diia podpisania Zavere¢ného protokolu oboma Zmluvnymi stranami. V pripade, ak Objednavatel
prevezme Dielo s drobnymi vadami a nedorobkami, Zaru¢né doba a Osobitna zaruéna doba zadina
plynut od okamihu podpisania zapisu o odstraneni tychto drobnych vad a nedorobkov.

Ziruéna doba a Osobitna zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktorli Objednavatel nemdZe Dielo
alebo jeho &ast’ uZivat' pre jeho vady a/alebo nedorobky, za ktoré zodpoveda Zhotovitel. V
pripade, Ze pri odstrafiovani vad a/alebo nedorobkov doslo k vymene jednotlivych ¢asti Diela za
nové, pre nové &asti Diela za¢ina plynat’ nova Zaru¢na doba alebo nova Osobitna zaruéna doba.

Zhotovitel’ je povinny pocas plynutia Zaruénej doby a/alebo Osobitnej zaru¢nej doby na svoje
naklady, riziko a zodpovednost’ odstranit’ zistené vady, za ktoré nesie zodpovednost’ v stilade s
ustanoveniami zmluvy a relevantnych ustanoveni Obchodného zakonnika.

Objednavatel’ je povinny bez zbytoé¢ného odkladu pisomne oznamit’ Zhotovitel'ovi vady Diela

najneskor viak v lehote 3est'desiatich (60) kalendarnych dni odo diia, kedy vadu zistil. V

oznidmeni Objednavatel’ uvedie popis vady, ako sa vada prejavila a jej rozsah. Zhotovitel’ je
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povinny nastipit’ na odstranenie reklamovanej vady bez zbytoéného odkladu, najneskér viak do
piatich (5) kalendarnych dni odo diia ozndmenia vady Objednavatefom a vadu odstranit v &o
mozno najkratSom €ase, nie viak dlhfom ako pitnast’ (15) kalendarnych dni (ak sa Zmluvné
strany nedohodni na inej lehote odstranenia vady v désledku dlhych dodacich lehdt materidlu
alebo tovaru nevyhnutného pre ich odstranenie alebo inych okolnosti neumoziiujtcich
odstranenie vad Diela vo vymedzenej pitnastdiiovej lehote, ktoré budi Zhotovitelom
Objednavatelovi preukazané). V pripade havarijného stavu je Zhotovitel povinny nastapit’ na
odstrdnenie vad na Diele bez zbyto&ného odkladu, najneskor viak do dvandstich (12) hodin od
okamihu ozndmenia vady a tieto vady odstranit’ najneskor do 24 hodin od nastipenia na opravu
vad predstavujicich havarijny stav (ak sa Zmluvné strany nedohodnu na inej lehote odstranenia
tychto vdd). V pripade, Ze vada nie je opravitelnd, Zhotovitel je povinny provizérne
sprevadzkovat' poSkodent (nefunkéni) ast Diela za splnenia nevyhnutného predpokladu
dodrZania v3etkych bezpe&nostnych, technickych noriem a podmienok, a to do dvadsat'styri (24)
hodin od nastipenia Zhotovitel'a na odstrafiovanie vady. Ak Zhotovitel nezaéne s odstrafiovanim
vad v&as, neodstrani vady v prisluinej lehote dohodnutej v tomto bode 15.6 zmluvy, resp. v inej
Zmluvnymi stranami dohodnutej lehote, alebo ak neddjde k dohode o lehote odstranenia vad
Diela, za ktoré zodpovedd Zhotovitel, je Objednavatel opravneny vady Diela odstranit alebo
nechat’ odstranit’ spésobom podl'a vlastného uvaZenia (aj prostrednictvom tretej osoby) na
naklady Zhotovitela. Tymto postupom nie je dotknuty narok Objednavatela na néhradu Skody.
Po odstraneni vady tretou osobou o tom Objednévatel pisomne upovedomi Zhotovitel'a spolu s
podrobnym vyuétovanim nékladov na odstranenie vady. Zhotovitel je v takom pripade povinny
uhradit’ Objednavatelovi cenu za odstranenie vady trefou osobou v celom rozsahu.

16. ZACHOVANIE DOVERNOSTI INFORMACII

Kazdd zo Zmluvnych strin sa zavizuje, 7e kedykoPvek po dni uzatvorenia Zmluvy bez
predchddzajuceho sthlasu druhej Zmluvnej strany nevyuzije, neposkytne ani neoznami
akejkol'vek tretej osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zastupcov, auditorov, ktori buda
overovat' itovnu zavierku prisluinej Zmluvnej strany, Pridruzenej osobe, alebo v sulade so
zékonom alebo poziadavkou spravneho alebo regulaéného orgénu, alebo iného organu, ktorému
podlicha v zmysle pravnych predpisov alebo zmluvne, akékolvek informacie o obchodnych
vzt'ahoch s druhou Zmluvnou stranou, a Ze uchova v tajnosti vietky technické, obchodné alebo
iné informacie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré sa v budiicnosti dozvie od druhej Zmluvnej
strany, a to vratane informécii tykajlicich sa podnikatel'skej &innosti alebo inych zaleZitosti druhej
Zmluvnej strany. Toto ustanovenie sa nevztahuje na dokumentéciu a dokumenty, ktoré sa v
zmysle inych pravnych predpisov (a to najmi Zakona o verejnom obstaravani) musia
zverejiiovat’. Za porusenie obchodného tajomstva sa nepovaZuje spristupnenie takto oznacenych
dokumentov osobam zastupujucim poskytujucu Zmluvna stranu.

Okrem vySSie uvedeného sa Zhotovitel' vyslovne zavizuje akikoPvek dévernii informdciu
poskytovanii na zaklade tejto Zmluvy akémukol'vek Subdodéavatelovi neposkytnat’ vo viéiom
rozsahu ako nutnom pre riadne plnenie povinnosti Subdodavatelom. Zhotovitel je zodpovedny
za to, Ze zmluvne zabezpeli zavizok dovernosti akéhokolvek takého Subdodavatela, a to
minimalne v rozsahu zavizku dévernosti ZhotovitePa podrFa tejto Zmluvy.

Okrem vy3sie uvedeného, ktorakol'vek Zmluvn4 strana mé pravo poskytnit’ takéto informdcie:

(a) na uely stiidneho, spravneho, alebo iného konania, ktorého je i¢astnikom, a ktoré sa vedie
v suvislosti so Zmluvou;

(b) osobe, ktord pre takii Zmluvnu stranu spractiva data, a to v rozsahu nevyhnutnom na riadne
spracovavanie dat;

(c) osobe, ktord pre taki Zmluvni stranu obstarava archivaciu Zmluvy, a to v rozsahu
nevyhnutnom na riadnu archivciu Zmluvy;
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(d) osobe, ktora priamo alebo nepriamo ovlada ktorakolvek zo Zmluvnych stréan;

(e)

ak to ustanovuje osobitny pravny predpis.

Zavizky podra tohto ¢ldnku Zmluvy si ¢asovo neobmedzené a pretrvaju aj v pripade ukonéenia
Zmluvy akéhokolvek dévodu.

17. PODSTATNE PORUSENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Zhotovitela je mozné
povaZovat’ najmé/nie vyluéne nasledovné konanie:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

6

(2

(h)

M

Zhotovitel' neprevezme Stavenisko od Objednavatela v lehotach podFa bodu 4.2 tejto
Zmluvy; alebo

Zhotovitel' sa dostane do omeskania s plnenim terminov - zvyraznenych MiPnikov
uvedenych v Casovom harmonograme o viac neZ tridsat’ (30) dni (t,j. farebne zvyraznené
Milniky v Casovom harmonograme uvedené aj v bode 5.1 tejto Zmluvy); alebo

Zhotovitel' protokolarne neodovzda Objednéavatelovi Dielo podpisom Protokolu Shell and
Core, Protokolu Full Fit Out a Protokolu o odovzdani v Lehotich vystavby podla bodu 5.1
tejto Zmluvy; alebo

Zhotovitel nesplni povinnost’ doru¢it’ Objednavatelovi pisomné vyzvy pre uiéast’ na kontrole
Diela podla bodu 13.1 Zmluvy; alebo

Zhotovitel' nepodpiSe Predbezny protokol ani do siedmich (7) dni po uplynuti lehoty
stanovenej v &l. 13.4 Zmluvy; alebo

Zhotovitel' neplni také kvalitativno-technické parametre a/alebo podmienky zhotovovania
Diela urCené Projektovou dokumenticiou, Zmluvou, Vykazom vymer, Povoleniami,
technickymi normami, vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi, ktoré maji vplyv na
riadnu funkc¢nost Diela podla tejto Zmluvy alebo riadnu prevadzku Diela alebo kolaudaciu
Diela, a tito skuto¢nost’ nenapravi ani v dodatognej primeranej lehote stanovenej mu za
tymto Gcelom Objedndvatelom, ktora nebude krat§ia nez desat’ (10) dni od dorudenia
pisomnej vyzvy Objedndvatel’a; alebo

Zhotovitel v lehote ur€enej na odstranenie vady uréenej podla podmienok tejto Zmluvy vadu
Diela, ktora brani kolaudicii a/alebo prevddzke Diela, neodstranil ani v dodatoénej
primeranej lehote uréenej mu za tymto udelom Objednévatelom, Dozorom Objedndvatela
alebo opravnenou osobou Objedndvatela, ktora nebude kratiia nez desat’ (10) dni od
dorucenia pisomnej vyzvy tychto osdb; alebo

Zhotovitel' nedodrzi zévizok ustanoveny v ¢lanku 6 bod 6.3(c) tejto Zmluvy (povinnost
zabezpecit' vietky opatrenia potrebné na riadne vykonanie a Dokonéenie Diela pouzitim
kvalitnych materidlov), atito skutoénost’ nenapravi ani v dodato¢nej primeranej lehote
stanovenej mu za tymto (i¢elom Objednavatelom, ktora nebude krat3ia ne desat’ (10) dni od
doru¢enia pisomnej vyzvy Objednavatel'a; alebo

Zhotovitel' nesplni/porusi povinnost ustanovenu v &lanku 8, v bode 8.1 tejto Zmluvy
(povinnost' odovzdat’ Bankoviu zaruku) a /alebo v bode 8.3 tejto Zmluvy (povinnost
zabezpetit, platnost, i¢innost’ a neodvolatelnost’ Bankovej zaruky) a /alebo bode 8.7 tejto
Zmluvy (povinnost’ doplnit’ Bankovii zaruku) a/alebo v bode 8.8 tejto Zmluvy (povinnost
odovzdat' Garan¢nu bankovi ziruku) a/alebo v bode 8.10 tejto Zmluvy (povinnost
zabezpetit, platnost, u¢innost’ a neodvolatelnost’ Garan¢nej bankovej zaruky a povinnost
doplnit’ Garan¢ni bankovii ziruku) tejto Zmluvy, atito skutoénost nenapravi ani
v dodatoCnej primeranej lehote stanovenej mu za tymto (&elom Objednavatefom, ktora
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nebude kratSia nez desat’ (10) dni od doruéenia pisomnej vyzvy Objednavatela; alebo

() Zhotovitel' nesplni/porusi povinnosti ustanovené v &lanku 10, v bode 10.7 tejto Zmluvy
(povinnost’ ur¢it’ Stavbyvediceho ajeho zistupcu) avbode 10.9 Zmluvy (povinnost
pripravit mesa¢né spravy o postupe prac na Diele a predlozit’ ich Dozoru Objednéavatela na
schvalenie), a tiito skutoénost’ nenapravi ani v dodato&nej primeranej lehote stanovenej mu
za tymto GCelom Objedndvatelom, ktord nebude kratiia nez desat’ (10) dni od dorugenia
pisomnej vyzvy Objedndvatel’a; alebo

(k) Zhotovitel' porui povinnost’ viest’ pogas realizicie Diela stavebny dennik podla &lanku 10,
bod 10.10 tejto Zmluvy, a tito skutoEnost nenapravi ani v dodatoénej primeranej lehote
stanovenej mu za tymto icelom Objednavatel'om, ktord nebude kratiia nez desat’ (10) dni od
dorucenia pisomnej vyzvy Objedndvatel'a; alebo

()  Zhotovitel' opakovane nesplni/poruii povinnost ustanovenii v &lanku 10 , v bode 10.11 tejto
Zmluvy (povinnost' vyzvat Dozor Objednavatel'a na vykonanie kontroly préc, ktoré v
d’alSom pracovnom postupe budu zakryté alebo sa stanti nepristupnymi) alebo v bode 10.16
tejto Zmluvy (povinnost’ nepouZit’ nahradné materialy a vyrobky oproti predpokladanym v
Projektovej dokumentécii bez predchadzajuceho pisomného stihlasu Objednavatela alebo
opravnenej osoby Objedndvatel'a) (opakovanym nesplnenim/porusenim povinnosti sa
rozumie nesplnenie/poruienie min. 3 a viackrat); alebo

(m) Zhotovitel' nesplni/porusi povinnost' ustanovena v &lanku 10, v bode 10.20 tejto Zmluvy
(povinnost’ odvolat’ zo Staveniska Subdodavatela) a/alebo v bode 10.25 tejto Zmluvy
(povinnost’ neporusit’ zdkaz nelegalneho zamestndvania) tejto Zmluvy, a tito skutoénost
nenapravi ani v dodatotnej primeranej lehote stanovenej mu za tymto ucelom
Objednavatelom, ktora nebude kratsia nez desat’ (10) dni od dorudenia pisomnej vyzvy
Objednavatela; alebo

(n) Zhotovitel' nesplni/porusi povinnost' ustanoveni v tlanku 27, v bode 27.4 tejto Zmluvy
(plnit' prislusni €ast’ Diela tretou osobou, prostrednictvom ktorej preukazoval splnenie
podmienok ucasti vo Verejnom obstaravani podl'a Zakona o verejnom obstarévani), a tito
skutoénost’ nenapravi ani v dodatoénej primeranej lehote stanovenej mu za tymto G&elom
Objednévatelom, ktora nebude kratsia nez desat’ (10) dni od dorudenia pisomnej vyzvy
Objednavatela; alebo

(0) voti Zhotovitelovi sa vedie konkurzné konanie, bol podany navrh na zacatie konkurzného
konania, nivrh na zacatie konkurzného konania bol zamietnuty z dévodu nedostatku
majetku, ak bolo zataté reStrukturalizatné konanie, alebo voéi Zhotovitelovi bol podany
navrh alebo sa vedie exekuéné konanie alebo ak Zhotovite! vstipil do likvidacie.

(,Podstatné porusenie Zmluvy ZhotovitePom*).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné porusenie Zmluvy Objednavatefom, na zaklade
ktorého je Zhotovitel’ opravneny odstipit od tejto Zmluvy, sa povaZuje omeskanie Objednavatel’a
so zaplatenim Ceny Diela alebo ktorejkolvek jej asti a takéto porusenie Objednavatel nenapravi
ani v dodatocnej lehote Styridsat’ (40) dni od dorucenia pisomnej vyzvy Zhotovitela na napravu
(,Podstatné poruSenie Zmluvy ObjednivatePom*).

18. SANKCIE

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych sankciach, ktoré je Objednavatel opravneny
pozadovat’ od Zhotovitela:

(a) vpripade omeSkania Zhotovitela s prevzatim Staveniska od Objednavatela v lehote
ustanovenej €lanku 4 v bode 4.2 tejto Zmluvy vzniké voéi Zhotovitel'ovi narok na zmluvnu

pokutu vo vyske 2 000,-EUR za kazdy, ¢o i len zacaty defi poruenia/nesplnenia povinnosti;
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(b)

(c)

(d)

(e)

(®

(2)

(h)

)

v pripade, ak Zhotovitel' riadne neodovzda Dielo a nepodpise Predbeiny protokol alebo
Protokol Shell and Core alebo Protokol Full Fit Out alebo Protokol o odovzdani alebo
Zavereény protokol v silade sé&l. 13 tejto Zmluvy, Objednavatefovi vznika vodi
Zhotovitelovi narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,1% z Ceny Diela za kazdy, ¢o ilen
zacaty dei poruSenia/nesplnenia povinnosti;

v pripade omeskania Zhotovitel'a s intaldiciou Meradov na Stavenisku najneskér v deit
zatatia stavebnych prac podl'a ¢lanku 4, bodu 4.15 tejto Zmluvy, Objednavatelovi vznika
voli Zhotovitel'ovi narok na zmluvni pokutu vo vyske 1000,- EUR za kazdy, ¢o i len zadaty
defi porusenia/nesplnenia povinnosti;

v pripade, ak sa Zhotovitel dostane do omeskania so zhotovovanim Diela podl'a jednotlivych
milPnikov uvedenych v Casovom harmonograme / revidovanom Casovom harmonograme
(v pripade omeskania so zhotovenim a odovzdanim Diela v Lehotach vystavby, pozri aj bod
18.2 nizsie) uvedenych v bode 5.1 Objednavatelovi vznikd voéi ZhotoviteFovi narok na
zmluvni pokutu vo vyske 0,05% z Ceny Diela za kazdy aj zaCaty deii omeskania. V pripade,
ak sa Zhotovitel’ dostane do omeskania so zhotovovanim Diela podla jednotlivych milnikov
uvedenych v Casovom harmonograme / revidovanom Casovom harmonograme uvedenych
v bode 5.1 o viac ako 20 dni od uplynutia lehoty pre dany milnik, Objednavatelovi vznika
voci Zhotovitelovi narok na zmluvnu pokutu vo vyske 0,1% z Ceny Diela za kazdy aj zadaty
deil omeskania. Zmluvna pokuta podl'a tohto bodu je nendvratna aj v pripade splnenia Lehoty
vystavby;

v pripade poruienia akejkol'vek individualnej/¢iastkovej povinnosti Zhotovitela sivisiacich
s Bankovou zarukou alebo Garan¢nou bankovou zdrukou stanovenych v &lanku 8 tejto
Zmluvy, Objednavatelovi vznika vo&i Zhotovitelovi narok na zmluvni pokutu vo vyske
5000,- EUR za kazdy, ¢o i len zadaty deh nesplnenia/porusenia povinnosti;

v pripade nesplnenia/porusenia akejkol'vek individualnej/¢iastkovej povinnosti Zhotovitel'a
pri vedeni stavebného dennika podPa &lanku 10, bodu 10.10 tejto Zmluvy, vznika
Objednavatel'ovi narok voéi Zhotovitelfovi na zmluvnia pokutu vo vyske 300,- EUR za kazdé
jednotlivé nesplnenie/poruenie akejkolvek individualnej/giastkovej povinnosti, ato aj
opakovane;

v pripade nesplnenia/porusenia povinnosti Zhotovitela nepouZit néhradné materidly a
vyrobky oproti predpokladanym v Projektovej dokumenticii bez predchadzajiceho
pisomného siihlasu Objednavatel’a alebo opravnenej osoby Objednavatel’a podla ¢lanku 10,
bodu 10.16 Zmluvy, vznika Objednavatel'ovi narok vo¢i Zhotovitelovi na zmluvni pokutu
vo vy$ke 20 000,- EUR za kaZdé jednotlivé nesplnenie/poruSenie povinnosti, ato aj
opakovane;

v pripade nesplnenia/porusenia povinnosti ZhotoviteFa poskytnit’ vzorky podla élanku 10,
bodu 10.21 Zmluvy, vznikd Objednavatelovi narok voéi Zhotovitelovi na zmluvni pokutu
vo vyske 5 000,- EUR za kazdé jednotlivé nesplnenie/poruSenie povinnosti, ato aj
opakovane;

v pripade, ak Zhotovitel’ neprerusi prace na Diele v rozpore s &lankom 10 bodom 10.29 tejto
Zmluvy, vznikd Objednavatelovi narok voci Zhotovitefovi na zmluvni pokutu vo vyske
2000,- EUR za kazdy aj zaaty deii neopravneného nezastavenia (vykondvania) prac
Zhotovitel'om;

v pripade preukazatel'ného nedodrZania povinnosti Zhotovitela ustanovenych v ¢lanku 10,
bode 10.33 (povinnost' udrZiavat’ Stavenisko a jeho okolie v Cistote) alebo 10.36 tejto
Zmluvy (povinnost dokladovat’ zaradenie odpadov vznikajucich po¢as zhotovovania Diela)
vznikd Objednavatelovi narok vo¢i Zhotovitel'ovi na zmluvni pokutu vo vyske 100,- EUR
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(k)

M

(m)

(n)

(0)

(p)

(q)

(r)

(s)

za kazdé jednotlivé poruSenie stanovenej povinnosti a v pripade pretrvavajiceho stavu aj za
kazdy, ¢o i len zacaty defi nesplnenia/poruenia povinnosti, a to aj opakovane;

v pripade omeskania Zhotovitel'a s predloZzenim overenej kopie uzatvorenej platnej poistnej
zmluvy/poistnych zmliv na Dielo podla élanku 12, bodu 12.1 tejto Zmluvy, alebo v pripade
nesplnenia povinnosti predloZit' overenii képiu platného poistenia polas realizacie Diela
podla ¢lanku 12, bodu 12.2 tejto Zmluvy vznika Objednévatelovi ndrok voéi Zhotovitelovi
na zmluvni pokutu vo vyske 1000,- EUR za kazdé jednotlivé nesplnenie/porusenie
povinnosti a kazdy, ¢o i len zacaty defi nesplnenia/porugenia povinnosti, a to aj opakovane;

v pripade nesplnenia/poru$enia povinnosti Zhotovitela zabezpecit, aby Dielo bolo
zhotovované kvalifikovanymi pracovnikmi podfa ¢lanku 10 bodu 10.41, tejto Zmluvy,
vznikd Objednavatel'ovi narok vogi Zhotovitelovi na zmluvni pokutu vo vyske 5000,- EUR
za kazdé jednotlivé nesplnenie/porusenie povinnosti, a to aj opakovane;

v pripade, omeskania Zhotovitela s odstranenim vad Diela zistenych pri Kontrole
a zaznamenanych v PredbeZznom protokole, ktoré nebrania kolaudacii a prevadzke Diela v
zmysle ¢lanku 13, vbodu 13.4 tejto Zmluvy, vznikd Objednavatelovi narok voci
Zhotovitel'ovi na zmluvni pokutu vo vyske 2000,- EUR za kazdy, ¢o ilen zalaty dei
nesplnenia/porudenia povinnosti;

pripade, omeSkania Zhotovitela s odstranenim vad Diela zistenych pri Kontrole
a zaznamenanych v Predbeznom protokole, ktoré brania kolaudacii a prevddzke Diela
zmysle ¢lanku 13, vbodu 13.4 tejto Zmluvy, vznikd Objedndvatelovi narok voci
Zhotovitelovi na zmluvni pokutu vo vyske 5000,- EUR za kazdy, ¢o ilen zadaty defi
nesplnenia/porusenia povinnosti;

v pripade, omeSkania Zhotovitel'a s vypratanim a vy&istenim Staveniska podla ¢lanku 10
bodu 10.38 tejto Zmluvy, vznikd Objednavatelovi narok voéi Zhotovitelovi na zmluvnu
pokutu vo vyske 1000,- EUR za kazdé jednotlivé nesplnenie/porudenie povinnosti a za
kazdy, co i len zacaty defi nesplnenia/porusenia povinnosti;

v pripade, ak Zhotovitel' nesplni/porusi povinnost’ realizovat’ plnenie tejto Zmluvy tretou
osobou podla ¢lanku 27, bod 27.4 tejto Zmluvy, vznikd Objednavatelovi narok voci
Zhotovitelovi na zmluvnu pokutu vo vyske 1000,- EUR za kazdé jednotlivé
nesplnenie/porudenie povinnosti a za kazdy, ¢o ilen zaCaty defi nesplnenia/porusenia
povinnosti;

v pripade, ak Zhotovitel’ neodstrani v lehote podl'a ¢lanku 15 bodu 15.6 Zmluvy vady a/alebo
nedorobky Diela reklamované Objednavatelom pocas plynutia Zaruénej doby alebo
Osobitnej zaruénej doby, vznikd Objedndvatelovi narok voéi Zhotovitelovi na zmluvni
pokutu vo vySke 100,- EUR za kazd( vadu a/alebo nedorobok Diela jednotlivo a za kazdy aj
zalaty defi omeskania, a to aZz do diia Gplného odstranenia tychto reklamovanych vad
a nedorobkov;

v pripade, ak Zhotovitel' nesplni/porusi ktorikol'vek svoju povinnost’ ustanoveni v ¢lanku 9
tejto Zmluvy (povinnost vykonat Zmenu podla pokynu na vykonanie Zmeny) vznika
Objednavatel'ovi ndrok voéi Zhotovitelovi na zmluvni pokutu vo vyske 2000,- EUR za
kazdé jednotlivé nesplnenie/poruSenie povinnosti a za kazdy, o ilen zafaty den
nesplnenia/poruienia povinnosti;

v pripade, ak Zhotovitel' nesplni/porusi ktorikolvek svoju povinnost’ ustanoveni v &lanku 6

bode 6.10(d) tejto Zmluvy (dodrZiavat’ pokyny a rozhodnutia Objednavatel'a a/alebo Dozoru

Objednavatela podas celej doby trvania Zmluvy) vznikd Objedndvatelovi narok voéi

Zhotovitelovi na zmluvni pokutu vo vyske 2000,- EUR za kazdé jednotlivé

nesplnenie/poruienie povinnosti a za kazdy, o ilen zataty deii nesplnenia/porusenia
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povinnosti;

v pripade, ak Zhotovitel' nesplni/porusi povinnost” ustanovenu v &lanku 4 v bode 4.17 tejto
Zmluvy (povinnost’ predloZit Kontrolny a skasobny plén) vznika ObjednavatePovi narok
voci Zhotovitelovi na zmluvnii pokutu vo vyske 500,- Eur za kazdy aj zaGaty de# omeskania;

v pripade nesplnenia/porusenia povinnosti Zhotovitela pripravit’ mesaéné spravy o postupe
prac na Diele a predloZit’ ich Dozoru Objedndvatela podl'a &lanku 10, bodu 10.9 vznika
Objednavatelovi nérok voti Zhotovitelovi na zmluvnii pokutu vo vyske 2000,- EUR za
kaZzdé jednotlivé nesplnenie/porusenie povinnosti, a za kazdy, &o ilen zataty deil
nesplnenia/poruienia povinnosti;

v pripade, ak Zhotovitel' nesplni/porusi povinnost’ ustanovenii v &lanku 10 v bode 10.31
(povinnost’ pri vybere materidlov/tovarov/pristrojov/zariadeni dodrzat’ Projektovou
dokumentaciou a PoZiadavkami BREEAM stanovené minimalne poziadavky, ktoré s
potrebné pre ziskanie certifikicie BREEAM) vznika Objednavatefovi narok voti
Zhotovitefovi na zmluvni pokutu vo vyske 1.000 EUR za kazdé jednotlivé
nesplnenie/poruSenie povinnosti a za kazdy def, kedy Zhotovitel' povinnost ustanoventi
v ¢ldnku 10 v bode 10.31 nesplnil/porusil;

v pripade, ak Zhotovitel' nesplni/porusi povinnost' ustanovenii v &lanku 10 v bode 10.31
(povinnost’ pri vybere materialov/tovarov/pristrojov/zariadeni dodrzat Projektovou
dokumentaciou a PoZiadavkami BREEAM stanovené minimalne poziadavky, ktoré s
potrebné pre ziskanie certifikicie BREEAM), ktora spdsobi, e Objednavatel pre Dielo
neziska certifikiciu BREEAM vznikd Objedndvatelovi narok vo&i Zhotovitelovi na
zmluvni pokutu vo vyike sumy rovnajiicej sa Cene Diela;

v pripade, ak Zhotovitel' nesplni/porusi povinnost' ustanovenu v &lanku 11 v bode 11.9
(pravidla mozZnosti vyuZitia nového Subdodavatela) a 11.13 (reSpektovanie pokynu
Objednavatefa na odvolanie Subdodavatela) vzniké Objednavatelovi narok voéi
Zhotovitefovi na zmluvnd pokutu vo vyske 5000,- EUR za kazdé jednotlivé
nesplnenie/poruSenie povinnosti;

Zhotovitel' je povinny zaplatit' Objednavatelovi nasledujice zmluvné pokuty za kazdé
Jednotlivé porusenie povinnosti dodrziavat' pravidld bezpeénosti pri praci pri vykonavani
Diela:

Druh porusenia pravidiel bezpe€nosti pri praci Zmluvna
pokuta
OSOBNE OCHRANNE PRACOVNE PROSTRIEDKY 100 EUR

(poruenie povinnosti pouzivat’ ich, nespravne prilby, obuv, ochrana
ofi atd’.)

FAJCENIE MIMO VYHRADENYCH OBLASTI 100 EUR

NECHRANENE VYKOPY 100 EUR

(vystrazné pasky, zabradlia, sklony atd’.)

NEVYHOVUJUCE PRACOVNE KONSTRUKCIE 200 EUR

(rebriky, leSenia atd'.)

NEVYHOVUJUCE ELEKTRICKE SYSTEMY 200 EUR

(kable, ruéné néradie, neplatné kontroly a podobne)
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18.2

18.3

18.4

NECHRANENE OTVORY 500 EUR

(moznost’ padu materidlu alebo 0s6b cez otvory)

PRACA A PRITOMNOST VO VYSKACH BEZ CHRANENIA 500 EUR

MANIPULACIA S NAKLADOM 200 EUR

(upevnenie, preprava, zaviizné spdsoby, opravnenia)

ALKOHOL A OSTATNE DROGY 1000 EUR
(odmietnutie dychovej skisky, pracovnici pod vplyvom alkoholu na

Stavenisku)

PREPRAVA UDI NEOPRAVNENYMI PROSTRIEDKAMI 500 EUR

(Cast’ strojov, Zeriavy atd’.)

PRACE PODLIEHAJUCE VYSSIEMU RIZIKU VZNIKU POZIARU 200 EUR
BEZ NALEZITYCH PREVENTIVNYCH OPATRENI

NEDODRZIAVANIE ZAKLADNYCH HYGIENICKYCH 1000 EUR
PRAVIDIEL (modenie, vykonavanie inych fyziologickych potrieb
mimo vyhradenych toaliet a pod.)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porusenia povinnosti Zhotovitela podl'a tejto Zmluvy,
ktoré bude dévodom na odstipenie vykonavatela od Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu alebo dévodom na vratenie prispevku poskytnutého na zaklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu z dévodov na strane Zhotovitel'a, najmé, nie viak vyluéne nevykonanie
a nedodanie Diela riadne a v¢as v Lehote vystavby podPa ¢lanku 5 bodu 5.1 tejto Zmluvy,
v dosledku ¢oho zanikne Objedndvatelovi narok na poskytnutie prostriedkov na zaklade Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, alebo Objednavatelovi takyto narok nevznikne, je
Zhotovitel’ povinny zaplatit’ Objednavatelovi na vyzvu Objednavatel'a zmluvni pokutu vo vyske
zmluvnej Ceny Diela. Zhotovitel vyslovne vyhlasuje, Ze takuto vy$ku zmluvnej pokuty povazuje
za primeranu a predvidatelnii a Ze bola uréena vzhl'adom na hodnotu a vyznam touto zmluvnou
pokutou zabezpecovanej zmluvnej povinnosti.

Zmluvné strany sa tymto vyslovne dohodli, Ze Objednavatelovi vznika narok na uplatnenie
akejkol'vek zmluvnej pokuty podla tejto Zmluvy, aZ po predchddzajiicom pisomnom upozorneni
adresovanom Zhotovitelovi, v ktorom Objednavatel’ pisomne upozorni Zhotovitel'a na poruenie
zmluvnej povinnosti a vznik naroku na zmluvnu pokutu a poskytne Zhotovitelovi dodato¢éni
lehotu na napravu, v ktorej Zhotovitel’ ndpravu nevykona. Toto ustanovenie plati bezvyhradne na
vietky zmluvné pokuty a sankcie vyplyvajuce z tejto Zmluvy s vynimkou bodu 18.2 vys3ie. Pri
opakovanom poruSeni povinnosti Zhotovitela, na ktoré bol Objedndvatelom pisomne
upozorneny, vznika Objednavatel'ovi narok na zmluvni pokutu automaticky. Povinnost’ uhradit’
zmluvna pokutu vznikd Zhotovitelovi na zdklade pisomnej vyzvy Objednavatela na uhradu
zmluvnej pokuty s uvedenim odkazu na uplatiiujiice sa ustanovenie Zmluvy a vypoétu vysky
zmluvnej pokuty dorucenej Zhotovitelovi, priCom lehota splatnosti je Strnastich (14)
kalendarnych dni odo diia dorucenia predmetnej vyzvy Objednavatela Zhotovitel'ovi. Tym nie je
dotknuté pravo Objednavatela pouzit' na dhradu zmluvnej pokuty Bankovu zaruku v zmysle
¢lanku 8 Zmluvy. Ak je Zhotovitel' v omeskani s platbou zmluvnej pokuty, v takom pripade je
Objednavatel’ opravneny odpoéitat’ sumu vo vyske zmluvnej pokuty z akejkol'vek splatnej sumy,
ktora ma byt zaplatena Zhotovitelovi podla tejto Zmluvy.

Zaplatenie ktorejkol'vek zmluvnej pokuty zo strany Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy nema vplyv
na pripadné naroky Objednavatel’a na nahradu $kody sposobenej poru$enim povinnosti, na ktor(
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18.5

18.6

18.7

19.1

19.2

sa vztahuje prislusna zmluvna pokuta, v plnej vyske (vratane vysky prevySujicej zmluvni
pokutu).

Zaplatenim ktorejkol'vek zmluvnej pokuty/zmluvnych pokit podra tejto Zmluvy sa Zhotovitel
nezbavuje povinnosti Dielo vykonat/zhotovit v&as, v poZadovanej kvalite a s odbornou
starostlivostou.

V pripade omeskania Objednavatefa so zaplatenim splatného pefiazného zavizku vocéi
Zhotovitelovi ma Zhotovitel' pravo pozadovat od Objednavatela iroky z omeskania z dlZnej
sumy, a to v sadzbe ustanovenej prisluinym vieobecne zaviznym pravnym predpisom. Uroky z
omeskania na zaklade vyzvy Zhotovitel'a na uhradu urokov z omeskania s uvedenim odkazu na
uplatiiujuce sa ustanovenie zmluvy a vypoétu urokov z omeskania su splatné v lehote tridsiatich
(30) kalendarnych dni odo diia doruenia predmetnej vyzvy Zhotovitefa Objednavatefovi.

Narok na zmluvnil pokutu nezanika ani v pripade odstipenia od Zmluvy.

19. DUSEVNE VLASTNICTVO

V pripade, Ze v ramci plnenia tejto Zmluvy odovzda Zhotovitel’ Objednavatelovi dielo chranené
zakonom ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov (,,Autorsky zikon*)
(,,Autorské dielo*), postupuje Zhotovitel na Objednavatela vykon vSetkych majetkovych
autorskych prav k takému Autorskému dielu, vratane prav k databaze a suvisiacich prav podla
Autorského zakona, a to ku diiu vzniku Autorského diela, alebo jeho &asti.

V pripadoch, kedy Objednavatel’ nevykonava majetkové prava k Autorskému dielu podla élanku
19 bodu 19.1 Zmluvy, udeluje Zhotovitel' Objednavatelovi ku diin vzniku Autorského diela,
alebo jeho Casti, suhlas (licenciu) na vyhradné pouzitie diela vetkymi sposobmi pouZitia, najmi,
nie viak vyluéne podla § 19 ods. 4 Autorského zakona. Licencia podla predchadzajucej vety je
udelena ako vyhradna a bez akychkolvek vecnych, ¢asovych, mnoZstevnych a Gzemnych
obmedzeni. Objednéavatel’ je opravneny (i) udelend vyhradni licenciu &iastone alebo dplne
postupit’ tretim osobam, ako aj (ii) udelit tretim osobam sublicenciu v rozsahu udelenej vyhradnej
licencie bez akychkol'vek obmedzeni, pricom mu Zhotovitel' podpisom tejto Zmluvy vyslovne k
uvedenym tkonom udeluje sthlas. Vyhradna licencia je udelena na dobu urditi a to v dizke
trvania majetkovych autorskych prav. Objednavatel’ nie je povinny udeleni vyhradnu licenciu
vyuzivat. V ramci udelenej vyhradnej licencie je Objednavatel opravneny, sam alebo
prostrednictvom tretich osb, tiez na:

(a) akékol'vek, uplné alebo ¢iastoné pouZite Autorského diela na Géely stavby Diela, ako aj na
icely buducich stavieb a investicii;

(b) spojenie Autorského diela s inym dielom ¢i jeho zaradenie do suborného diela, spracovanie,
dokonéenie nehotového diela;

(c) zaznamendavanie Autorského diela;

(d) rozmnoZovanie Autorského diela akymikolvek technikami, vratane tlag¢iarenskych,
reprografickych a digitdlnych technik a rozmnoZovanie Autorského diela stavbou;

(e) digitalizaciu Autorského diela, t. j. zaznamenavanie Autorského diela na digitdlne datové
nosice ako s diskety alebo optické disky alebo iné zariadenia na prenos digitalnych Gdajov,
alebo vloZenim a zaznamenanim Autorského diela do pamite pocitaca;

(f) vkladanie Autorského diela do IT sieti, najmé internetu, s ciefom §irit’ ho, aby ktokol'vek
mohol mat pristup k Autorskému dielu v mieste a ¢ase podl'a svojho vyberu;

(g) distribiciu Autorského diela, najmé vystavenie a verejné spristupnenie v masmédiach alebo
vystavenie na trhu;
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(h) uvedenie Autorského diela do predaja;

(i) pozitanie origindlu alebo képie Autorského diela na uzivanie alebo prendjom/lizing
Autorského diela;

() pouzitie Autorského diela na ucely vykondvania oprav v tejto konkrétnej Budove, ako aj na
udrZanie Diela riadnom stave;

(k) pouzitie Autorského diela na reklamné, Propagacné a marketingové ucely, najmi na podporu
aktivit Objednavatela (alebo akéhokolvek budiceho nadobiidatela prav k Autorskému
dielu);

(1) vykonavanie zmien a Uprav Autorského diela, vritane zmien a uprav, ktoré su potrebné pre
sucasné alebo budiice technické, obchodné alebo ekonomické cely Objednévatera, jeho
nastupcov alebo zmluvnych partnerov;

(m) vykondvanie stavebnych tprav a prac na stavbe ,ktors Jje vyjadrenim Autorského diela,

Zhotovitel tymto:

(a) vyhlasuje, Ze vietci jednotlivi autori vietkych diel vytvorenych na icely plnenia tejto
Zmluvy (najmi vietkych pracovnych vykresov) sa zaviazali, e nebudy uplatiiovat’
a vykondvat’ svoje autorské priva na tieto diela, a ze tito autori neodvolatelne
a bezpodmienegne opravnili Zhotovitel'a na vykon tychto autorskych prav a na udelenie
dalSich opravneni;

(b) vyhlasuje, e s vynimkou udelenia opravnenia Objednavatelovi (alebo vlastnikovi stavby

(¢) udeluje Objednavatelovi (alebo vlastnikovi stavby Diela) sthlas so zasahom do
osobnostnych prav autora ku vietkym Autorskym dielam Vytvorenym na Ggely plnenia tejto
Zmluvy (najmi na vetky pracovné vykresy), a to za ti¢elom plnenia tejto Zmluvy;

(d) zavizuje sa odskodnit’ Objedndvatela (a akykolvek subjekt, na ktory budu nésledne

dielam.

Pre vetky pripady, v ktorych nie Jje Zhotovitel z objektivnych dévodoy nezavislych od vole
Zhotovitela opravneny udelit’ Objednavatelovi vyhradnu licenciu, poskytuje Zhotovitel
Objednavatelovi ku diy vzniku Autorského diela, alebo jeho Casti, nevyhradné opravnenie
(licenciu, resp. sublicenciu) pouzivat Autorské diela vietkymi spésobmi pouZitia, najma, nje viak
vyluéne podra § 19 ods. 4 Autorského zékona. Licencia podra predchadzajiicej vety je udelens
bez akychkolvek vecnych, &asovych, mnoZstevnych a uzemnych obmedzen;. Objednavatel je
opravneny (i) udelent nevyhradn licenciu &iastoéne alebo tplne postupit’ tretim osobam, ako aj
(ii) udelit tretim osobam sublicenciu v rozsahu udelenej nevyhradne;j licencie bez akychkol'vek
obmedzeni, prigom mu Zhotovitel podpisom tejto Zmluvy vyslovne k uvedenym tikonom udel'uje
suhlas. Nevyhradng licencia je udelens na dobu uréitii a to v dizke trvania majetkovych
autorskych prav.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pripadna odmena za licenciu podla tohto &lanky 19 Zmluvy je
udelend ako bezodplatna.

Pre vietky pripady, v ktorych neméze Zhotovitel' z objektivnych dévodoy sam udelit’
Objedndvatelovi opravnenia podfa tohto &ldnky 19 Zmluvy, Zhotoviter zabezpedi, e tretia
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201

211

22.1

23.1

osoba, ktora je vykonavatelom tychto prav alebo je na to opravnena, poskytne Objednavatelovi
bezodplatné opravnenie (licenciu) najmenej v rozsahu udelovanych oprdvneni podla tejto
Zmluvy, a to najneskor v okamihu, kedy je opravnenia podl'a tohto ¢lanku 19 Zmluvy povinny
udelit’ Zhotovitel’.

20. POVINNOSTI OBJEDNAVATELA PO UZATVORENi ZMLUVY
Objednavatel’ najneskor ku diiu odovzdania Staveniska:

(a) oznami Zhotovitel'ovi informaciu o kontaktnej osobe - zastupcovi Objednévatel'a, ktord bude
konat v jeho mene v rozsahu - meno, priezvisko, rozsah opriavnenia — pisomné
plnomocenstvo, kontaktné idaje na povereni osobu (v pripade zmeny oznami Zhotovitelovi
informaciu o zmene kontaktnej osoby - zdstupcovi objednavatel’a a to najneskdr do troch (3)
kalendarnych dni pred uskutoénenim zmeny kontaktnej osoby);

(b) dorugi Zhotovitelovi rozsah prav a povinnosti kazdého zastupcu opravneného konat' v mene
Objednavatela s presnym vymedzenim jeho kompetencii v jednom vyhotoveni vo forme
pisomného plnomocenstva.

21. POVINNOSTI ZHOTOVITEL’A PO UZATVORENI ZMLUVY
Zhotovitel najneskor ku diiu prevzatia Staveniska:

(a) oznami Objednavatelovi informaciu o kontaktnej osobe - zastupcovi Zhotovitela, ktora bude
konat v jeho mene v rozsahu - meno, priezvisko, rozsah opravnenia - pisomné
plnomocenstvo, kontaktné udaje na povereni osobu (v pripade zmeny ozndmi
Objednavatelovi informaciu o zmene kontaktnej osoby - zastupcovi Zhotovitela najneskor
3 dni pred uskutoénenim zmeny);

(b) doruéi Objednavatel'ovi rozsah prav a povinnosti kazdého zastupcu opravneného konat' v
mene Zhotovitel'a s presnym vymedzenim jeho kompetencii v jednom vyhotoveni vo forme
pisomného plnomocenstva;

(c) oznami Objednavatelovi osobu, ktord bude na ndklady Zhotovitela s poverenim
Objednavatela vykonavat funkciu koordinatora bezpeénosti podla Nariadenia vlddy
o minimalnych bezpeénostnych a zdravotnych poZiadavkdch, ktori Zhotovitel' preukaze
predloZenim podpisaného Zivotopisu osoby koordinatora s uradne overenou fotokdpiou
relevantného dokladu preukazujiceho jeho odborni spdsobilost’, nie starSou ako 3 mesiace,
predloZenie planu BOZP tykajiceho sa realizicie Diela, vyhlasenie osoby koordinatora, ze
bude k dispozicii Zhotovitelovi na plnenie predmetu zikazky Verejného obstardvania, a to
po celii dobu realizicie Diela, pricom Zhotovitel méoze preukdzat’ splnenie tejto podmienky
vyuZitim technickej alebo odbornej kapacity inej osoby (v pripade zmeny ozndmi
ZhotoviteFovi informéciu o zmene osoby - koordindtora bezpeénosti Objedndvatelovi
najneskdr do troch (3) kalendarnych dni pred uskutoénenim zmeny tejto osoby).

22. SPOSOB ZMENY ZMLUVY

Tato Zmluvu je mozné zmenit, doplnit’ a/alebo zrusit' len pisomne. Tuto Zmluvu je mozné
doplnit alebo menit iba vsilade stouto Zmluvou, Zikonom o verejnom obstardvani
a pisomnymi dohodami podpisanymi opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran pokial
tato Zmluva neustanovuje inak (napr. Zmeny).

23. INE USTANOVENIA A PODMIENKY

Zmluvné vztahy neupravené osobitne v tejto Zmluve, ak nie je a nebude dohodnuté inak, sa budu
riadit a vykladat v silade s ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnych sivisiacich
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.
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233

234

23.5

24.1
24.2

243

244

Mozné spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, u¢innost, vyklad,
vyklad poruseni alebo jej ukoncenia budi rieSené predovietkym zmierom a dohodou Zmluvnych
stran. V pripade nedosiahnutia dohody, budi tieto spory rieené, pokial’ sa sporové strany pisomne
nedohodni inak, prislusnym sudom Slovenskej republiky.

Ak bude akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, neudinné alebo nevymahatelné, bude
takéto ustanovenie povazované za vypustené zo Zmluvy a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy buda
nad’alej platit’, pokial’ z povahy Zmluvy alebo z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
uzatvorena, nevyplyva, Ze takéto neplatné, nei¢inné alebo nevymahatelné ustanovenie Zmluvy
nemoZno oddelit od ostatného jej obsahu. Zmluvné strany bez zbytoéného odkladu uzavru taky
dodatok k tejto Zmluve, ktory umozni dosiahnutie vysledku rovnakého, a ak to nie je moZné,
potom ¢&o najbliz§ieho tomu, aky sa mal dosiahnut neplatnym, netiinnym alebo nevymahatenym
ustanovenim.

Ak by bola tato Zmluva neplatnd, ne¢inna ¢i nevymahatel'na ako celok, zavidzuji sa Zmluvné
strany bezodkladne po tomto zisteni uzavriet novii zmluvu, ktord bude v ¢o najvdésej moznej
miere vychddzat z podmienok tejto Zmluvy, a ktord svojim obsahom bude ¢o najvernejsie
zodpovedat’ podstate a zmyslu pévodnych ustanoveni Zmluvy. V tejto novej zmluve bude
odstraneny dovod neplatnosti, neu¢innosti ¢i nevymahatelnosti a plnenia prijaté na zaklade tejto
Zmluvy budi zapocitané na plnenia Zmluvnych stran podla novej zmluvy.

Zhotovitel' vyhlasuje, Ze vzhladom na objem finanéného plnenia ztejto Zmluvy a pravne
postavenie Objednavatel’a si je vedomy skutocnosti, Ze ma postavenie partnera verejného sektora
v zmysle ustanovenia § 2 Zakona o registri partnerov verejného sektora. Na zaklade tychto
skutognosti Zhotovitel' prehlasuje, Ze je v ¢ase podpisania tejto Zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (,,RPVS“) v silade so Zakonom o registri partnerov verejného
sektora. Zhotovitel' tiez vyhlasuje, Zze v pripade ak bude plnit predmet tejto Zmluvy
prostrednictvom Subdodavatel'ov, ktori majii povinnost’ zapisovat’ sa do RPVS, musia byt’ v ¢ase
uzatvorenia tejto Zmluvy takito Subdodavatelia zapisani. V pripade, ak pocas platnosti tejto
Zmluvy déjde k pravoplatnému vymazu Subdodavatel'a z RPVS, je Zhotovitel’ povinny okamzite
ukonéit’ plnenie tejto Zmluvy prostrednictvom takéhoto Subdodavatela.

24. PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY A UKONCENIE ZMLUVY
Zmluva nadobudne platnost’ a Gi¢innost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.
Zmluva sa kon¢i:

(a) riadnym splnenim v3etkych prdv a povinnosti Zmluvnych stran, podpisanim Zavere¢ného
protokolu a Odovzdanim Diela v pozadovanom rozsahu, kvalite a stanovenych lehotach;
alebo

(b) odstipenim od Zmluvy Zmluvnou stranou pre Podstatné porusenie Zmluvy Objednavatel'om
alebo pre Podstatné porusenie Zmluvy Zhotovitel'om. V pripade Podstatného porusenia
Zmluvy Zhotovitelom méze Objednéavatel od Zmluvy odstupit’ bez uréenia dodatoénej
primeranej lehoty na napravu, ak v Zmluve nie je ustanovené inak; alebo

(c) vzajomnou pisomnou dohodou Zmluvnych stran. Zmluva ukonéena spésobom podla tohto
bodu (c) sa ukoncuje ku ditu podpisu pisomnej dohody Zmluvnych stran o ukon¢eni Zmluvy,
ak je nie ur¢ené v takejto dohode urcené inak.

Ukonéenie Zmluvy z dévodu podla bodu 24.2(b) tohto ¢lanku nastane dilom dorudenia
odstipenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane v listinnej forme. Odstipenie od Zmluvy je G¢inné
na treti (3.) defi po odoslani oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Ani jedna Zmluvna strana nie je opravnena odstupit’ od tejto Zmluvy alebo ju vypovedat’ &i
jednostranne ukondit’ jej ucinnost inak nez z dévodov a spésobom upravenym v tejto Zmluve.
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Zmluvné strany vyluéujii pouzitie vietkych dispozitivnych ustanoveni Obchodného zikonnika
upravujucich pravo na vypoved,, odstipenie &i akékolvek iné jednostranné ukonéenie zmluvy.
Ustanovenia § 345 a7 § 351 Obchodného zdkonnika sa nepouziju a nahradzaji sa zdvizkami
uvedenymi v tejto Zmluve.,

Désledky odstupenia od Zmluvy:

(a) Objednavatel umozni pristup Zhotovitelovi na Stavenisko, aby mohol vykonat' vietky
potrebné nélezitosti ,,Ciastkového preberacieho konania®

(b) Zhotovitel' pisomne vyzve Objednévatela k ,Ciastkovému odovzdaniu Diela* a
Objednavatel' je povinny do piatich (5) kalenddrnych dni od doru¢enia vyzvy zalat
,,Ciastkové preberacie konanie*

(c) Zhotoviter do piatich (5) kalendarnych dni vykona stipis vietkych vykonanych prac oceneny
spésobom, akym je stanovena Cena Diela

(d) Zhotovitel' vykona finanéné vycislenie vykonanych préc, pripadne poskytnutych zéloh a
spracuje ,,Ciastkovii kone&nii faktiru®

€) Zhotovitel’ odvezie vietok svoi nezabudovany material a vyprace Stavenisko najneskor do
) n p
pitnastich (15) kalendarnych dni po skon&eni ,,Ciastkového preberacieho konania“

(f) Zhotovitel je v ramci ,,Ciastkového preberacieho konania“ povinny v zmysle 13.3 Zmluvy
predlozit’ a odovzdat’ dokumentéciu k Dielu Objednavatel'ovi k rozsahu zhotoveného Diela,
ktoré je predmetom ,,Ciastkového preberacieho konania“. Bez splnenia si predloZenia
dokumentacie k dielu v zmysle predchédzajucej vety nie je Zhotovitel opravneny vystavit'
,Ciastkovii kone&nu faktiru

(8) Zmluvnd strana, ktora zapriginila odstupenie od Zmluvy je povinna uhradit’ druhej Zmluvnej
strane vietky niklady a ekonomicky opravnené vydavky a straty jej vzniknuté z dovodov
odstipenia od Zmluvy.

V Pripade podstatného porusenia Zmluvy Zhotovitelom je Objednévatel oprdvneny vykonat
zmenu tejto Zmluvy spoéivajiicu v zmene osoby Zhotovitela, a to nahradenim pbvodného
Zhotovitel'a novym Zhotovitelom v siilade s § 18 Zakona o verejnom obstarévani. Zmenu v osobe
Zhotovitel'a je Objednavatel opravneny vykonat' vo forme pisomného dodatku k tejto Zmluve,
uzatvoreného medzi Objednavatelom a subjektom, ktory ako uchadzag vo Verejnom obstaravani
splnil podmienky ucasti, vietky poZiadavky na predmet zdkazky Verejného obstardvania, vritane
splnenia povinnosti v zmysle sutaznych podkladov vo Verejnom obstaravani a umiestnil sa na
nasledujicom mieste v poradi hodnotenia ponitk v ramci Verejného obstardvania (»Novy
Zhotovitel*). Obsah zmluvného vztahu s Novym Zhotovitefom bude v sulade s ponukou
Nového Zhotovitela predloZenou vo Verejnom obstaravani. Ak uchadzag, ktory sa umiestnil ako
druhy v poradi vo Verejnom obstardvani, odmietne poskytnit' plnenie namiesto povodne
Zhotovitela alebo ak bude jeho ponuka vyhodnotend ako nespiiiajica podmienky Verejného
obstardvania, je Objednavatel opravneny za rovnakych podmienok obratit sa na uchddzaga, ktory
sa umiestnil ako treti v poradi vo Verejnom obstaravani.

Zhotovitel sihlasi s takouto zmenou tejto Zmluvy, ak Objednavatel nahradi Zhotovitela Novym
Zhotovitel'om podra bodu 24.6 Zmluvy. Zhotovitel' suhlasi s tym, e nadobudnutim ¢&innosti
dodatku k Zmluve prestiva byt Zmluvnou stranou tejto Zmluvy a Zmluvnou stranou tejto
Zmluvy sa stava Novy Zhotovitel.

Obsahom prisluiného dokumentu, ktory zakladd ukonéenie Zmluvy musia byt podstatné
nélezZitosti a najma:

(a) ddvody ukoné&enia Zmluvy;
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(b) termin ukonéenia Zmluvy;
(c) platnost’ a u¢innost’ dokumentu zakladajuceho ukonéenie Zmluvy;

(d) vzdjomné vysporiadanie finanénych a inych zavizkov, ktoré vznikli medzi Zmluvnymi
stranami a st opravnené ku diiu ukonéenia Zmluvy.

Ukonéenim Zmluvy ktorymkol'vek zo spdsobov uvedenych vtejto Zmluve sa nedotyka
ustanoveni tejto Zmluvy o rieSeni sporov, ani prava na nahradu 8kody vzniknutej z porusenia
povinnosti podl'a tejto Zmluvy ani ustanoveni tejto Zmluvy, z povahy ktorych vyplyva, Ze maja
trvat’ aj po zaniku Zmluvy.

25. VYSSIA MOC

Zmluvna strana postihnuta Pripadom vy$$ej moci je povinna okamzZite oznamit’ tato skutocnost’
druhej Zmluvnej strane najneskor v lehote do dvoch (2) pracovnych dni odkedy sa o Pripade
vy33ej moci dozvedela. Ak prislusna Zmluvna strana porusi svoju povinnost’ zaslat' ozndmenie
poZadované podFa tohto ¢lanku, ma sa za to, Ze Pripad vy$$ej moci nenastal Zmluvné strany sa
oslobodzuju od zodpovednosti za ¢iastoéné alebo plné nesplnenie zmluvnych zavéazkov resp. za
omegkanie (vzhPadom na charakter okolnosti vy§Sej moci), pokial ich splnenie bolo ovplyvnené
alebo znemoZnené Pripadom vy38ej moci za predpokladu, Ze Zmluvna strana, ktorej takato
udalost’ brani v plneni, nie je v ome$kani so svojimi povinnostami podl'a tejto Zmluvy a bez tohto
omeskania (ak by Zmluvna strana, ktora je v omeskani, splnila svoje povinnosti v¢as) by Pripad
vy$8ej moci nenastal. V tomto pripade sa predlZuje lehota plnenia zmluvnych povinnosti o dobu,
pocas ktorej budu nasledky Pripadu vy3$ej moci trvat’ (s vynimkou Lehoty vystavby, ktora sa
nasledkami Vy38ej moci nepredlZuje). Povinnost’ preukazat’ existenciu Pripadu vys$$ej moci ma ta
Zmluvna strana, ktora sa jej dovolava.

26. DORUCOVANIE

Vsetky pisomné oznamenia, iné pisomnosti a ostatna pisomna komunikécia Zmluvnych stran
alebo ich poverenych zastupcov podla tejto Zmluvy alebo v savislosti s fiou sa bude dorucovat
osobne s pisomnym potvrdenim dorucenia, alebo postou s pisomnym potvrdenim dorucenia
(dorucenka), alebo kuriérom s pisomnym potvrdenim dorucenia alebo prostrednictvom
elektronickej posty

ak pre Objednivatel’a:

Nemocnica s poliklinikou Spisskéd Nova Ves, a.s

UL Janskeho 1

052 01 Spisska Nova Ves

Slovenska republika

kontaktnd osoba: MUDr. Renata Sulakova, riaditefka nemocnice

emailovy kontakt: renata.sulakova@svetzdravia.com

ak pre Zhotovitel’a:
Adifex, a. s.
Korespondenéna adresa: Prielohy 1166/1D, 010 07 Zilina

kontaktna osoba: Ing. Martin Laurinéik

emailovy kontakt: adifex@adifex.sk
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Pisomné oznimenie, iné pisomnosti a ostatna pisomna komunikécia Zmluvnych stran alebo ich
poverenych zastupcov tejto Zmluvy alebo v savislosti s fiou sa povaZzuje za dorudenti:

(@) v pripade osobného doru¢enia momentom prevzatia (s pisomnym potvrdenim prevzatia
adresatom);

(b) v pripade dorugenia postou, prevzatim Zmluvnou stranou alebo, ak Zmluvnd strana
pisomnost’ neprevezme, (i) uplynutim dsmeho (8.) pracovného diia po dni uloZenia
pisomnosti na poste alebo (ii) ditom, ked’ Zmluvna strana prevzatie odmietla, s tym, Ze za
dékaz odoslania sa povaZuje potvrdeny podaci listok;

(¢) v pripade dorugenia prostrednictvom kuriéra momentom doruéenia (s pisomnym potvrdenim
prevzatia adresdtom), ak Zmluvna strana neprevezme, uplynutim druhého (2.) pracovného
diia po odovzdani pisomnosti na kuriérsku prepravu;

(d) v pripade dorugenia prostrednictvom elektronickej posty nastanii G&inky dorudenia
okamihom, ked’ odosielatelovi budi dorugené potvrdenia o dorugeni prislu$nej emailovej
spravy (elektronicka doru¢enka), na ktord mala byt tdto emailova sprava v zmysle vyssie
uvedeného odoslana, inak prvym pracovnym diiom nasledujicom po dni, ked’ bola tito
emailova spréva zasland na tieto adresy elektronickej posty, a to bez ohladu na skuto&nost’,
¢i tdto emailova spréva bola prisluinému adresatovi redlne doru¢ena alebo ¢&i ju adresat
precital.

Zmluvna strana (jej povereny zastupca) mdZe oznamit’ druhej Zmluvnej strane ina adresu na
doru€ovanie pisomnosti, nez je jej adresa uvedens v bode 26.1 , a to doru¢enim oznamenia takejto
zmeny adresy druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sposobom vyzadovanym v zmysle tohto
¢lanku Zmluvy.

27. ZAVERECNE USTANOVENIA

Objednévatel je povinny uchovavat’ dokumentaciu, doklady a dokumenty siivisiace so zaddvanim
zakazky Verejného obstaravania a s Odovzdanim a prevzatim Diela v lehotach podrla platnych
predpisov.

Zhotovitel' je povinny uchovdvat G&tovné doklady a ind suvisiacu dokumentéciu, doklady a
dokumenty sivisiace s plnenim predmetu tejto Zmluvy desat’ (10) rokov od ich tihrady.

Zhotovitel' je povinny strpiet vykon kontroly/auditu savisiaceho s vykondvanym Dielom
kedykolPvek pogas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’ im vietku potrebni sa&innost’.

Pokial Zhotovitel preukazuje splnenie podmienok tiéasti vo Verejnom obstaravani podla Zakona
0 verejnom obstardvani tretou osobou (a to najmid v nadviznosti na § 34 ods. 3 Zikona
o verejnom obstardvani), je povinny plnenie, resp. jej prislu§nd &ast’ touto trefou osobou aj
realizovat. Nahradenie tretej osoby je mozné iba pri dodrZani pravidiel vyplyvajicich zo Zakona
0 verejnom obstardvani a prisluinej judikatiry Eurépskeho sudneho dvora.

V pripade, ak sa podfa tejto Zmluvy ustanovuje povinnost’ dorugit’ a/alebo predlozit
dokumentéciu (pravnu, technicki a pod.), vyZaduje sa jej predloZenie v listinnej podobe originalu
/alebo uradne overenej fotokopie, ak Objednavatel neuréi inak.

Ak Zmluva obsahuje moZnost' uplatnenia sankcie alebo zmluvnej pokuty za rovnaké porusenie
zmluvy v roznej hodnote - vyske, plati hodnota zmluvnej pokuty uvedend vo vy3Sej sadzbe.
Zmluvné pokuty podFa tejto Zmluvy mozno kumulovat (s¢itat’), a to bez obmedzenia.

Objednavatel’ si vyhradzuje pravo vyhlasovat alebo nadobidat tovary, sluzby alebo montiZne
prace prostrednictvom uZ existujicich, prebiehajicich alebo novo vyhlasenych verejnych
obstardvani s rovnakym alebo podobnym predmetom zakazky Verejného obstardvania pocas
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platnosti tejto Zmluvy.

27.8 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si spdsobilé na pravne ukony v celom rozsahu, zmluvné prejavy si
dostatoéne urdité a zrozumitené, zmluvna volnost nie je obmedzena, d’alej Ze tato Zmluva
vyjadruje ich slobodnii a vaznu vdlu, nebola podpisand v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a svoj sithlas s jej obsahom potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

27.9 Tato Zmluva je vyhotovena a podpisana v Siestich (6) vyhotoveniach v slovenskom jazyku, z
ktorych dve (2) obdrzi Zhotovitel a ityri (4) obdrzi Objednévatel’.

27.10 Komunikacia medzi Zmluvnymi stranami sdvisiaca s touto Zmluvou bude prebiehat
v slovenskom alebo &eskom jazyku. Akékolvek dokumenty, podklady alebo iné pisomnosti
predpokladané v sulade s touto Zmluvou bude Zhotovitel' predkladat’ Objedndvatelovi
v slovenskom alebo v &eskom jazyku. V pripade, ak je origindl takéhoto dokumentu vyhotoveny
v inom jazyku, predloZi Zhotovitel' spolu s origindlom dokumentu aj jeho Gradny preklad do
slovenského alebo ¢eského jazyka.

27.11 Nasledujuce prilohy tvoria neoddelitelni sucast’ tejto Zmluvy:

Priloha €. 1-
Priloha €. 2 -
Priloha €. 3 -
Priloha &. 4 -
Priloha ¢&. 5 -
Priloha ¢&. 6
Priloha ¢. 7
Priloha ¢. 8 -
Priloha ¢. 9
Priloha ¢&. 10 -
Priloha ¢. 11

Definicie (tlacena priloha)

Projektova dokumentacia (digitdlna priloha)

Oceneny Vykaz vymer (Cenova ponuka Zhotovitel'a) (digitdlna priloha)
Zoznam znamych Subdodavatelov (tlacend priloha)

Povolenia (digitdaina priloha)

Casovy harmonogram (tladend priloha)

Opis predmetu zakazky (tlacend priloha)

Protokol o splneni milnika POO pre stadium ,,Shell and Core* (tlacend priloha)
Protokol o splneni milnika POO (Dielo v $tadiu Full Fit Out) (tlacend priloha)
Protokol o odovzdani a prevzati Diela (tladend priloha)

Poziadavky BREEAM (digitdlna priloha)

[podpisy Zmluvnych strdn nasledujii na dalsej strane]
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PODPISOVA STRANA

Objednavatel’:

Miesto: Spi§ska Nova Ves

Datum: JM: 2&

Nemocnica s poliklinikou Spi§ska Nova Ves,
a.s.

Meno: MUDr. Radoslav Cuha, MBA, MPH

Funkcia: Predseda predstavenstva

emocnica s poliklinjKou Spisska NoV¥ Ves,
a.s.

Meno: Ing. Tomas Valaska, FCCA, MPH

Funkcia: Podpredseda predstavenstva
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Zhotovitel’:

Miesto: Bratislava

Adifex, a. s.
Meno: Ing. Martin Lauring&ik

Funkcia: Predseda predstavenstva

Meno: Ing. Jan Gusko

Funkcia: ¢len predstavenstva



1.1

PRILOHA C. 1 - DEFINICIE

Pokial nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak, vyrazy a pojmy definované v Prilohe 1

maju nasledovny vyznam:

~Autorsky zaken*
LAutorské dielo®

»,Bankova zaruka*

,,Cena Diela“
,,éasovy harmonogram*
»Dozor Objednavatela™

,Dokon¢enie Diela“

»~Datum Kontroly"

,.Dielo*™

~Garancna bankova zaruka”

,.Kontrola®
»Lehota vystavby™

»Kontrolny a skiSobny
plan®

»Meraée”

~Najomna zmluva"

»~Nova Bankova ziruka*

znamena zdkon &. 185/2015 Z. z. Autorsky zdkon v zneni neskorsich
predpisov

ma vyznam uvedeny v bode 19.1 Zmluvy

znamend zéruku za riadne vykonanie Diela vydani v silade
s &lankom 8 Zmluvy, vo forme neodvolatelnej a bezpodmieneénej
bankovej zaruky, ktord bude splatnd v lehote 15 dni po doruéeni
pisomnej Ziadosti Objednavatela a bude zabezpefovat splnenie
vetkych povinnosti Zhotovitela podla Zmluvy, a ktori na naklady
Zhotovitela vystavi renomovana banka na sumu vo vyske 10%
z Ceny Diela bez DPH. Vystavujica banka, znenie a podmienky
Bankovej =ziruky musia byt vopred pisomne schvalené
Objednavatelom;

m4 vyznam uvedeny v bode 7.1 Zmluvy;
znamena Casovy harmonogram tvoriaci Prilohu €. 6 tejto Zmluvy;
je osoba $pecifikovana Zmluve o poskytovani sluzieb dozoru;

znamena stav, kedy doslo k dokonéeniu Diela v silade s touto
Zmluvou bez akychkol'vek vad;

ma vyznam uvedeny v bode 13.2 Zmluvy;
ma vyznam uvedeny v bode 2.1 Zmluvy;

znamend zaruku za riadne odstranenie vad Diela v ramci Zaruénej
doby a/alebo Osobitnej zdruénej doby v zmysle tejto Zmluvy vydanu
vsilade sc¢ldnkom 8 Zmluvy, vo forme neodvolatelnej
a bezpodmieneénej bankovej zéruky, ktora bude splatna v lehote 15
dni po doruteni pisomnej Ziadosti Objedndvatela a bude
zabezpeCovat' uspokojenie  splatnej pefaZnej pohladavky
Objednéavatela  vo¢i  Zhotovitefovi  ztitulu  zodpovednosti
Zhotovitela za vady Diela identifikované pocas Zaruénej doby
a/alebo Osobitnej zdruénej doby, a ktor(l vystavi renomovana banka
na sumu vo vyske 5% z Ceny Diela bez DPH. Vystavujica banka,
znenie a podmienky Bankovej zaruky musia byt vopred pisomne
schvalené Objednavatelom;

ma vyznam uvedeny v bode 13.1 Zmluvy;
ma vyznam uvedeny v bode 5.1 Zmluvy

ma vyznam uvedeny v bode 6.11 Zmluvy;

ma vyznam uvedeny v bode 4.15 Zmluvy;

znamena ndjomna zmluva uzatvorend medzi Objednavatelom
a Kosicky samospravny kraj (ICO: 35541016) uzatvorend dia
26.8.2011;

ma vyznam uvedeny v bode 8.5 Zmluvy
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»Novy Zhotovitel™

»Nariadenie vlady
0 minimalnych
bezpecénostnych

a zdravotnych
poziadavkach*

»Objedndvatel™

»Obchodny zikennik*

»Odovzdanie Diela“
., Osobitna zaruéna doba“

»Projekt«

»Projektova dokumentacia“
»~Protokol o odovzdani+
»Protokol Shell and Core*
»Protokol Full Fit Qut«

»Pripad vys§ej moci*

~Podstatné poruSenie
Zmluvy ZhotovitePom*

»~PoZiadavky BREAAM*

»Plan obnovy*

»Podstatné porusenie
Zmluvy ObjednavatePom*

»Povolenia“

M4 vyznam uvedeny v bode 24.6 Zmluvy;

nariadenie vlady Slovenskej republiky & 396/2006 Z.z. o
minimélnych bezpegnostnych a zdravotnych poziadavkach na
stavenisko v platnom zneni,

ma vyznam uvedeny v zahlavi Zmluvy;

znamend zikon &. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

md vyznam uvedeny v bode 13.10 Zmluvy;
ma vyznam v bode 15.3 Zmluvy;

ma vyznam uvedeny v bode 1.1 Zmluvy;

znamend projektovii dokumentaciu tvoriacu Prilohu 2 tejto Zmluvy;
md vyznam uvedeny v bode 13.1 Zmluvy;

md vyznam uvedeny v bode 13.1 Zmluvy;

md vyznam uvedeny v bode 13.1 Zmluvy;

za pripady vy3Se] moci si povaZované najmi nasledujiice
mimoriadne okolnosti a skuto&nosti, ktoré nastali objektivne po
uzatvoreni Zmluvy bez zavinenia ktorejkolvek Zmluvnej strany,
nemohli byt Zmluvnym stranami predvidané alebo odvratené a
doCasne alebo trvalo znemoziiujii plnenie Zmluvy: Strajk mimo
povinnej Zmluvnej strany, poZiar, prirodna katastrofa, mobilizicia,
vojna, povstanie, vyluky, obéianske nepokoje, vojnové operacie,
invazie, vzbury, nepriatel'ské alebo vojenské titoky, uzurpovania
moci, sabotdZe, zdkaz transferu deviz, vSeobecny nedostatok
dopravnych  prostriedkov, vieobecny nedostatok vstupnych
materidlov a surovin, nezavinend regulicia odberu elektrickej
energie a pod;

ma vyznam uvedeny v bode 17.1 Zmluvy;

znamena PoZiadavky BREEAM na vystavbu pre projekt Nemocnica
SNV Svet Zdravia, ktoré tvoria Prilohu &. 11;

ma vyznam uvedeny v bode 1.4 Zmluvy;

ma vyznam uvedeny v bode 17.2 Zmluvy;

znamenaju:

* Stavebné povolenie vydané Mestom Spisska Nova Ves &. 20-
2676-2/2023-Lo zo diia 20.9.2023, pravoplatné a vykonatelné
dia 27.10.2023 (.Dostavba a rekonitrukcia 16zkovej &asti
Nemocnice s poliklinikou v Spisskej Novej Vsi®);

¢ Stavebné povolenie vydané Mestom Spisska Nova Ves &. 20-
2198-1/2023-Lo zo diia 18.7.2023, pravoplatné a vykonatePné
dha 21.7.2023 (,.Dostavba a rekonstrukcia 16zkovej &asti
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»Pozemky“
.Predbezny protokol*

»Protokel o vykonani
funkénej skasky“

,.PridruZzena osoba“

~Stavebny zakon“

»Stavenisko™

Stavbyveduci™

~Subdodavatel™

.Siupis vykonanych prac”

., Uet Zhotovitel’a“

,,Uket Objednavatela“

..Verejné obstaravanie*

.Vykaz vymer*

Nemocnice s poliklinikou v Spisskej Novej Vsi, SO 06
Komunikacia a spevnené plochy*);

o Uzemné rozhodnutie vydané Mestom Spisska Nova Ves &. 20-
1378-2/2023-Lo zo diia 10.5.2023 (,,Dostavba a rekon3trukcia
16zkovej €asti Nemocnice s poliklinikou v Spisskej Novej Vsi,
SO 02 Hrubé terénne upravy®);

(v pripade vydania pravoplatnych rozhodnuti o zmene stavby (Diela)

pred dokoncenim budil tieto rozhodnutia doplnené do Povoleni)

znamend pozemky (alebo ich ¢asti) urené na vykonavanie Diela
v Povoleniach (najmi v prislu$nych stavebnych povoleniach);

ma vyznam uvedeny v bode 13.4 Zmluvy;

ma vyznam uvedeny v bode 6.15 Zmluvy;

znamena vo vztahu k ur€itej osobe ovladdani osobu alebo
ovladajticu osobu alebo osobu, ktora je ovladana rovnakou osobou
ako urcita osoba, alebo osobu konajicu v zhode s uréitou osobou,
to vietko v zmysle definicii podl'a § 66a a § 66b Obchodného
zakonnika;

znamena zakon ¢&. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zdkon), v zneni neskorsich predpisov, pripadne
od nadobudnutia jeho uéinnosti zdkon €. 201/2022 Z. z. o vystavbe
v zneni neskorsich predpisov;

znamena Stavenisko A a Stavenisko B. Staveniskom A sa rozumie
cely priestor potrebny na realizaciu Diela v zmysle platnych
stavebnych povoleni okrem casti definovanej v Projektovej
dokumentacii ako stavebny objekt SO 03. Staveniskom B sa
rozumie priestor potrebny na realiziciu Diela v zmysle platnych
stavebnych povoleni pre ¢ast” definovani v Projektovej
dokumentacii ako SO 03;

ma vyznam uvedeny v bode 10.7 Zmluvy;

znamena Subdodavatel’ uvedeny v zozname Subdodavatel'ov
tvoriacom v Prilohu €. 4 tejto Zmluvy;

ma vyznam uvedeny v bode 7.7(d) Zmluvy;

znamena nasledujiici bankovy ucet: IBAN: SK12 1111 0000 0011
8207 4004, BIC: UNCRSKBX, vedeny v banke UniCredit Bank
Czech Republic and Slovakia;

znamena nasledujici bankovy ucet: 2949042951/1100, IBAN:
SK7311000000002949042951, BIC: TATRSKBX, vedeny v banke
Tatra banka a.s;

znamena verejni sutaZz podla § 66 ods. 7 Zakona o verejnom
obstaravani na nadlimitn( zdkazku na uskutoénenie stavebnych prac
s ndzvom ,Dostavba arekonstrukcia 16zkovej &asti nemocnice
s poliklinikou v Spisskej Novej Vsi — stavba®, ktora bola zahdjena
diia 7. 11. 2023 odoslanim prislusného oznamenia o vyhlaseni
Verejného obstaravania publikaénému dradu;

znamena oceneny vykaz vymer (Cenova ponuka Zhotovitela)
tvoriaci Prilohu €. 3 tejto Zmluvy;
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1.2

~Lakon o verejnom
obstaravani®

~Zakon o verejnych
pracach®

~Zakon o autorizovanych

architektoch®

~Zakon o nelegalnom
zamestnavani®

»Zakon o odpadoch*
»Zakon o ochrane prirody a

krajiny“

~Zakon o stavebnych
vyrobkoch*

»Zakon o registri partnerov
verejného sektora®

<Zaruéna deba*
wZavereény protokol*

LZdravotnicke zariadenie™

wZhotovitel™
H~Lmena®

HZmluva™

~Zmluva o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu™

~Zmluva o poskytovani
sluzieb dozoru™

w~Zmluvna strana*

~Zmluvy o dodavke™

,Znedistenie-

znamena zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

znamend zdkon &. 254/1998 Z. z. o verejnych pracach v zneni
neskorsich predpisov;

znamena zakon &. 138/1992 Zb. o autorizovanych architektoch a
autorizovanych stavebnych inZinieroch v zneni neskorsich
predpisov;

x

znamena zékon €. 82/2005 Z.z. o nelegalnej praci a nelegalnom
zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

znamena zakon ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskor3ich predpisov;

¥

znamena zakon ¢&. 543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny
v platnom zneni;

znamena zékon &. 133/2013 Z.z. o stavebnych vyrobkoch v plathom
zneni;

znamena zakon ¢&. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného
sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov;

maé vyznam uvedeny v bode 15.3 Zmluvy;
mé vyznam uvedeny v bode 13.9 Zmluvy;

znamena Nemocnica s poliklinikou Spisskd Nova Ves, a. s.,
Janskeho 1, 052 01 Spisska Nova Ves;

ma vyznam uvedeny v zdhlavi Zmluvy;

znamend akdkol'vek zmena Diela, ktord je nariadena alebo schvélena
ako Zmena podrla ¢lanku 9 Zmluvy;

ma vyznam uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy;

znamenda Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy aodolnosti ¢ 384/2023, uzavretd s Ministerstvom
zdravotnictva Slovenskej republiky diia 10. 7. 2023;

znamend Zmluva o poskytovani sluZieb stavebného dozoru
a technického dozoru investora medzi Objednavatefom a [bude
doplnené po podpise tejto zmluvy] uzatvorena diia [bude doplnené
po podpise tejto zmluvyl;

ma vyznam uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy;
znamena zmluvu o dodavke elektrickej energie, zmluvu o dodavke

plynu, zmluvu o dodévke vody a zmluvu o odbere odpadovych vod,
ktoré tvoria Prilohu ¢&. 12 tejto Zmluvy;

ma vyznam uvedeny v bode 6.4 Zmluvy.

Pokial’ kontext nevyZaduje inak, v tejto Zmluve:

(a) odkazy na ,€lanky*, ,body*, ,,odseky*, ,,pismend* a ,,Prilohy* sa vykladaju ako
odkazy na prisludné ¢lanky, body, odseky, pismena a Prilohy tejto Zmluvy; Prilohy tejto
Zmluvy tvoria neoddelitel'nii a zaviznu sicast’ tejto Zmluvy;
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(b)

(c)
(d)

(e)

(f

(2)

(h)

()

)

(k)

odkazy na akykol'vek pravny predpis alebo zakonné ustanovenie sa vykladaji ako
odkazy na prislu§ny pravny predpis alebo zakonné ustanovenie v platnom zneni, t. j. v
zneni neskor$ich zmien, dodatkov, rozsireni alebo nahradeni inym pravnym predpisom
alebo zakonnym ustanovenim;

odkazy na ,,dni“ sa vykladaju ako odkazy na kalendérne dni;

odkazy na ,,pracovné dni“ sa vykladaju ako odkazy na ktorykol'vek defi, okrem soboty
a nedele, v ktory sl otvorené banky na ugely obchodovania vo vieobecnosti v
Bratislave, Slovenska republika;

odkazy na ,,zmluvu“ alebo ,,dohodu“ sa vykladaju tak, aby zahfiiali akukol'vek zmluvu
alebo dohodu vratane naslednych zmien a dodatkov a vratane vietkych priloh,
obchodnych podmienok a inych nepriamych zmluvnych dojednani bez ohl'adu na
sposob a formu uvedenia do platnosti;

odkazy na ,,vady“ sa vykladaju ako odkazy na akékolvek vady, nedostatky a/alebo
nedorobky prac vykonavanych v suvislosti s touto Zmluvou;

ustanovenia zadinajiice sa vyrazom ,,pre vyki¢enie pochybnosti* si samy osebe Gplne
0¢inné a zahfhajl vysvetlenia alebo podrobnosti, ktoré nemaji vplyv na vieobecny
rozsah ustanoveni, na ktoré sa vzt'ahuji;

ustanovenia obchodnych zvyklosti sa pre vyklad tejto Zmluvy nepouziju;

nadpisy su v tejto Zmluve pouZité len pre prehl'adnost’ a z hl'adiska vykladu jej
ustanoveni nemaji Ziadny vyznam;

pojmy vymedzené v tejto Zmluve v mnoznom &isle maju rovnaky vyznam i v
jednotnom cisle a naopak;

ziadne z ustanoveni ani Ziadny z vyrazov a pojmov pouZitych v prisluSnom ustanoveni
nebud pripisované ktorejkol'vek zo Zmluvnych strdn ako Zmluvnej strane, ktora ho pri
vyjedndvaniach pouzila ako prva.
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PRILOHA C. 2 - PROJEKTOVA DOKUMENTACIA

(digitélna priloha na USB nosici)



PRILOHA C. 3 - OCENENY VYKAZ VYMER (CENOVA PONUKA ZHOTOVITELA)

(digitdlna priloha na USB nosidi)
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PRILOHA C. 4 - ZOZNAM ZNAMYCH SUBDODAVATELOV
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PRiLOHA €. 5- POVOLENIA

(digitdlna priloha na USB nosici)
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PRILOHA C. 6 - CASOVY HARMONOGRAM
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HMG - Priloha ¢.1 k MiFnikom ,,Shell and Core*.

Specifikacia - Ukonéenie prac v rozsahu pre stadium ,,Shell and Core“.

SO 02 Hiavny objekt — Dostavba NsP SNV

Vykop stavebnej jamy vratane zabezpedéenia stavebnej jamy

Zakladové konstrukcie — hibkové, plodné, kombinované

Uzemiiovacia sustava

Uzemniovacia sUstava pod zemou a zabudovana v Zelezobetonovej konstrukcii,

Nosny konétrukény skelet budovy a nosné steny, skelet budovy, zvisié a vodorovné nosné konstrukcie, komunikaéné jadra
(schodiskd, vytahové Sachty)

Hydroizolaény systém objektu proti vode a zemnej vihkosti plniaci aj funkciu proti radonovej izolacie (vzduchotesna realizacia
vhodného typu izolacie proti vode a zemnej vihkosti s pouzitim systémovych dopinkov, utesnenim dilatacnych Skar a prestupov
inZinierskych sieti)

Fasada — vyplne vonkajsich otvorov konstrukcii, okna, exterierové dvere, pripadne hlinikova presklena fasada (v pripade
integrovaného tienenia v dutine zasklenia so zabudovanym tienenim, v pripade exteriérového tienenia bez nutnosti instalacie
tienenia) v pripade potreby vynechané montazne otvory pre instalaciu nadrozmernych technolégii a realizaciu dokonéenia do FFO
standardu pricom plocha uzavretej fasady nesmie byt mensia ako 85% celkovej plochy fasady*, bez kontakiného zateplovacieho
systému, bez odvetranej fasady.

Strecha — stredny plast podia jednotlivych projektovanych skiadieb bez dokonéenia atik a detailov, pri zelenych strechach bez
vegetaénych vrstiev, vratane savisiacich:
o systémovych doplinkov a prestupov
o bezpeénostnych prvkov (zabradlia, bezpeénostné kotviace body)
o vratane vykonania kontrolnych skisok a prehliadok

Hiavné vertikdlne potrubné vedenia medzi strechou a strojovitou (UK, CHL, ZTI, ELI — Zlaby hlavnych vertikalnych tras v
stupagkach) vedené od zdroja v hlavnych jadrach/8achtach v sulade s projektovou dokumentaciou.

Komunikaéné jadra, schodiska, vytahové $achty

(hlavné nosné konstrukcie bez povrchovych tprav, bez findlnych zamogénickych vyrobkov a technolégie)

SO 05 Energoblok

Vykop stavebnej jamy vratane zabezpecenia stavebnej jamy

Zakladové konstrukcie — hibkové, plogné, kombinované

Uzemiovacia sustava

Uzemiiovacia slstava pod zemou a zabudovana v Zelezobeténovej konétrukcii,

Nosny konstrukény skelet budovy a nosné steny, skelet budovy, zvisié a vodorovné nosné konstrukcie, komunikaéné jadra
(schodiska, vytahové Sachty)

Hydroizolaény systém objektu proti vode a zemnej vihkosti piniaci aj funkciu proti radénovej izolacie (vzduchotesna realizacia
vhodného typu izolacie proti vode a zemnej vihkosti s pouzitim systémovych doplinkov, utesnenim dilataénych $kar a prestupov
inZinierskych sieti)

Fasada — vypine vonkajsich otvorov konstrukcii, okna, exteriérové dvere, pripadne hlinikova presklena fasada (v pripade
integrovaného tienenia v dutine zasklenia so zabudovanym tienenim, v pripade exteriérového tienenia bez nutnosti instalacie
tienenia) v pripade potreby vynechané montaZne otvory pre instalaciu nadrozmernych technolégii a realizaciu dokonéenia do FFO
Standardu pricom plocha uzavretej fasady nesmie byt mensia ako 85% celkovej plochy fasady*, bez kontakiného zateplovacieho
systému, bez odvetranej fasady.

Strecha — stredny plast podfa jednotlivych projektovanych skladieb bez dokoncenia atik a detailov, pri zelenych strechach bez
vegetaénych vrstiev, vratane suvisiacich:

o systémovych dopinkov a prestupov

o bezpeénostnych prvkov (zabradlia, bezpeénostné kotviace body)

o vratane vykonania kontrolnych skusok a prehliadok

(hlavné nosné konstrukcie bez povrchovych Uprav, bez finalnych zamocnickych vyrobkov a technolégie)

SO 07 Silnopradové rozvody,
07.1 VN Pripojka
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Nemocnica SpiSska Nova Ves

. Priloha €. 1
A. OPIS PREDMETU ZAKAZKY !

1) Predmet plnenia zakazky (poziadavky na dielo):

Predmetom diela zhotovitela bud( véetky prace a plnenia potrebné k riadnej realizacii diela, dalej dodavka, montaz,
kompletaz a odovzdanie vietkych Casti nizsie uvedenych stavebnych objektov a prevadzkovych suborov.
Zhotovitel je povinny v ramci dohodnutého predmetu diela zrealizovat v8etky prace a dodavky, ktoré su
obsiahnuté v sutaznych podkladoch, vratane projektovej dokumentacie, bez ohladu na to, &i su obsiahnuté
v textovej, vo vykresovej Casti alebo vo vykaze vymer, vratane pripravnych prac.

Pozadovana realizacia stavebnych prac sa vztahuje k nasledujicim stavebnym objektom a prevadzkovym
stiborom: SO 01 Priprava tzemia

SO 02 Hlavny objekt — Dostavba NsP SNV
SO 03 Rekonstrukcia l6zkovej asti NsP

SO 04 Sanacia podzemného spojovacieho objektu
SO 05 Energoblok

SO 06 Komunikacie a spevnené plochy

SO 07 Silnoprudové rozvody

07.1 VN Pripojka

07.2 Trafostanica

07.3 NN Pripojka

07.4 Zalozny zdroj — Dieselagregat

07 .5 Fotovoltaicka elektraren

SO 08 Slaboprudova pripojka

SO 09 Arealovy vodovod

SO 10 Arealova kanalizacia

SO 11 Arealovy plynovod

SO 12 Aredlové osvetlenie

SO 13 Oporné mury

SO 14 Terénne a sadové Upravy

SO 15 Rekonstrukcia oplotenia

PS 01 EPS - Elektricka poZiarna signalizacia
PS 02 HSP - Hiasova signalizacia poziaru
PS 03 Technolégia vytahov a plosin

PS 04 MaR - Meranie a regulacia

PS 05 Rozsirenie kyslikovej stanice a rozvod kyslika
PS 06 Kompresorova a vakuova stanica

PS 07 Zdroj oxidu uhlic¢iteho (CO2)

PS 08 Neobsadené

PS 09 Rozvody medicinalnych plynov

PS 10 Parkovaci systém

PS 11 Medicinska technoldgia

Staveniskom je tvorené Staveniskom A a Staveniskom B. Staveniskom A sa rozumie cely priestor potrebny na
realizaciu diela v zmysle platnych stavebnych povoleni okrem cCasti definovanej v projektove] dokumentacii ako
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stavebny objekt SO 03. Staveniskom B sa rozumie priestor potrebny na realizaciu diela v zmysle: platnych
stavebnych povoleni pre éast definovana v projektovej dokumentacii ako SO 03.

Sucastou pinenia zhotovitela su aj véetky prace a dodavky, ktoré su nevyhnutné a potrebné na riadne vykonanie
diela, a to okrem iného najma.

° pripravné prace, mobilizacia pracovnikov, stavebna mechanizacia, pracovné stroje a naradia, lesenia.
pomocné, docasné konstrukcie

. montazny, spojovaci a kotviaci material, stratné na material

. realizacia vSetkych potrebnych prestupov cez nosné a nenosné konstrukcie

. vSetky stavebné vypomoci vratane dokonéenia a vyspravenia prestupov, drazok, stavebnych otvorov,

. realizacia a revizie uzemneni vaetkych konstrukcii a zariadeni

. dopojenie a revizie uzemneni mobiliaru a medicinskej techniky podla poloziek vykazu vymer

. konstrukéné riesenie kazdeho prestupu v sulade s poziadavkami projektu protipoziarnej ochrany, pouzitie
systémovych rieeni

. kaZdodenné a finalne upratovacie prace po svojej Cinnosti

. riadiaca a kontrolna ¢innost stavby, uéasti na kontrolnych drioch objednavatela, uéast na spoloénych

kontrolach vykonanych prac so zastupcami obstaravatela, acast na koordinagnych stretnutiach s
projektantom

. prenajmy, doprava a vietky presuny hmét, vyloZenia, vodorovna a zvisla doprava,

. opatrenia na prace v zimnom obdobi

° opatrenia na prace poéas vysokych vonkajsich teplot

. prace vo viac zmennej prevadzke

. geodetické, vytyCovacie a zameriavacie prace. Obstaravatel zabezpedi a protokolarne zhotovitelovi

odovzda body zakladne) geodetickej siete pre vykonanie véetkych nasledujtcich merani a zhotovitel je
povinny vychadzat zasadne z tychto bodov, zabezpetit ochranu tychto bodov pogas doby vystavby.

. vytyCenie vSetkych existujicich podzemnych inzinierskych sieti, v rozsahu podla ich aktudineho zakreslenia,
ktoré poskytne obstaravatel’ dodavatelovi

. porealizaéné geodetické zameranie vodorovnych a zvislych ZB konstrukgii s vyznacenim nepresnosti oproti
projektovej dokumentacii vo vodorovnom a zvislom smere v tlatenej a elektronickej forme dodavané
postupne po podlaziach po ich zrealizovani

. zabezpecenie a naklady spojené s docasnymi zabermi a rozkopavkami verejnych priestranstiev
. osadenie statickych teréov pre kontrolu statickej stability a pasportizaciu susednych objektov
. zabezpecenie ochrany diela podas realizacie v tych Castiach, pri ktorych by mohlo déjst’ k poskodeniu

naslednou innostou. Po ukon&eni prac odstranenie ochrany, kontrola jednotlivych &asti

Sucastou diela a predmetom &innosti Je taktiez koordinacia stavebnych prac a nevyhnutnd spolupraca v tych
Castiach stavby, ktoré obstaravatel zaistil alebo zaisti samostatne.

Zhotovitel je povinny poskytnut spolupdsobenie a zdielané pracovisko pre daldich dodavatelov obstaravatela
(najma dodavatefov medicinskych technoldgif, mobiliaru a drobnych hygienickych a prevadzkovych prvkov).

Sucastou pinenia zhotovitela je taktiez véasne spracovanie dielenskej dokumentacie a detailnych $pecifikacii, ktoré
vypracuje zhotovitel v potrebnom rozsahu v nadvaznosti na obdrzand realizadnu projektovli dokumentaciu.
Dielenska dokumentacia zhotovitela podlieha odsuhlaseniu projektového manazéra a generalneho projektanta.

Sacastou diela je aj povinnost prediozit k schvaleniu obstaravatelovi vietky vzorky materiatoy zabudovanych
do stavebnych konstrukcii pri realizacii diela.

Stcastou plnenia zhotovitela Je taktiez spracovanie a dodanie dokumentacie a dokladovej asti vztahujicej sa
k dielu, potrebnu najma, nie véak vyluéne pre (cely kolaudaéného konania a uvedenia diela do prevadzky

Sucastou diela je dokumentacia (vykresy) skutoéného vyhotovenia v piatich farebnych vytlackoch a 5x v digitalne;
forme na USB v dwg. a pdf formate* Dokumentacia skutoéného vyhotovenia podlieha odsihlaseniu projektového
manazera a generaineho projektanta.




Sucastou diela su taktiez geodetické porealizagné zamerania vykonaného diela a dodanie spracovanych vystupov

Sugastou diela je dodanie dokladovej Gasti, véetkych dokumentov, a to najmé: stavebné denniky, revizne spravy,
dradné skugky, doklady protipoziarnej bezpeénosti stavby, vyplnené zaruéné listy na dodané zariadenia, certifikaty
a vyhlasenia o zhode véetkych zabudovanych materidlov podla platnej legislativy SR, doklady o odvoze a likvidacii
stavebného odpadu a pod., v piatich vytlackoch v papierovej forme a 5x v digitalnej forme.

Dodavatel je povinny poskytnat obstaravatefovi ¢i nim uréenym osobam sucinnost pri procesoch na ziskanie
certifikacie BREEAM a spinit poziadavky na proces vystavby a zabudované materialy, najma:

. Dodavatel je povinny viest a zdielat s obstaravatefom elektronicky systém odpadového hospodarstva
. Spinit poziadavky na materialy podla bodu ¢. 2) nizSie

Suéastou diela je priebezné spracovanie, zabezpecenie kontrolného skusobného planu a ostatné skusky podla
platnej legislativy SR a noriem STN. Skusky a vyhodnotenie akosti, vyzadovane prislusnymi slovenskymi
technickymi normami alebo obstaravatelom, vratane nakladov na skiSobné merania, kontroly, odborny dozor,
meracie zariadenia, vzorky a odborné posudky (tlatena a digitaina podoba).

Sugastou plnenia zhotovitela je taktiez zabezpetenie navodov a manudlov k prevadzke a udrzbe v piatich
vyhotoveniach a 5x v digitalnej forme na USB kluci v pdf., doc. Alebo xlIs. Formate®, v slovenskom jazyku, vratane
ich pripadné zmeny, ktorych potreba vykonania vyplynie zo skusenosti s uzivanim stavby pocas zaruénej doby

Sucastou pinenia zhotovitela je taktiez zaskolenie potrebného poétu oséb uréenych obstaravatelom na udrzbu
a prevadzku technickych zariadeni tvoriacich sucast diela, ak je taketo zaskolenie vyzadovaneé prislusnymi
predpismi alebo potrebné pre riadnu udrzbu a prevadzku technického zariadenia, resp. diela.

Suéastou dodavka je aj povinnost zabezpedit pinenie podmienok uvedenych v stavebnych povoleniach ako
aj zabezpedit vietky dalsie potrebné povolenia a suhlasy na realizaciu stavby, dodavatelska inziniersku ¢innost.

Obstaravatel prediozi uchadzaéom stavebné povolenia na stavbu, pricom zhotovitel je povinny a zodpovedny
zabezpedit plnenie podmienok uvedenych v tychto povoleniach ako aj zabezpeit vietky dalsie potrebné povolenia
a suhlasy na realizaciu stavby vratane rozkopavkovych povoleni, uréenia a povolenia dotasneho dopravného
znadenia, doéasnych zaberov cudzich pozemkov, umiestnenie a povolenie informacnych a reklamnych tabul
a vietkych povoleni na zriadenie a prevadzkovanie zariadenia staveniska. Poplatky z tychto ¢innosti znasa
zhotovitel.

Sucastou diela je zaistenie BOZP a PO pocas celej doby vystavby v zmysle platnych predpisov
Sucastou diela je zriadenie, prevadzka a likvidacia do¢asného zariadenia staveniska, vratane:

. oplotenia

.

straznej sluzby

. pristupového systému na stavenisko

. napojenia elektriny, vody z poskytnutych pripojovacich miest obstaravatefa vratane nakladov na energie
. dog&asnych rozvodov elektriny na stavenisku a v stavbe, vody a kanalizacie na stavenisku

. staveniskového osvetlenia a osvetlenia pracovisk a komunikacii v stavbe

. vybudovania staveniskovych komunikacii a skladovacich ploch

° bunkoviska pre vlastnu potrebu zhotovitela

. wWC

. kontajnerov pre straznu sluzbu

° umyvarku

. rokovaciu miestnost

° udrziavanie staveniskovych komunikacii,

. priebezné &istenie znecistenia verejnych komunikacii, ktoré spdsobili vozidla zhotovitela a jeho

subdodavatelov vychadzajuce zo staveniska, Cistenie kolies na vozidlach zhotovitela vychadzajdcich na
verejnt komunikaciu pre minimalizaciu znegistenia verejnych komunikacii

. priebezna likvidacia a odvoz odpadu zo stavby a staveniska



. navrh, dodavka, montaz, servis a tdrzba dogasného dopravného znaéenia

. zmeny doCasného dopravného znacenia potrebné pre jednotiivé fazy stavby

. iné potrebné objekty zariadenia staveniska

Sucastou diela je zabezpetenie dotasného zriadenia a likvidaciu staveniska pre potrebu obstaravatela v rozsahu:

Bunkovisko:

- zasadacia miestnost $tvorbunka (bude zdielano k dispozicii pre potreby KD stavby, ako aj pre koordinaciu
GD vs jeho subdodavatelia)

- dvojbunka vybavena pre 4 pracovné miesta (vedenie stavby)

- dvojbunka vybavena pre 4 pracovné miesta dozory (CM)

- dvojbunka vybavena pre 4 pracovné miesta dozory (CM)

- Jednobunka pre 2 pracovné miesta (HIP)

- Jednobunka vybavena ako kuchynka

- Hygienicky kontajner oddeleny pre vedenie stavby

Vybavené:

- Zasadacia miestnost (stoly, stolicky, vesiaky na kabaty, regal na vzorky), lekarnigka, hasiaci pristroj, 4
datové zasuvky RJ45, elektrické kurenie, klimatizacia)

- Kancelarska dvojbunka (4 pracovné stoly, 4 kancelarske stolicky, 4 kancelarske uzamykateiné kontajnery,
vesiak na kabaty, 3 uzatvaracie policové skrine na dokumentaciu, regalova zostava pre dokumentaciu, mala
chladnitka, maly stél k chladnicke, 4 datové zasuvky RJ45, elektrické kurenie, klimatizacia, hasiaci pristroj)

- Kancelarska jednobunka (2 pracovné stoly, 2 kancelarske stolicky, 2 kancelarske uzamykatefné kontajnery,
vesiak na kabaty, 3 uzatvaracie policové skrine na dokumentaciu, 2 datové zasuvky RJ45, elektricke
kurenie, klimatizacia, hasiaci pristroj)

- Hygienicky kontajner — samostatné toalety pre Zeny a muzov (Zeny 1 WC kabina + predsiefi s umyvadiom;
muzi 2 WC kabiny, 2 pisoare + predsiefi s 2 umyvadlami; jedna sprchova kabina+ elektrické kirenie)

- Kuchynka - pracovna kuchynska linka vratane hornych skriniek s jednodrezom, jedalensky sto! + 4 stolicky,
miesto pre tlaciaren 2 datové zasuvky RJ45, datovy rack vratane ukoncenia FTP kabelaze, elektrické
karenie, hasiaci pristroj, lekarni¢ka

Vsetky okna vybavené predsadenymi mrezami a exteriérovymi roletami, upratovanie (umytie podlahy, umytie
hygienickych zariadeni,vynesenie koSov) v intervale 2x tyzdenne a doplnanie hygienickych potrieb v cene,
prevadzka bunkoviska vratane potrebnych revizii a pripadnych oprav. V cene je zahrnuté priprava podkladu,
zriadenie aj demontaz bunkoviska a jeho prekladanie pocas vystavby podla potrieb stavby. Bunkovisko mdze
poschodové, zasadaciu miestnost na horné podiazie.

Sucastou diela je zabezpecenie dodavky elektrickej energie, vody pogas celej doby vystavby na naklady
zhotovitela. V potiatoénej faze vystavby alebo pri planovanych vylukdch méZe nastat situacia, 2e zhotovitel bude
nateny do&asne si zabezpedit viastny zdroj elektriny (napr. mobilny generator), a to na viastné naklady.

Sucastou diela je zabezpecenie stavebno-montazneho poistenia v hodnote stavby a objektov zariadenia
staveniska.

Sucastou diela je zabezpetenie fotografickej dokumentacie z priebehu vystavby. Zhotovitel je povinny vyhotovovat
na svoje naklady minimalne 40 digitalnych fotografii kazdy tyzden po cell dobu vykonavania diela. Tieto fotografie
musia vhodnym spbsobom a &o najtipinejSie dokumentovat postup vykonavania diela a tam, kde je to potrebné,
fotografie musia zachytavat detaily problémovych Casti; zakryté konstrukcie musia byt pred ich zakrytim vzdy
zachytené na fotografiach. Kazda fotografia musi byt zretelne oznagena datumom a &asom vytvorenia.

Pocas realizacie diela je pozadované aktivne vyuzivanie stavebnej aplikacie, ktora bude sluzit na efektivnu
kaZdodennu komunikaciu zhotovitela a zastupcov obstaravatela alebo stavebného manazéra. Zhotovitel je povinny
zriadit' si a udrZiavat aktivny pristup k tejto aplikacii ako i zabezpegit si vhodné a funkéné hardware vybavenia na
to ur¢ené. Prvotné informacie o zriadeni pristupu poskytne zhotovitelovi obstaravatel




2)

BREEAM poziadavky na zhotovitefom pouzité materialy pre realizaciu diela

Dodavatel je povinny pouzit vdetky nové materialy a vyrobky na baze dreva vratane nabytku s
certifikatom Forest Stewardship Council (FSC) alebo Programme for the Endorsement of Forest
Certification (PEFC)

Dodavatel je povinny dodrzat:

a)

d)

VOC LIMITY NOVO APLIKOVANYCH LEPIDIEL A TMELOV V SULADE S POZIADAVKAMI

Emisny limit pre formaldehydy: < 0.01 mg/m?
TVOC: £ 0.3 mg/m?

TSVOC: £ 0.1 mg/m?

Karcinogény kategorie 1A a 1B: < 0.001 mg/m?

Povolené testovacie protokoly: EN 13999 (Parts 1-4) (32), (33), (34), (35) alebo ISO 16000-9 alebo
CEN/TS 16516 alebo CDPH Standard Method v1.1

Dopliujuce poziadavky: Ziadne

VOC LIMITY NOVO NANASANYCH FARIEB A NATEROV V SULADE S POZIADAVKAMI:

Emisny limit pre formaldehydy: < 0.01 mg/m?
TVOC: £ 0.3 mg/m®

TSVOC: £ 0.1 mg/m?®

Karcinogény kategoérie 1A a 1B: s 0.001 mg/m?

Povolené testovacie protokoly: EN 16402 (30) alebo ISO 16000-9 alebo CEN/TS 16516 alebo
CDPH Standard Method v1.1

Farby a natery v priestoroch s vysokou vihkostou musia byt oetrené proti plesniam

OBSAH VOC VSETKYCH NOVO INSTALOVANYCH PODLAH V SULADE S LIMITMI:

Emisny limit pre formaldehydy: < 0.01 mg/m?®
TVOC: = 0.3 mg/m?

TSVOC: £ 0.1 mg/m?®

Karcinogény kategérie 1A a 1B: £ 0.001 mg/m?

Povolené testovacie protokoly: ISO 10580 alebo 1SO 16000-9 alebo CEN/TS 16516 alebo CDPH
Standard Method v1.1

KOMPOZITNE DREVO A SUVISIACE ZNECISTUJUCE VYROBKY V SULADE S POZIADAVKAMI:

Nabytok a vyrobky z dreva bez obsahu moc&ovino-formaldehydovych zivic



PRILOHA €. 8 - PROTOKOL O SPLNENi MiEENIKA POO PRE STADIUM ,,SHELL AND CORE*
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Objednavatel — preberajiica organizacia:
{nazov a sidlo)

(Podla ZoPPM — Prijimatel)

PROTOKOL O SPLNENi
MILNIKA POO

pre $tadium ,,Shell and Core*
v stllade s ¢lankom 4.11 Zmluvy o PPM
{Protokol o prevzati stavby) v zmysle
Prilohy .1

Dodavatef:
(nazov a sidlo)

Datum zaéatia konania o spineni
zmluvného mifnika:

Nazov projektu - stavby:

DOSTAVBA A REKONSTRUKCIA LOZKOVEJ CASTI
NEMOCNICE S POLIKLINIKOU V SPISSKEJ NOVEJ VSI

Cislo zapisu:

SO 05 Energoblok

SO 07 Silnopradové rozvody
= 07.1 VN Pripojka

SO 08 Slaboprudova pripojka

SO 09 Arealovy vodovod

SO 10 Arealova kanalizacia

SO 11 Arealovy plynovod

Nazov a popis kontrolovanej &asti verejnej prace k splneniu zmluvného mifnika:

SO 02 Hlavny objekt — Dostavba NsP SNV




Za Objednavatef: Za Dodavatefa:

Stavebné povolenie a izemné rozhodnutie éislo: Za Stavebnotechnicky dozor investora:
Zmluva o dielo &.: zo dia: vratane jej zmien:
Datum zacatia prac podfa ZoD: Datum skutoéného zaéatia prac: Datum dokonéenia prac podfa mifnika ZoD:

Dévody nedodrzania lehdt spinenia zmluvného mifnika:

Vady na stavebnych objektoch ku diiu spineniu zmluvného mifnika:

Zhodnotenie kvality stavebnych objektov k splneniu mifnika:
Prace boli/neboli realizované v stlade s STN a technickymi $pecifikaciami

Dévod preo neboli zrealizované v sulade s STN a sposob napravy:




[Dohoda o opatreniach a lehotach na odstranenie nedorobkov a nedostatkov:

Dalsie dohodnuté podmienky:

Dodatoéne pozadované prace a dodavky a spdsob ich zabezpeéenia:

Udaje o prevzati dokumentacie skuto&ného realizovania verejnej prace:




Celkova cena diela ,,FULL fit out” podfa ZoD a dodatkov platnych ku diiu
30.6.2026 (bez DPH):

EUR €

Tento preberaci protokol neriesi pripadnd dpravu ceny diela.
Této je riesend v samostatnom dokumente.

Supis priloh, ktoré tvoria neoddelitelnu suéast’ tohto protokolu:

Priloha €.1 Supis odovzdanej dokumentacie

Priloha €.2 Odovzdavacie protokoly dokonéenych &asti, technologickych etap a subdodavok

Priloha €.3 Z&znamy o vykonanych kontrolach potas realizacie diela, fotodokumentacia

Priloha ¢.4 Doklady o kvalite vyrobkov a materialov pouZitych na stavbe (certifikaty, vyhlasenia zhody...)
Priloha ¢.5 Zapis rozostavanej stavby do katastra nehnutefnosti (kopia katastrainej mapy)

Priloha ¢&.6 Geometricky plan osadenia hlavnej stavby

Datum ukonéenia protokolarneho konania splnenia zmluvného mifnika: Spinenie mifnika ,,Shell and core” v termine do 30.6.2026:

Splnené / Nesplnené

Meno a priezvisko: Funkcia: Podpis:

Zastupcovia Zhotovitefa:

Zastupcovia Objednavatefa:
(Prijimatefa)

Stavebny dozor Objednavatefa:
(Prijimatefa)

Zodpovedny projektant:

Rozdefovnik:




rVyjadrenie uéastnikov:




PRILOHA €. 1 - DEFINICIA SHELL & CORE PODU’A PLANU OBNOVY

Shell & core - z&kladna konstrukcia a fasada, so zakladnou technickou infratruktarou (,Hruba stavba****).

***Hruba stavba — zaklady, nosna konstrukcia, potrubné vedenia, izolacie, kanalizacie, bez strojného vybavenia,
ustredného kurenia, elektroinstalacii, podiah, nenosnych deliacich konstrukcii, dokonéovacich Uprav a materiaino-
technického vybavenia.

DEFINOVANIE STAVEBNEJ CASTI SHELL & CORE PRE PROJEKTY NEMOCNiC

Hrubé terénne Upravy a priprava uzemia suvisiace s dotknutymi objektami

o Prieskumy (archeologické, geologickeé)

o Vyruby zelene

o Demolacie existujucich objektov

o PreloZky inZinierskych sieti v zmysle PD a odsthlaseného harmonogramu

Vykop stavebnej jamy vratane zabezpetenia stavebnej jamy

Zakladové konstrukcie — hibkové, plosné, kombinované

Uzemriovacia sustava pod zemou a zabudovana v Zelezobetonovej konstrukeii,

Nosny konstrukény skelet budovy anosné steny, skelet budovy, zvislé a vodorovné nosné konstrukcie,
komunikaéné jadra (schodiska, vytahové Sachty)

Hydroizolaény systém objektu proti vode a zemnej vihkosti piniaci aj funkciu proti radénovej izolacie
(vzduchotesna realizacia vhodného typu izolacie proti vode a zemnej vihkosti s pouzitim systémovych dopinkov,
utesnenim dilataénych $kar a prestupov inZinierskych sieti)

Fasada — vyplne vonkajsich otvorov konstrukcii, okna, exteriérové dvere, pripadne hlinikova presklena fasada
(v pripade integrovaného tienenia v dutine zasklenia so zabudovanym tienenim, v pripade exteriérového
tienenia bez nutnosti instalacie tienenia) v pripade potreby vynechané montéazne otvory pre instalaciu
nadrozmernych technolégii a realizaciu dokonéenia do FFO $tandardu pri¢om plocha uzavretej fasady nesmie
byt mensia ako 85% celkovej plochy fasady*, bez kontaktného zateplovacieho systému, bez odvetranej fasady.
Strecha - stre3ny plast podrfa jednotlivych projektovanych skladieb bez dokonéenia atik a detailov, pri zelenych
strechach bez vegetaénych vrstiev, vratane suvisiacich:

o systemovych doplinkov a prestupov

o bezpegnostnych prvkov (zabradlia, bezpe&nostné kotviace body)

o vratane vykonania kontrolnych skisok a prehliadok

Hlavné vertikalne potrubné vedenia medzi strechou a strojoviiou (UK, CHL, ZTI, ELI - Zlaby hlavnych
vertikalnych trds v stipagkach) vedené od zdroja v hlavnych jadrach/$achtach v sulade s projektovou
dokumentaciou.
Komunikagné jadra, schodiska, vytahové Sachty
(hlavné nosné konstrukcie bez povrchovych dprav, bez finlnych zamoénickych vyrobkov a technologie)
Ostatné stavebné objekty zrealizované:
o Pripojky inZinierskych sieti privedené do hlavného objektu
© VN pripojka — ukonéené vykopy, pieskové I6zko, pokladka kabla, zasyp na uroven HTU, bez
napojenia kabla na oboch koncoch, bez skigok a dokladoy k zapojeniu
©  slabopradova pripojka - montaz kabla, bez napojenia kéabla na oboch koncoch, bez skusok
a dokladov k zapojeniu
o arealovy vodovod - ukonéené vykopy, pieskové I16zko, pokladka vodovodného potrubia, zasyp na
uroveri HTU, bez skudok a dokladov k zapojeniu
o arealova kanalizacia - ukongené vykopy, pieskové I162ko, pokladka kanalizagného potrubia, zasyp
na uroven HTU, osadené Sachtové dna a skruze na urovefi HTU, bez kénusov a poklopov, bez
skusok a dokladov k zapojeniu
o arealovy plynovod - ukon&ené vykopy, pieskové 162ko, pokladka/montaz plynového potrubia, zasyp
na urovef HTU, bez skusok a dokladov k zapojeniu

Vetky ¢asti diela oetrené a zabezpedené v zmysle platnej legislativy BOZP a PO

DEFINOVANIE LEGISLATIVNEJ CASTI SHELL & CORE PRE PROJEKTY NEMOCNiC

Zapis rozostavanej stavby do katastra nehnutefnosti
© geometricky plan osadenia hlavnej stavby

Protokoly o spineni mifnikov podfa Zmluvy o Dielo od vyssie uvedenych ¢asti medzi Zhotovitelom a nemocnicou
s uvedenym stavom ku diiu odovzdania

V8etky potrebné doklady v zmysle dodrZania bezpeénosti prace

* z d6vodu mozného poskodenia je moZné potrebné Gasti fasady podl'a pokynu zhotovitel'a vynechat’
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** findlne dokon&enie atik bude zrealizované po dodani kompletnych skladieb fasddy vratane zateplenia

Tento Protokol o splncni milnika nenahrddza Ziadny iny protokol o prevzati dicla alebo jeho &asti. Nenahradza ani nedpecifikuje $tadium
dokonéenia &asti diela ktoré sg definované v Opisc predmetu zdkazky, Zmluve o diclo pripadne inom zdviznom dokumente medzi
Objednévatelom a Dodavatelom. SlaZi vyhradne pre potreby spincnia milnika definovanom v Pléne obnovy a odolnosti. Pre victky éasti dicla st
zdvidzné terminy a milniky definované v Opisc predmetu zakazky a jeho prilohédch, a v Zmluve o dielo medzi Objcdnavatefom a Dodavatclom.



PRILOHA €. 9 - PROTOKOL O SPLNEN{ MiENIKA POO (DIELO V STADIU FULL FIT OUT)
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Stavebnik (Objednavatef): PROTOKOL

DOSTAVBA AREKONSTRUKGIA LOZIOVEA CAGT | O SPLNENT MILNTMA OO (oo » Stitiu Pull Fit Outy Gislo zapisu
| . 2 slo zapisu:
Odtlagok pediatky: v stlade s ¢lankom 4.11 Zmluvy o PPM

(Protokol o prevzati stavby)

Datum zadatia preberacieho | Nazov verejnej prace (Diela):

konania:

Nazov dokon&enej Easti verejnej prace ( Easti Diela):

Nazov a popis kontrolovanej éasti verejnej prace k spineniu zmluvného mifnika:

SO 03 Rekonétrukcia l6zkovej ¢asti NsP

PS 01 EPS - Elektricka poziarna signalizicia — v rozsahu pre priestory SO 03
PS 02 HSP - Hlasova signalizacia poZiaru - v rozsahu pre priestory SO 03
PS 04 MaR - Meranie a regulacia — v rozsahu pre priestory SO 03

Finan&né prostriedky na verejni pracu a podiel spolufinancovania z verejnych zdrojov:

Kapacity ziskané vystavbou:

Zodpovedny stavbyveddci: Zhotoviter:

Projektanti ucelenych ¢asti (spracovatef projektovej

Projektant (spracovatef projektovej dokumentécie ): dokumentacie ucelenych casti):

Stavebny dozor (ak bol stavebnikom ustanoveny):

Stavebné povolenie Cislo: zo diha: vydal:
Zmena stavebného povolenia &islo: zo dfia: vydal:
Protokol o $tatnej expertize 2o dna: ¢gislo:
Zmiuva o Dielo podfa Obchodného zakonnika zo AR@.ccreecceinniaiasaennnas ,Gislo......:
vratane dodatkov
Datum zagatia prac podfa €l. 8.1 Zmluvy: Datum skutoéného zadatia prac: Datum dokonéenia prac podfa Zmiuvy:

Dévody nedodrzania lehdt zaatia a dokonéenia Diela alebo ¢asti Diela:

Odchylky od dokumenticie overenej stavebnym uradom a ich dévody:

Uplatneny systém zmluvnych a technickych podmienok pri realizacii verejnej prace:

Podmienky skusobnej prevadzky stavby (verejnej prace):

Zhodnotenie kvality preberanej verejnej prace ( Diela alebo dokon&enej asti Diela) stavebnikom (preberajicim)
Préce boli/neboli realizované v stlade s STN a technickymi $pecifikaciami

Dévod preéo neboli zrealizované v sulade s STN a sposob napravy:

Supis vad a nedorobkov zrejmych pri odovzdani a prevzati Diela alebo dokon&enej Easti Diela:

Dohoda o opatreniach a lehotach na odstranenie vad a nedorobkov na Diele alebo na ¢asti Diela:

Vy3ka Bankovej zaruky za riadne vykonanie Diela zodpovedajica 10 % z dohodnutej Ceny Diela bez DPH, platna, acinna
a neodvolatefna do podpisu Zavere&ného protokolu (ve€):

Dohoda o zabezpeteni pristupu Zhotovitefa do objektu s ciefom odstranit' vady a nedorobky:

Dohodnuty termin vypratania staveniska po ukonéeni realizacie Diela alebo €asti Diela:

Dalsie dohodnuté podmienky

Dodatoéne pozadované prace a dodavky a sposob ich zabezpedenia:




Udaje o prevzati dokumentacie skuto&ného realizovania/vyhotovenia Diela alebo ¢asti Diela (DSRS):
- projektova dokumentacia skuto&ného vyhotovenia

- odovzdana Objednavatefovi:

- odovzdana uzivatelfovi:

Udaje o archivovani dokumentacie:

Odovzdané doklady v priebehu uskutoéfiovania verejnej prace:

a) zaznam o preberani dokonéenych &asti, technologickych etap stavby a subdodavok

b) doklady o kvalite vyrobkov a materialov pouzivanych na stavbe (certifikaty, vyhlasenia zhody a pod.)
c) kontrolny a skusobny plan verejnej prace a zéznamy z jeho pinenia

d) zéznamy o vykonanych kontrolach a doklady o odstraneni zistenych nedorobkov

e) iné doklady a dokumenty

Cena celkom podfa Zmluvy o Dielo a jej dodatkov: €
Zfava z ceny a jej dovody: €
Cena po odpotitani zfavy: €

Zvy$enie alebo zniZenie ceny Diela. Dévod zvySenia, prip. znizenia ceny Diela s uvedenim vyvoja ceny Diela:

Od$kodnenie za omeskanie a iné Ku diiu zaCatia preberania boli vystavené | Termin predloZenia koneénej faktiry /
sankcie v € podfa Zmluvy o Dielo, resp. | splatkové listy na sumu v € spolu: Zaverecného platobného potvrdenia:
podfa Obchodného zakonnika:

Supis priloh, ktoré tvoria nedelitefnu suéast’ tohto protokolu:

Priloha ¢.1 Supis odovzdanej dokumentécie

Priloha ¢.2 Odovzdévacie protokoly dokoncenych Gasti, technologickych etap a subdodavok

Priloha ¢.3 Zéznamy o vykonanych kontrolach podas realizécie diela

Priloha ¢.4 Doklady o kvalite vyrobkov a materialov pouZitych na stavbe (certifikéty, vyhlasenia zhody...)

Datum ukonéenia protokolarneho konania splnenia zmluvného mifnika:

Zastupcovia Zhotovitefa a zastupcovia stavebnika (Objednavatefa) potvrdzuji spinenie / nesplinenie mifnika POO v termine
do 30.6. 2026 v sulade s &lankom 4.11 Zmluvy o PPM (Protokol o prevzati stavby)

Podpis a odtlacok

Meno a priezvisko, funkcia Obchodné meno pediatiy

Zastupcovia Zhotovitefa

Zastupcovia
Stavebnika/Objednavatefa

Zastupcovia
Stavebného dozoru

Zastupcovia budlceho
uzivatefa

Ostatni prizvani ucastnici

Rozdefovnik

Vyjadrenia uéastnikov:




Tento Protokol o spineni milnika nenahradza ziadny iny protokol o prevzati diela alebo jeho Easti. Nenahradza ani
nedpecifikuje $tadium dokondenia Casti diela ktoré su definované v Opise predmetu zakazky, Zmluve o dielo pripadne
inom zavaznom dokumente medzi Objednavatelom a Dodavatelom. Sluzi vyhradne pre potreby splnenia mifnika
definovanom v Plane obnovy a odolnosti. Pre vietky &asti diela su zavézné terminy a milniky definované v Opise
predmetu zakazky a jeho prilohach, a v Zmluve o dielo medzi Objednavatefom a Dodavatefom.



PRILOHA C. 10 - PROTOKOL O ODOVZDANI A PREVZATI DIELA
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Stavebnik (Objednavatef): PROTOKOL

DOSTAVBA A REKONSTRUKCIA LOZKOVEJ CAST! i 1
NEMOCNICE S POLIKLINIKOU V SPISSKEJ NOVEJ VS| A O ODOVZDANI A PBEVZAT' DIELA
Odtlagok pegiatky: v silade s El. 13.10 ZoD a v sulade so Zmluvou o PPM

Cislo zapisu:

Déatum zalatia preberacieho | Nazov verejnej prace (Diela):

konania:

Nazov dokonéenej casti verejnej prace ( asti Diela):

Nazov a popis kontrolovanej casti verejnej prace k spineniu zmluvného mifnika:

SO 01 Priprava tzemia

SO 02 Hlavny objekt — Dostavba NsP SNV
SO 03 Rekonstrukcia 16zkovej casti NsP
SO 04 Sanacia podzemného spojovacieho objektu
S0 05 Energoblok

SO 06 Komunikacie a spevnené plochy
SO 07 Silnoprudové rozvody

SO 08 Slabopradova pripojka

SO 09 Arealovy vodovod

SO 10 Arealova kanalizacia

SO 11 Arealovy plynovod

SO 12 Arealové osvetlenie

SO 14 Terénne a sadové upravy

SO 15 Rekonstrukcia oplotenia

PS 01 EPS - Elektricka poziarna signalizacia

PS 02 HSP - Hlasova signalizacia poziaru

PS 03 Technolégia vytahov a plosin

PS 04 MaR - Meranie a regulacia

PS 05 RozSirenie kyslikovej stanice a rozvod kyslika
PS 06 Kompresorova a vakuova stanica

PS 07 Zdroj oxidu uhli¢itého (CO2)

PS 09 Rozvody medicinalnych plynov

PS 10 Parkovaci systém

PS 11 Medicinska technologia

Finanéné prostriedky na verejnu pracu a podiel spolufinancovania z verejnych zdrojov:

Kapacity ziskané vystavbou:

Zodpovedny stavbyvediici: ZhotoviteF:

Projektant (spracovatel projektovej dokumentacie ): dokumentacie ucelenych Gasti):

Projektanti ucelenych casti (spracovatef projektovej

Stavebny dozor (ak bol stavebnikom ustanoveny):

Stavebné povolenie &islo: 20 diia: vydal:
Zmeny stavebného povolenia &islo: zo dia: vydal:
Protokol o $tatnej expertize zo dia: gislo:
Zmluva o Dielo podfa Obchodného zakonnika zo dia gislo.
vratane dodatkov
Datum zaéatia prac podFa €l. 8.1 Zmluvy: | Datum skuto&ného zacatia prac: Datum dokonéenia prac podfa Zmluvy:

Dévody nedodrzania leh6t zagatia a dokonéenia Diela alebo casti Diela:

Odchylky od dokumentacie overenej stavebnym tiradom a ich dévody:

Uplatneny systém zmluvnych a technickych podmienok pri realizacii verejnej prace:

Podmienky skaSobnej previdzky stavby (verejnej prace):

Zhodnotenie kvality preberanej verejnej prace ( Diela alebo dokonéenej Easti Diela) stavebnikom (preberajicim)




Prace boli/neboli realizované v sulade s STN a technickymi $pecifikaciami

Dévod preéo neboli zrealizované v stilade s STN a spasob napravy:

Supis vad a nedorobkov zrejmych pri odovzdani a prevzati Diela alebo dokonéenej éasti Diela:

Dohoda o opatreniach a lehotach na odstranenie vad a nedorobkov na Diele alebo na &asti Diela:

Vy$ka Bankovej Zéaruky za riadne vykonanie Diela zodpovedajiica 10 % z dohodnutej Ceny Diela bez DPH, platna, G¢inna
a neodvolatefna do podpisu Zavereéného protokolu (v€):

Dohoda o zabezpe&eni pristupu Zhotovitefa do objektu s ciefom odstranit vady a nedorobky:

Dohodnuty termin vypratania staveniska po ukon&eni realizacie Diela alebo Easti Diela:

Dal$ie dohodnuté podmienky

Dodatoéne pozadované prace a dodavky a spbsob ich zabezpegenia:

Udaje o prevzati dokumentacie skutoéného realizovanialvyhotovenia Diela alebo ¢asti Diela (DSRS):
- projektova dokumentacia skutoéného vyhotovenia

- odovzdana Objednavatefovi:

- odovzdana uzivatefovi:

Udaje o archivovani dokumentacie:

Odovzdané doklady v priebehu uskutoéiiovania verejnej prace:

a) zdznam o preberani dokonéenych &asti, technologickych etap stavby a subdodavok

b) doklady o kvalite vyrobkov a materidlov pouZivanych na stavbe (certifikaty, vyhlasenia zhody a pod.)
c) kontrolny a skusobny pian verejnej prace a zéznamy z jeho pinenia

d) zaznamy o vykonanych kontrolach a doklady o odstraneni zistenych nedorobkov

) iné doklady a dokumenty

Cena celkom podfa Zmluvy o Dielo a jej dodatkov: €
Zfava z ceny a jej dévody: €
Cena po odpoéitani zfavy: €

2Zvy$enie alebo znizenie ceny Diela. Dévod zvy3enia, Prip. znizenia ceny Diela s uvedenim vyvoja ceny Diela:

Odskodnenie za omegkanie a ing Ku diiu zagatia preberania boli vystavené | Termin prediozenia koneénej faktiry /
sankcie v € podfa Zmluvy o Dielo , resp. | splatkové listy na sumuv € spolu: Zavereéného platobného potvrdenia:
podfa Obchodného zakonnika:

Zaruéna lehota (konecny datum):

Supis priloh, ktoré tvoria nedelitefnu siéast’ tohto protokolu:

Priloha ¢.1 Sdpis odovzdanej dokumentécie

Priloha ¢&.2 Odovzdavacie protokoly dokonéenych Casti, technologickych elap a subdodavok

Priloha 6.3 Zaznamy o vykonanych kontrolach pocas realizécie diela

Priloha ¢.4 Doklady o kvalite vyrobkov a materislov pouzitych na stavbe (certifikaty, vyhldsenia zhody...)
Priloha ¢.5 Zapis rozostavanej stavby do katastra nehnuteinosti (képia katastréinej mapy)

Priloha &.6 Geometricky plan osadenia hlavnej stavby

Datum ukonéenia preberacieho konania:

Zastupcovia Zhotovitefa odovzdavaju a Zastupcovia stavebnika (Objednavatefa) preberaju Dielo alebo East Diela podfa
Zmluvy o dielo a prisluSnych ustanoveni Obchodného zakonnika a v zmysle Zmiuvy o PPM.

Podpis a odtlagok

Meno a priezvisko, funkcia Obchodné meno pediatky

Zastupcovia Zhotovitefa

Zastupcovia
Stavebnika/Objednavatefa

Zastupcovia




Stavebného dozoru

Zastupcovia budiceho
uzivatefa

Rozdefovnik

Vyjadrenia u¢astnikov:




PRILOHA C. 11 - POZIADAVKY BREEAM

(digitdlna priloha na USB nosici)
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‘{PentaHospitals
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